«Родной (русский) язык»

                         Пояснительная записка.

Программа по родному (русскому) языку на уровне начального общего образования составлена на основе требований к результатам освоения основной образовательной программы начального общего образования ФГОС НОО, а также ориентирована на целевые приоритеты духовно-нравственного развития, воспитания и социализации обучающихся, сформулированные в федеральной рабочей программе воспитания.
Программа по родному (русскому) языку разработана для образовательных организаций, реализующих образовательные программы начального общего образования. Программа по родному (русскому) языку разработана с целью оказания методической помощи педагогическому работнику в создании рабочей программы по учебному предмету «Родной (русский) язык.
Программа по родному (русскому) языку позволит педагогическому работнику:
реализовать в процессе преподавания родного (русского) языка современные подходы к достижению личностных, метапредметных и предметных результатов обучения, сформулированных в ФГОС НОО;
определить и структурировать планируемые результаты обучения и содержание учебного предмета «Родной (русский) язык» по годам обучения в соответствии с ФГОС НОО;
разработать календарно-тематическое планирование с учётом особенностей конкретного класса.
Содержание программы по родному (русскому) языку направлено на достижение результатов освоения основной образовательной программы начального общего образования в части требований, заданных ФГОС НОО для предметной области «Родной язык и литературное чтение на родном языке».
Программа по родному (русскому) языку ориентирована на сопровождение учебного предмета «Русский язык», входящего в предметную область «Русский язык и литературное чтение».
Целями изучения родного (русского) языка являются: осознание русского языка как одной из главных духовно-нравственных ценностей русского народа, понимание значения родного языка для освоения и укрепления культуры и традиций своего народа, осознание национального своеобразия русского языка, формирование познавательного интереса к родному языку и желания его изучать, любви, уважительного отношения к русскому языку, а через него - к родной культуре;
овладение первоначальными представлениями о единстве и многообразии языкового и культурного пространства Российской Федерации, о месте русского языка среди других языков народов России, воспитание уважительного отношения к культурам и языкам народов России, овладение культурой межнационального общения;
овладение первоначальными представлениями о национальной специфике языковых единиц русского языка (прежде всего лексических и фразеологических единиц с национально-культурной семантикой), об основных нормах русского литературного языка и русском речевом этикете, овладение выразительными средствами русского языка;
совершенствование умений наблюдать за функционированием языковых единиц, анализировать и классифицировать их, оценивать их с точки зрения особенностей картины мира, отраженной в языке;
совершенствование умений работать с текстом, осуществлять элементарный информационный поиск, извлекать и преобразовывать необходимую информацию;
совершенствование коммуникативных умений и культуры речи, обеспечивающих владение русским литературным языком в разных ситуациях его использования, обогащение словарного запаса и грамматического строя речи, развитие потребности к речевому самосовершенствованию;
приобретение практического опыта исследовательской работы по русскому языку, воспитание самостоятельности в приобретении знаний.
В соответствии с ФГОС НОО родной (русский) язык входит
в предметную	область	«Родной язык и литературное чтение
на родном языке» и является обязательным для изучения.
Содержание учебного предмета «Родной (русский) язык», представленное в программе по родному (русскому) языку, соответствует ФГОС НОО.
Содержание программы по родному (русскому) языку направлено на удовлетворение потребности обучающихся в изучении родного языка как инструмента познания национальной культуры и самореализации в ней.
 В содержании программы по родному (русскому) языку предусматривается расширение сведений, имеющих отношение не к внутреннему системному устройству языка, а к вопросам реализации языковой системы в речи, внешней стороне существования языка: к многообразным связям русского языка с цивилизацией и культурой, государством и обществом. Программа по родному (русскому) языку отражает социокультурный контекст существования русского языка, в частности те языковые аспекты, которые обнаруживают прямую, непосредственную культурно-историческую обусловленность.
Основные содержательные линии программы по родному (русскому) языку соотносятся с основными содержательными линиями учебного предмета «Русский язык» на уровне начального общего образования, но не дублируют их и имеют преимущественно практико-ориентированный характер.
Задачами изучения родного (русского) языка являются:
совершенствование у обучающихся как носителей языка способности
ориентироваться в пространстве языка и речи, развитие языковой интуиции, изучение исторических фактов развития языка;
расширение представлений о различных методах познания языка (учебное лингвистическое мини-исследование, проект, наблюдение, анализ и другие), включение обучающихся в практическую речевую деятельность.
В соответствии с этим в программе по родному (русскому) языку
выделяются три блока.
Первый блок - «Русский язык: прошлое и настоящее» - включает содержание, обеспечивающее расширение знаний об истории русского языка, о происхождении слов, об изменениях значений общеупотребительных слов. Данный блок содержит сведения о взаимосвязи языка и истории, языка и культуры народа, сведения о национально-культурной специфике русского языка, об общем и специфическом в языках и культурах русского и других народов России и мира.
Второй блок - «Язык в действии» - включает содержание, обеспечивающее наблюдение за употреблением языковых единиц, развитие базовых умений и навыков использования языковых единиц в учебных и практических ситуациях, формирование первоначальных представлений о нормах современного русского литературного языка, развитие потребности обращаться к нормативным словарям современного русского литературного языка и совершенствование умений пользоваться словарями. Данный блок ориентирован на практическое овладение культурой речи: практическое освоение норм современного русского литературного языка (в рамках изученного), развитие ответственного и осознанного отношения к использованию русского языка во всех сферах жизни.
 Третий блок - «Секреты речи и текста» - связан с совершенствованием четырёх видов речевой деятельности в их взаимосвязи, развитием коммуникативных навыков обучающихся (умениями определять цели общения, участвовать в речевом общении), расширением практики применения правил речевого этикета. Одним из ведущих содержательных центров данного блока является работа с текстами: развитие умений понимать, анализировать предлагаемые тексты и создавать собственные тексты разных функциональносмысловых типов, жанров, стилистической принадлежности.
Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (русского) языка, - 270 часа: в 1 классе - 68 часа (1 час в неделю)., во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 4 классе - 68 часа (1 час в неделю).
Содержание обучения в 1 классе.
Русский язык: прошлое и настоящее.
Сведения об истории русской письменности: как появились буквы современного русского алфавита.
Особенности оформления книг в Древней Руси: оформление красной строки и заставок.
Практическая работа.
Оформление буквиц и заставок. Лексические единицы с национальнокультурной семантикой, обозначающие предметы традиционного русского быта:
дом в старину: что как называлось (изба, терем, хоромы, горница, светлица, светец, лучина и другие);
как называлось то, во что одевались в старину (кафтан, кушак, рубаха, сарафан, лапти и другие).
Имена в малых жанрах фольклора (пословицах, поговорках, загадках, прибаутках).
Проектное задание.
Словарь в картинках.
Язык в действии.
Как нельзя произносить слова (пропедевтическая работа по предупреждению ошибок в произношении слов).
Смыслоразличительная роль ударения.
Звукопись в стихотворном художественном тексте. Наблюдение за сочетаемостью слов (пропедевтическая работа по предупреждению ошибок в сочетаемости слов).
Секреты речи и текста.
Секреты диалога: учимся разговаривать друг с другом и со взрослыми. Диалоговая форма устной речи. Стандартные обороты речи для участия в диалоге (Как вежливо попросить? Как похвалить товарища? Как правильно поблагодарить?). Цели и виды вопросов (вопрос-уточнение, вопрос как запрос на новое содержание).
Различные приемы слушания научно-познавательных и художественных текстов об истории языка и культуре русского народа.
Содержание обучения во 2 классе.
Русский язык: прошлое и настоящее.
Лексические единицы с национально-культурной семантикой, называющие игры, забавы, игрушки (например, городки, салочки, салазки, санки, волчок, свистулька).
Лексические единицы с национально-культурной семантикой, называющие предметы традиционного русского быта:
1) слова, называющие домашнюю утварь и орудия труда (например, ухват, ушат, ступа, плошка, крынка, ковш, решето, веретено, серп, коса, плуг),
2) слова, называющие то, что ели в старину (например, тюря, полба, каша, щи, похлёбка, бублик, ватрушка, калач, коврижки): какие из них сохранились до нашего времени,
3) слова, называющие то, во что раньше одевались дети (например, шубейка, тулуп, шапка, валенки, сарафан, рубаха, лапти).
Пословицы, поговорки, фразеологизмы, возникновение которых связано с предметами и явлениями традиционного русского быта: игры, утварь, орудия труда, еда, одежда (например, каши не сваришь, ни за какие коврижки). Сравнение русских пословиц и поговорок с пословицами и поговорками других народов. Сравнение фразеологизмов, имеющих в разных языках общий смысл, но различную образную форму (например, ехать в Тулу со своим самоваром (рус.); ехать в лес с дровами (тат.).
Проектное задание.
Словарь «Почему это так называется?».
Язык в действии.
Как правильно произносить слова (пропедевтическая работа по предупреждению ошибок в произношении слов в речи).
Смыслоразличительная роль ударения. Наблюдение за изменением места ударения в поэтическом тексте. Работа со словарем ударений.
Практическая работа.
Слушаем и учимся читать фрагменты стихов и сказок, в которых есть слова
с необычным произношением и ударением.
Разные способы толкования значения слов. Наблюдение за сочетаемостью
слов.
Совершенствование орфографических навыков.
Секреты речи и текста.
Приемы общения: убеждение, уговаривание, просьба, похвала и другие, сохранение инициативы в диалоге, уклонение от инициативы, завершение диалога и другие (например, как правильно выразить несогласие, как убедить товарища).
Особенности русского речевого этикета. Устойчивые этикетные выражения в учебно-научной коммуникации: формы обращения, различение этикетных форм обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации, использование обращений ты и вы.
Устный ответ как жанр монологической устной учебно-научной речи. Различные виды ответов: развернутый ответ, ответ-добавление (на практическом уровне).
Связь предложений в тексте. Практическое овладение средствами связи: лексический повтор, местоименный повтор.
Создание текстов-повествований: заметки о посещении музеев, об участии в народных праздниках.
Создание текста: развёрнутое толкование значения слова. Анализ информации прочитанного и прослушанного текста:
различение главных фактов и второстепенных, выделение наиболее существенных фактов, установление логической связи между фактами.
Содержание обучения в 3 классе.
Русский язык: прошлое и настоящее.
Лексические единицы с национально-культурной семантикой, связанные с особенностями мировосприятия и отношений между людьми (например, правда - ложь, друг - недруг, брат - братство - побратим).
Лексические единицы с национально-культурной семантикой, называющие природные явления и растения (например, образные названия ветра, дождя, снега,
названия растений).
Лексические единицы с национально-культурной семантикой, называющие занятия людей (например, ямщик, извозчик, коробейник, лавочник).
Лексические единицы с национально-культурной семантикой, называющие музыкальные инструменты (например, балалайка, гусли, гармонь).
Русские традиционные сказочные образы, эпитеты и сравнения (например, Снегурочка, дубрава, сокол, соловей, зорька, солнце): уточнение значений, наблюдение за использованием в произведениях фольклора и художественной литературы.
Названия старинных русских городов, сведения о происхождении этих названий.
Проектные задания.
Откуда в русском языке эта фамилия? История моих имени и фамилии. (Приобретение опыта поиска информации о происхождении слов.)
Раздел 2. Язык в действии.
Как правильно произносить слова (пропедевтическая работа по предупреждению ошибок в произношении слов в речи).
Многообразие суффиксов, позволяющих выразить различные оттенки значения и различную оценку, как специфика русского языка (например, книга, книжка, книжечка, книжица, книжонка, книжища, заяц, зайчик, зайчонок, зайчишка, заинька) (на практическом уровне).
Специфика грамматических категорий русского языка (например, категории рода, числа имён существительных). Практическое овладение нормами употребления отдельных грамматических форм имён существительных (например, форм родительного падежа множественного числа). Практическое овладение нормами правильного и точного употребления предлогов, образования предложнопадежных форм существительных (на практическом уровне). Существительные, имеющие только форму единственного или только форму множественного числа (в рамках изученного).
Совершенствование навыков орфографического оформления текста.
Секреты речи и текста.
Особенности устного выступления.
Создание текстов-повествований о путешествии по городам, об участии в мастер-классах, связанных с народными промыслами. Создание текстов-рассуждений с использованием различных способов аргументации (в рамках изученного). Редактирование предложенных текстов с целью совершенствования их содержания и формы (в пределах изученного в основном курсе).
Смысловой анализ фольклорных и художественных текстов или их фрагментов (народных и литературных сказок, рассказов, загадок, пословиц, притч и других). Языковые особенности текстов фольклора и художественных текстов или их фрагментов.
Содержание обучения в 4 классе.
Русский язык: прошлое и настоящее.
Лексические единицы с национально-культурной семантикой, связанные с качествами и чувствами людей (например, добросердечный, доброжелательный, благодарный, бескорыстный), связанные с обучением. Лексические единицы с национально-культурной семантикой, называющие родственные отношения (например, матушка, батюшка, братец, сестрица, мачеха, падчерица).
Пословицы, поговорки и фразеологизмы, возникновение которых связано с качествами, чувствами людей, с учением, с родственными отношениями (например, от корки до корки, вся семья вместе, так и душа на месте). Сравнение с пословицами и поговорками других народов. Сравнение фразеологизмов из разных языков, имеющих общий смысл, но различную образную форму.
Русские традиционные эпитеты: уточнение значений, наблюдение за использованием в произведениях фольклора и художественной литературы.
Лексика, заимствованная русским языком из языков народов России и мира. Русские слова в языках других народов.
Проектные задания.
Откуда это слово появилось в русском языке? (Приобретение опыта поиска информации о происхождении слов.) Сравнение толкований слов в словаре В.И. Даля и современном толковом словаре. Русские слова в языках других народов.
Язык в действии.
Как	правильно	произносить слова (пропедевтическая работа
по предупреждению ошибок в произношении слов в речи).
Трудные случаи образования формы 1-го лица единственного числа настоящего и будущего времени глаголов (на пропедевтическом уровне). Наблюдение за синонимией синтаксических конструкций на уровне словосочетаний и предложений (на пропедевтическом уровне).
История возникновения и функции знаков препинания (в рамках изученного). Совершенствование навыков правильного пунктуационного оформления текста.
Секреты речи и текста.
Правила ведения диалога: корректные и некорректные вопросы.
Различные виды чтения (изучающее и поисковое) научно-познавательных и художественных текстов об истории языка и культуре русского народа.
Приёмы работы с примечаниями к тексту. Информативная функция заголовков. Типы заголовков.
Соотношение частей прочитанного или прослушанного текста: установление причинно-следственных отношений этих частей, логических связей между абзацами текста. Составление плана текста, не разделенного на абзацы. Информационная переработка прослушанного или прочитанного текста: пересказ с изменением лица.
Создание текста как результата собственной исследовательской деятельности.
Оценивание устных и письменных речевых высказываний с точки зрения точного, уместного и выразительного словоупотребления. Редактирование предложенных и собственных текстов с целью совершенствования их содержания и формы, сопоставление первоначального и отредактированного текстов. Практический опыт использования учебных словарей в процессе редактирования текста.
Планируемые результаты освоения программы по родному (русскому) языку на уровне начального общего образования. В результате изучения родного (русского) языка на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты:
Гражданско-патриотическое воспитание:
становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного русского языка, отражающего историю и культуру страны;
осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание роли русского языка как государственного языка Российской Федерации и языка межнационального общения народов России;
сопричастность к прошлому, настоящему и будущему своей страны и родного края, в том числе через обсуждение ситуаций при работе с художественными произведениями;
уважение к своему и другим народам, формируемое в том числе на основе примеров из художественных произведений;
первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных отношений, в том числе отражённых в художественных произведениях.
Духовно-нравственное воспитание:
признание индивидуальности каждого человека с использованием собственного жизненного и читательского опыта;
проявление сопереживания, уважения и доброжелательности, в том числе с использованием языковых средств для выражения своего состояния и чувств;
неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка).
Эстетическое воспитание:
уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам искусства, традициям и творчеству своего и других народов;
стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности, в том числе в искусстве слова, осознание важности русского языка как средства общения и самовыражения;
Физическое воспитание, формирование культуры здоровья и эмоционального благополучия:
соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей среде (в том числе информационной) при поиске дополнительной информации в процессе языкового образования;
бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения.
Трудовое воспитание:
осознание ценности труда в жизни человека и общества (в том числе благодаря примерам из художественных произведений), ответственное потребление и бережное отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к различным профессиям, возникающий при обсуждении примеров из художественных произведений.
Экологическое воспитание:
бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы с текстами;
неприятие действий, приносящих ей вред.
Ценности научного познания:
первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представления о системе языка как одной из составляющих целостной научной картины мира), познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в познании, в том числе познавательный интерес к изучению русского языка, активность и самостоятельность в его познании.
В результате изучения родного (русского) языка на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, совместная деятельность.
У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть познавательных универсальных учебных действий:
сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, устанавливать аналогии языковых единиц;
объединять объекты (языковые единицы) по определённому признаку;
определять существенный признак для классификации языковых единиц; классифицировать языковые единицы;
находить в языковом материале закономерности и противоречия на основе предложенного учителем алгоритма наблюдения, анализировать алгоритм действий при работе с языковыми единицами, самостоятельно выделять учебные операции при анализе языковых единиц;
выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе предложенного алгоритма, формулировать запрос на дополнительную информацию;
устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, делать выводы.
У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как часть познавательных универсальных учебных действий:
с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой ситуации;
сравнивать несколько вариантов выполнения задания, выбирать наиболее подходящий (на основе предложенных критериев), проводить по предложенному плану несложное лингвистическое мини-исследование, выполнять по предложенному плану проектное задание;
формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведённого наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования), формулировать с помощью учителя вопросы в процессе
анализа предложенного языкового материала;
прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или сходных ситуациях.
У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть познавательных универсальных учебных действий:
выбирать источник получения информации: нужный словарь для получения запрашиваемой информации, для уточнения;
согласно заданному алгоритму находить представленную в явном виде информацию в предложенном источнике: в словарях, справочниках;
распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании предложенного учителем способа её проверки (обращаясь к словарям, справочникам, учебнику);
соблюдать с помощью взрослых (педагогических работников, родителей, законных представителей) правила информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова);
анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую информацию в соответствии с учебной задачей;
понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации.
У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных универсальных учебных действий:
воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями общения в знакомой среде, проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалоги и дискуссии; признавать возможность существования разных точек зрения; корректно и аргументированно высказывать своё мнение, строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей;
создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение,
повествование) в соответствии с речевой ситуацией;
подготавливать небольшие публичные выступления о результатах парной и групповой работы, о результатах наблюдения, выполненного мини-исследования, проектного задания;
подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления.
У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных универсальных учебных действий:
планировать действия по решению учебной задачи для получения результата;
выстраивать последовательность выбранных действий.
У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных универсальных учебных действий:
устанавливать причины успеха/неудач учебной деятельности, корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок;
соотносить результат деятельности с поставленной учебной задачей по выделению, характеристике, использованию языковых единиц;
находить ошибку, допущенную при работе с языковым материалом, находить орфографическую и пунктуационную ошибки;
сравнивать результаты своей деятельности и деятельности других обучающихся, объективно оценивать их по предложенным критериям.
У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности:
формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учётом участия в коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного учителем формата планирования, распределения промежуточных шагов и сроков;
принимать цель совместной деятельности, коллективно строить действия по её достижению: распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы;
проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться,
самостоятельно разрешать конфликты;
ответственно выполнять свою часть работы; оценивать свой вклад в общий результат;
выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца.
Изучение учебного предмета «Родной (русский) язык» в течение четырёх лет обучения должно обеспечить воспитание ценностного отношения к родному языку как отражению культуры, включение обучающихся в культурно¬языковое пространство русского народа, осмысление красоты и величия русского языка, приобщение к литературному наследию русского народа, обогащение активного и пассивного словарного запаса, развитие у обучающихся культуры владения родным языком во всей полноте его функциональных возможностей в соответствии с нормами устной и письменной речи, правилами речевого этикета, расширение знаний о родном языке как системе и как развивающемся явлении, формирование аналитических умений в отношении языковых единиц и текстов разных функционально-смысловых типов и жанров.
К концу обучения в 1 классе обучающийся достигнет следующих предметных результатов по отдельным темам программы по родному (русскому) языку:
распознавать слова с национально-культурным компонентом значения, обозначающие предметы традиционного русского быта (дом, одежда), понимать значения устаревших слов по указанной тематике;
использовать словарные статьи учебного пособия для определения лексического значения слова;
понимать значения русских пословиц и поговорок, связанных с изученными темами;
осознавать важность соблюдения норм современного русского литературного языка для культурного человека;
произносить слова с правильным ударением (в рамках изученного);
осознавать смыслоразличительную роль ударения;
соотносить собственную и чужую речь с нормами современного русского литературного языка (в рамках изученного);
выбирать из нескольких возможных слов то слово, которое наиболее точно соответствует обозначаемому предмету или явлению реальной действительности;
различать этикетные формы обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации;
уместно	использовать коммуникативные приёмы диалога (начало
и завершение диалога и другие);
владеть правилами корректного речевого поведения в ходе диалога; использовать в речи языковые средства для свободного выражения мыслей и чувств на родном языке в соответствии с ситуацией общения;
владеть	различными	приёмами слушания научно-познавательных
и художественных текстов об истории языка и культуре русского народа;
анализировать информацию прочитанного и прослушанного текста: выделять в нём наиболее существенные факты.
К концу обучения во 2 классе обучающийся достигнет следующих предметных результатов по отдельным темам программы по родному (русскому) языку:
осознавать роль русского родного языка в постижении культуры своего народа;
осознавать язык как развивающееся явление, связанное с историей народа; распознавать слова с национально-культурным компонентом значения, обозначающие предметы традиционного русского быта (одежда, еда, домашняя утварь, детские забавы, игры, игрушки), понимать значения устаревших слов по указанной тематике;
использовать словарные статьи учебного пособия для определения лексического значения слова;
понимать значения русских пословиц и поговорок, крылатых выражений, связанных с изученными темами, правильно употреблять их в современных ситуациях речевого общения;
понимать значения фразеологических оборотов, отражающих русскую культуру, менталитет русского народа, элементы русского традиционного быта (в рамках изученных тем), осознавать уместность их употребления в современных ситуациях речевого общения;
произносить слова с правильным ударением (в рамках изученного); осознавать смыслоразличительную роль ударения на примере омографов; соблюдать основные лексические нормы современного русского литературного языка: выбирать из нескольких возможных слов то слово, которое наиболее точно соответствует обозначаемому предмету или явлению реальной действительности;
проводить синонимические замены с учётом особенностей текста; пользоваться учебными толковыми словарями для определения лексического значения слова;
пользоваться учебными фразеологическими словарями, учебными словарями синонимов и антонимов для уточнения значения слов и выражений;
пользоваться орфографическим словарём для определения нормативного написания слов;
различать этикетные формы обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации;
владеть правилами корректного речевого поведения в ходе диалога; использовать коммуникативные приёмы устного общения: убеждение, уговаривание, похвалу, просьбу, извинение, поздравление;
использовать в речи языковые средства для свободного выражения мыслей и чувств на родном языке в соответствии с ситуацией общения;
владеть различными приёмами слушания научно-познавательных и художественных текстов об истории языка и о культуре русского народа;
анализировать информацию прочитанного и прослушанного текста: отличать главные факты от второстепенных, выделять наиболее существенные факты, устанавливать логическую связь между фактами;
строить устные сообщения различных видов: развернутый ответ,
ответ-добавление, комментирование ответа или работы одноклассника;
создавать тексты-инструкции с использованием предложенного текста; создавать тексты-повествования о посещении музеев, об участии в народных праздниках.
К концу обучения в 3 классе обучающийся достигнет следующих предметных результатов по отдельным темам программы по родному (русскому) языку:
осознавать национальное своеобразие, богатство, выразительность русского языка;
распознавать слова с национально-культурным компонентом значения (лексика, связанная с особенностями мировосприятия и отношений между людьми, слова, называющие природные явления и растения, слова, называющие занятия людей, слова, называющие музыкальные инструменты);
распознавать русские традиционные сказочные образы, эпитеты и сравнения, наблюдать особенности их употребления в произведениях устного народного творчества и произведениях детской художественной литературы;
использовать словарные статьи учебного пособия для определения лексического значения слова;
понимать значения русских пословиц и поговорок, крылатых выражений, связанных с изученными темами, правильно употреблять их в современных ситуациях речевого общения;
понимать значения фразеологических оборотов, отражающих русскую культуру, менталитет русского народа, элементы русского традиционного быта (в рамках изученных тем), осознавать уместность их употребления в современных ситуациях речевого общения;
соблюдать при письме и в устной речи нормы современного русского литературного языка (в рамках изученного);
произносить слова с правильным ударением (в рамках изученного); использовать учебный орфоэпический словарь для определения нормативного произношения слова, вариантов произношения;
выбирать из нескольких возможных слов то слово, которое наиболее точно соответствует обозначаемому предмету или явлению реальной действительности; проводить синонимические замены с учётом особенностей текста; правильно употреблять отдельные формы множественного числа имён существительных;
выявлять и исправлять в устной речи типичные грамматические ошибки, связанные с нарушением согласования имени существительного и имени прилагательного в числе, роде, падеже;
пользоваться учебными толковыми словарями для определения лексического значения слова;
пользоваться орфографическим словарём для определения нормативного написания слов;
различать этикетные формы обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации;
владеть правилами корректного речевого поведения в ходе диалога; использовать коммуникативные приёмы устного общения: убеждение, уговаривание, похвалу, просьбу, извинение, поздравление;
выражать мысли и чувства на родном языке в соответствии с ситуацией общения;
владеть различными приёмами слушания научно-познавательных и художественных текстов об истории языка и о культуре русского народа;
анализировать информацию прочитанного и прослушанного текста: отличать главные факты от второстепенных, выделять наиболее существенные факты, устанавливать логическую связь между фактами;
проводить смысловой анализ фольклорных и художественных текстов или их фрагментов (народных и литературных сказок, рассказов, загадок, пословиц, притч и другие), определять языковые особенностей текстов; выявлять и исправлять речевые ошибки в устной речи;
создавать тексты-повествования об участии в мастер-классах, связанных с народными промыслами;
создавать тексты-рассуждения с использованием различных способов аргументации;
оценивать устные и письменные речевые высказывания с точки зрения точного, уместного и выразительного словоупотребления;
редактировать письменный текст с целью исправления речевых ошибок или с целью более точной передачи смысла.
К концу обучения в 4 классе обучающийся достигнет следующих предметных результатов по отдельным темам программы по родному (русскому) языку:
распознавать слова с национально-культурным компонентом значения (лексика, связанная с особенностями мировосприятия и отношений между людьми, с качествами и чувствами людей, родственными отношениями);
распознавать русские традиционные сказочные образы, понимать значения эпитетов и сравнений в произведениях устного народного творчества и произведениях детской художественной литературы;
осознавать уместность употребления эпитетов и сравнений в речи; использовать словарные статьи учебного пособия для определения лексического значения слова;
понимать значения русских пословиц и поговорок, крылатых выражений, связанных с изученными темами, правильно употреблять их в современных ситуациях речевого общения;
понимать значения фразеологических оборотов, отражающих русскую культуру, менталитет русского народа, элементы русского традиционного быта (в рамках изученных тем), осознавать уместность их употребления в современных ситуациях речевого общения;
соотносить собственную и чужую речь с нормами современного русского литературного языка (в рамках изученного);
соблюдать при письме и в устной речи нормы современного русского литературного языка (в рамках изученного);
произносить слова с правильным ударением (в рамках изученного);
выбирать из нескольких возможных слов то слово, которое наиболее точно соответствует обозначаемому предмету или явлению реальной действительности; проводить синонимические замены с учётом особенностей текста; заменять синонимическими конструкциями отдельные глаголы, у которых нет формы 1 -го лица единственного числа настоящего и будущего времени;
выявлять и исправлять в устной речи типичные грамматические ошибки, связанные с нарушением координации подлежащего и сказуемого в числе, роде (если сказуемое выражено глаголом в форме прошедшего времени);
редактировать письменный текст с целью исправления грамматических ошибок;
соблюдать изученные орфографические и пунктуационные нормы при записи собственного текста (в рамках изученного);
пользоваться учебными толковыми словарями для определения лексического значения слова, для уточнения нормы формообразования;
пользоваться орфографическим словарём для определения нормативного написания слов;
пользоваться учебным этимологическим словарём для уточнения происхождения слова;
различать этикетные формы обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации;
владеть правилами корректного речевого поведения в ходе диалога; использовать коммуникативные приёмы устного общения: убеждение, уговаривание, похвалу, просьбу, извинение, поздравление;
выражать мысли и чувства на родном языке в соответствии с ситуацией общения;
строить устные сообщения различных видов: развернутый ответ, ответ- добавление, комментирование ответа или работы одноклассника, мини-доклад;
владеть различными приёмами слушания научно-познавательных и художественных текстов об истории языка и о культуре русского народа;
владеть различными видами чтения (изучающим и поисковым)
научно-познавательных и художественных текстов об истории языка и культуре русского народа;
анализировать информацию прочитанного и прослушанного текста: отличать главные факты от второстепенных, выделять наиболее существенные факты, устанавливать логическую связь между фактами;
соотносить части прочитанного или прослушанного текста: устанавливать причинно-следственные отношения этих частей, логические связи между абзацами текста;
составлять план текста, не разделённого на абзацы; приводить объяснения заголовка текста; владеть приёмами работы с примечаниями к тексту; работать с текстом: пересказывать текст с изменением лица; создавать тексты-повествования о посещении музеев, об участии в народных праздниках, об участии в мастер-классах, связанных с народными промыслами;
создавать текст как результат собственного мини-исследования, оформлять сообщение в письменной форме и представлять его в устной форме;
оценивать устные и письменные речевые высказывания с точки зрения точного, уместного и выразительного словоупотребления;
редактировать предлагаемый письменный текст с целью исправления речевых ошибок или с целью более точной передачи смысла;
редактировать собственные тексты с целью совершенствования их содержания и формы, сопоставлять первоначальный и отредактированный тексты.


«Литературное чтение на родном (русском) языке»


ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА
Рабочая программа по учебному предмету «Литературное чтение на родном (русском) языке» (предметная область «Русский язык и литературное чтение») (далее соответственно - программа по литературному чтению на родном (русском) языке, литературное чтение на родном (русском) языке) включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном (русском) языке.
Программа по литературному чтению на родном (русском) языке на уровне начального общего образования составлена на основе требований к результатам освоения программы начального общего образования ФГОС НОО, а также ориентирована на целевые приоритеты духовно-нравственного развития, воспитания и социализации обучающихся, сформулированные в федеральной рабочей программе воспитания.
Программа по литературному чтению на родном (русском) языке разработана для организаций, реализующих программы начального общего образования. Программа по литературному чтению на родном (русском) языке направлена на оказание методической помощи образовательным организациям и учителю и позволит:
реализовать в процессе преподавания литературного чтения на родном (русском) языке современные подходы к достижению личностных, метапредметных и предметных результатов обучения, сформулированных в ФГОС НОО;
определить и структурировать планируемые результаты обучения и содержание литературного чтения на родном (русском) языке по годам обучения в соответствии с ФГОС НОО;
разработать календарно-тематическое планирование с учётом особенностей конкретного класса.
Программа по литературному чтению на родном (русском) языке направлена на формирование понимания места и роли литературы на родном языке в едином культурном пространстве Российской Федерации, в сохранении и передаче от поколения к поколению историко-культурных, нравственных, эстетических ценностей, понимания роли фольклора и художественной литературы родного народа в создании культурного, морально-этического и эстетического пространства субъекта Российской Федерации, на формирование понимания родной литературы как одной из основных национально-культурных ценностей народа, как особого способа познания жизни, как явления национальной и мировой культуры, средства сохранения и передачи нравственных ценностей и традиций, формирования представлений о мире, национальной истории и культуре, воспитания потребности в систематическом чтении на родном языке для обеспечения культурной самоидентификации. В основу содержания программы по литературному чтению на родном (русском) языке положена идея о том, что русская литература включает в себя систему ценностных кодов, единых для национальной культурной традиции. Являясь средством не только их сохранения, но и передачи подрастающему поколению, русская литература устанавливает преемственную связь прошлого, настоящего и будущего русской национально-культурной традиции в сознании обучающихся.
Целями изучения литературного чтения на родном (русском) языке являются:
воспитание ценностного отношения к русской литературе и русскому языку как существенной части родной культуры;
включение обучающихся в культурно-языковое пространство своего народа и приобщение к его культурному наследию и современности, к традициям своего народа;
осознание исторической преемственности поколений, своей ответственности за сохранение русской культуры;
развитие читательских умений.
Достижение данных целей предполагает решение следующих задач: формирование основ российской гражданской идентичности, чувства
гордости за свою Родину, российский народ и историю России, осознание своей этнической и национальной принадлежности, формирование ценностей многонационального российского общества;
воспитание ценностного отношения к историко-культурному опыту русского народа, введение обучающегося в культурно-языковое пространство своего народа, формирование у обучающегося интереса к русской литературе как источнику историко-культурных, нравственных, эстетических ценностей;
формирование представлений об основных нравственно-этических ценностях, значимых для национального русского сознания и отражённых в родной литературе;
обогащение знаний о художественно-эстетических возможностях русского языка на основе изучения произведений русской литературы;
формирование потребности в постоянном чтении для развития личности,
для речевого самосовершенствования;
совершенствование читательских умений понимать и оценивать содержание и специфику различных текстов, участвовать в их обсуждении;
развитие всех видов речевой деятельности, приобретение опыта создания устных и письменных высказываний о прочитанном.
В программе по литературному чтению на родном (русском) языке представлено содержание, изучение которого позволит раскрыть национальнокультурную специфику русской литературы, взаимосвязь русского языка и русской литературы с историей России, с материальной и духовной культурой русского народа. Литературное чтение на родном (русском) языке направлено на расширение литературного и культурного кругозора обучающихся, произведения фольклора и русской классики, современной русской литературы, входящие в круг актуального чтения обучающихся, позволяют обеспечить знакомство обучающихся с ключевыми для национального сознания и русской культуры понятиями. Предложенные обучающимся для чтения и изучения произведения русской литературы отражают разные стороны духовной культуры русского народа, актуализируют вечные ценности (добро, сострадание, великодушие, милосердие, совесть, правда, любовь и другие).
При определении содержания литературного чтения на родном (русском) языке в центре внимания находятся:
важные для национального сознания концепты, существующие в культурном пространстве на протяжении длительного времени - вплоть до современности (например, доброта, сострадание, чувство справедливости, совесть). Работа с этими ключевыми понятиями происходит на материале доступных для восприятия обучающихся на уровне начального общего образования произведений русских писателей, наиболее ярко воплотивших национальную специфику русской литературы и культуры. Знакомство с этими произведениями помогает обучающимся понять ценности национальной культурной традиции, ключевые понятия русской культуры;
интересы обучающегося: главными героями значительного количества произведений выступают сверстники обучающегося, через их восприятие обучающиеся открывают для себя представленные в программе по литературному чтению на родном (русском) языке культурно-исторические понятия. В программу по литературному чтению на родном (русском) языке включены произведения, которые представляют мир детства в разные эпохи, показывают пути взросления, становления характера, формирования нравственных ориентиров, отбор произведений позволяет обучающемуся глазами сверстника увидеть русскую культуру в разные исторические периоды. В программе по литературному чтению на родном (русском) языке представлено значительное количество произведений современных авторов, продолжающих в своём творчестве национальные традиции русской литературы, эти произведения близки и понятны современному обучающемуся.
произведения, дающие возможность включить в сферу выделяемых национально-специфических явлений образы и мотивы, отражённые средствами других видов искусства, что позволяет представить обучающимся диалог искусств в русской культуре.
В соответствии с целями изучения литературного чтения на родном (русском) языке» содержание обучения для каждого класса включает два основных раздела: «Мир детства» и «Россия - Родина моя».
Программа по литературному чтению на родном (русском) языке предусматривает выбор произведений из предложенного списка в соответствии с уровнем подготовки обучающихся, а также вариативный компонент содержания, разработка которого в рабочих программах предполагает обращение к литературе народов России в целях выявления национально-специфического и общего в произведениях, близких по тематике и проблематике. Произведения региональных авторов учителя могут включать в рабочие программы по своему выбору и с учётом национально-культурной специфики региона.
Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном (русском) языке - 135 часов: в 1 классе - 33 часа (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю).
Содержание обучения в 1 классе.
Раздел 1. Мир детства.
Я и книги.
Не красна книга письмом, красна умом.
Произведения, отражающие первые шаги в чтении. Например:
С.А. Баруздин «Самое простое дело».
Л.В. Куклин «Как я научился читать» (фрагмент).
Н.Н. Носов «Тайна на дне колодца» (фрагмент главы «Волшебные сказки»).
Я взрослею.
Без друга в жизни туго.
Пословицы о дружбе.
Произведения, отражающие представление о дружбе как нравственноэтической ценности, значимой для национального русского сознания. Например: Н.К. Абрамцева «Цветы и зеркало».
И.А. Мазнин «Давайте будем дружить друг с другом» (фрагмент).
С.Л. Прокофьева «Самый большой друг».
Не тот прав, кто сильный, а тот, кто честный.
Пословицы о правде и честности.
Произведения, отражающие традиционные представления о честности как нравственном ориентире. Например:
B. А. Осеева «Почему?».
Л.Н. Толстой «Лгун».
99.6.1.3. Я фантазирую и мечтаю.
Необычное в обычном.
Произведения, отражающие умение удивляться при восприятии окружающего мира. Например:
C. А. Иванов «Снежный заповедник» (фрагмент).
В.В. Лунин «Я видела чудо».
М.М. Пришвин «Осинкам холодно».
B. Ф. Тендряков «Весенние перевертыши» (фрагмент).
Раздел 2. Россия - Родина моя.
Что мы Родиной зовём.
С чего начинается Родина?
Произведения, отражающие многогранность понятия «Родина». Например: Ф.П. Савинов «Родное» (фрагмент).
П.А. Синявский «Рисунок».
К.Д. Ушинский «Наше Отечество».
О родной природе.
Сколько же в небе всего происходит.
Поэтические представления русского народа о солнце, луне, звёздах, облаках, отражение этих представлений в фольклоре и их развитие в русской поэзии и прозе. Например:
Русские народные загадки о солнце, луне, звёздах, облаках.
И.А. Бунин «Серп луны под тучкой длинной...».
C. В. Востоков «Два яблока».
В.М. Катанов «Жар-птица».
А.Н. Толстой «Петушки».
Содержание обучения во 2 классе.
Раздел 1. Мир детства.
Я и книги.
Не торопись отвечать, торопись слушать.
Произведения, отражающие детское восприятие услышанных рассказов, сказок, стихов. Например:
Е.Н. Егорова «Детство Александра Пушкина» (глава «Нянины сказки»).
Т.А. Луговская «Как знаю, как помню, как умею» (фрагмент).
Я взрослею.
Как аукнется, так и откликнется.
Пословицы об отношении к другим людям.
Произведения, отражающие традиционные представления об отношении
к другим людям. Например:
B. В. Бианки «Сова».
Л.И. Кузьмин «Дом с колокольчиком».
Воля и труд дивные всходы дают.
Пословицы о труде.
Произведения, отражающие представление о трудолюбии как нравственноэтической ценности, значимой для национального русского сознания. Например: Е.А. Пермяк «Маркел-самодел и его дети».
Б.В. Шергин «Пословицы в рассказах».
Кто идёт вперёд, того страх не берёт.
Пословицы о смелости.
Произведения, отражающие традиционные представления о смелости как нравственном ориентире. Например:
C. П. Алексеев «Медаль».
B. В. Голявкин «Этот мальчик».
Я и моя семья.
Семья крепка ладом.
Произведения, отражающие традиционные представления о семейных ценностях. Например:
C. Г. Георгиев «Стрекот кузнечика».
В.В. Голявкин «Мой добрый папа» (фрагмент).
М.В. Дружинина «Очень полезный подарок».
Л.Н. Толстой «Отец и сыновья».
Я фантазирую и мечтаю.
Мечты, зовущие ввысь.
Произведения, отражающие представления об идеалах в детских мечтах. Например:
Н.К. Абрамцева «Заветное желание».
Е.В. Григорьева «Мечта».
Л.Н. Толстой «Воспоминания» (глава «Фанфаронова гора»).
Раздел 2. Россия - Родина моя.
Родная страна во все времена сынами сильна.
Люди земли Русской.
Художественные биографии выдающихся представителей русского народа. Например:
В.А. Бахревский «Виктор Васнецов» (глава «Рябово»).
М.А. Булатов, В.И. Порудоминский «Собирал человек слова... Повесть о В.И. Дале» (фрагмент).
М.Л. Яковлев «Сергий Радонежский приходит на помощь» (фрагмент).
Народные праздники, связанные с временами года.
Хорош праздник после трудов праведных.
Песни-веснянки.
Произведения о праздниках и традициях, связанных с народным календарём. Например:
И.С. Шмелёв «Лето Господне» (фрагмент главы «Масленица»).
Л.Ф. Воронкова «Девочка из города» (глава «Праздник весны»).
В.А. Жуковский «Жаворонок».
A. С. Пушкин «Птичка».
О родной природе.
К зелёным далям с детства взор приучен.
Поэтические представления русского народа о поле, луге, травах и цветах, отражение этих представлений в фольклоре и их развитие в русской поэзии и прозе. Например:
Русские народные загадки о поле.
Ю.И. Коваль «Фарфоровые колокольчики».
И.С. Никитин «В чистом поле тень шагает».
М.С. Пляцковский «Колокольчик».
B. А. Солоухин «Трава» (фрагмент).
Е.А. Благинина «Журавушка».
Содержание обучения в 3 классе.
Раздел 1. Мир детства.
Я и книги.
Пишут не пером, а умом.
Произведения, отражающие первый опыт «писательства».
Например:
В.И. Воробьев «Я ничего не придумал» (глава «Мой дневник»).
В.П. Крапивин «Сказки Севки Глущенко» (глава «День рождения»).
Я взрослею.
Жизнь дана на добрые дела.
Пословицы о доброте.
Произведения, отражающие представление о доброте как нравственноэтической ценности, значимой для национального русского сознания. Например: Ю.А. Буковский «О Доброте - злой и доброй».
Л.Л. Яхнин «Последняя рубашка».
Живи по совести.
Пословицы о совести.
Произведения, отражающие представление о совести как нравственноэтической ценности, значимой для национального русского сознания. Например:
П.В. Засодимский «Гришина милостыня».
Н.Г. Волкова «Дреби-Дон».
Я и моя семья.
В дружной семье и в холод тепло.
Произведения, отражающие традиционные представления о семейных ценностях (лад, любовь, взаимопонимание, забота, терпение, уважение к старшим). Например:
В.М. Шукшин «Как зайка летал на воздушных шариках» (фрагмент).
А.Л. Решетов «Зёрнышки спелых яблок» (фрагмент).
О.Ф. Кургузов «Душа нараспашку».
Я фантазирую и мечтаю.
Детские фантазии.
Произведения, отражающие значение мечты и фантазии для взросления, взаимодействие мира реального и мира фантастического. Например:
В.П. Крапивин «Брат, которому семь» (фрагмент главы «Зелёная грива»).
Л.К. Чуковская «Мой отец - Корней Чуковский» (фрагмент).
Раздел 2. Россия - Родина моя.
Родная страна во все времена сынами сильна.
Люди земли Русской.
Произведения о выдающихся представителях русского народа. Например:
Н.М. Коняев «Правнуки богатырей» (фрагмент).
B. А. Бахревский «Семён Дежнёв» (фрагмент).
О.М. Гурьян «Мальчик из Холмогор» (фрагмент).
А.Н. Майков «Ломоносов» (фрагмент).
От праздника к празднику.
Всякая душа празднику рада.
Произведения о праздниках, значимых для русской культуры: Рождестве, Пасхе. Например:
Е.В. Григорьева «Радость».
A. И. Куприн «Пасхальные колокола» (фрагмент).
C. Чёрный «Пасхальный визит» (фрагмент).
О родной природе.
Неразгаданная тайна - в чащах леса...
Поэтические представления русского народа о лесе, реке, тумане, отражение этих представлений в фольклоре и их развитие в русской поэзии и прозе. Например: Русские народные загадки о реке.
И.С. Никитин «Лес».
К.Г. Паустовский «Клад».
B. Г. Распутин «Горные речки».
И.П. Токмакова «Туман».
В.П. Астафьев «Зорькина песня» (фрагмент).
Содержание обучения в 4 классе.
Раздел 1. Мир детства.
Я и книги.
Испокон века книга растит человека.
Произведения, отражающие ценность чтения в жизни человека, роль книги в становлении личности. Например:
С.Т. Аксаков «Детские годы Багрова-внука» (фрагмент главы «Последовательные воспоминания»).
Д.Н. Мамин-Сибиряк «Из далёкого прошлого» (глава «Книжка с картинками»).
С.Т. Григорьев «Детство Суворова» (фрагмент).
Я взрослею.
              Скромность красит человека.
Пословицы о скромности.
Произведения, отражающие традиционные представления о скромности как черте характера. Например:
Е.В. Клюев «Шагом марш».
И.П. Токмакова «Разговор татарника и спорыша».
Любовь всё побеждает.
Произведения, отражающие традиционные представления о милосердии, сострадании, сопереживании, чуткости, любви как нравственно-этических ценностях, значимых для национального русского сознания. Например:
Б.П. Екимов «Ночь исцеления».
И.А. Мазнин «Летний вечер».
Я и моя семья.
Такое разное детство.
Произведения, раскрывающие картины мира русского детства в разные исторические эпохи: взросление, особенности отношений с окружающим миром, взрослыми и сверстниками. Например:
Е.Н. Верейская «Три девочки» (фрагмент).
М.В. Водопьянов «Полярный лётчик» (главы «Маленький мир»,
«Мой первый «полёт»).
К.В. Лукашевич «Моё милое детство» (фрагмент).
Я фантазирую и мечтаю.
Придуманные миры.
Отражение в произведениях фантастики проблем реального мира. Например: Т.В. Михеева «Асино лето» (фрагмент).
В.П. Крапивин «Голубятня на жёлтой поляне» (фрагменты).
Раздел 2. Россия - Родина моя.
Родная страна во все времена сынами сильна.
Люди земли Русской.
Произведения о выдающихся представителях русского народа. Например:
Е.В. Мурашова «Афанасий Никитин» (глава «Каффа»).
Ю.А. Гагарин «Сто восемь минут».
Что мы Родиной зовём.
Широка страна моя родная.
Произведения, отражающие любовь к Родине, красоту различных уголков родной земли. Например:
А.С. Зеленин «Мамкин Василёк» (фрагмент).
A. Д. Дорофеев «Веретено».
B. Г. Распутин «Саяны».
Сказ о валдайских колокольчиках.
О родной природе.
Под дыханьем непогоды.
Поэтические представления русского народа о ветре, морозе, грозе, отражение этих представлений в фольклоре и их развитие в русской поэзии и прозе. Например: Русские народные загадки о ветре, морозе, грозе.
В.Д. Берестов «Мороз».
М.М. Зощенко «Гроза».
А.А. Солоухин «Ветер».
Распределённое по классам содержание обучения сопровождается
следующим деятельностным наполнением образовательного процесса.
Аудирование (слушание).
Восприятие на слух и понимание художественных произведений, отражающих национально-культурные ценности, богатство русской речи, умения отвечать на вопросы по воспринятому на слух тексту и задавать вопросы по содержанию воспринятого на слух текста.
Чтение.
Чтение вслух. Постепенный переход от слогового к плавному осмысленному правильному чтению целыми словами вслух (скорость чтения в соответствии с индивидуальным темпом чтения, позволяющим осознать текст). Соблюдение орфоэпических норм чтения. Передача с помощью интонирования смысловых особенностей разных по виду и типу текстов.
Чтение про себя. Осознание при чтении про себя смысла доступных по объёму и жанру произведений. Понимание особенностей разных видов чтения.
Чтение произведений устного народного творчества: русский фольклорный текст как источник познания ценностей и традиций народа.
Чтение текстов художественных произведений, отражающих нравственно-этические ценности и идеалы, значимые для национального сознания и сохраняющиеся в культурном пространстве на протяжении многих эпох: любовь к Родине, веру, справедливость, совесть, сострадание и другие Черты русского национального характера: доброта, бескорыстие, трудолюбие, честность, смелость и другие Русские национальные традиции: единение, взаимопомощь, открытость, гостеприимство и другие. Семейные ценности: лад, любовь, взаимопонимание, забота, терпение, почитание родителей. Отражение в русской литературе культуры православной семьи.
Мир русского детства: взросление, особенность отношений с окружающим миром, взрослыми и сверстниками, осознание себя как носителя и продолжателя русских традиций. Эмоционально-нравственная оценка поступков героев.
Понимание особенностей русской литературы: раскрытие внутреннего мира героя, его переживаний, обращение к нравственным проблемам. Поэтические представления русского народа о мире природы (солнце, поле, лесе, реке, тумане, ветре, морозе, грозе и другие), отражение этих представлений в фольклоре и их развитие в русской поэзии и прозе. Сопоставление состояния окружающего мира с чувствами и настроением человека.
Чтение информационных текстов:	историко-культурный
комментарий к произведениям, отдельные факты биографии авторов изучаемых текстов.
Говорение (культура речевого общения).
Диалогическая и монологическая речь. Участие в коллективном обсуждении прочитанных текстов, доказательство собственной точки зрения с использованием текста, высказывания, отражающих специфику русской художественной литературы. Пополнение словарного запаса. Воспроизведение услышанного или прочитанного текста с использованием речевых ситуаций, ключевых слов и (или) иллюстраций к тексту (подробный, краткий, выборочный пересказ текста).
Соблюдение в учебных ситуациях этикетных форм и устойчивых формул, принципов общения, лежащих в основе национального речевого этикета.
Декламирование (чтение наизусть) стихотворных произведений по выбору обучающихся.
Письмо (культура письменной речи).
Создание небольших по объёму письменных высказываний по проблемам, поставленным в изучаемых произведениях.
Библиографическая культура.
Выбор книг по обсуждаемой проблематике, в том числе с использованием списка произведений для внеклассного чтения, рекомендованных в учебнике. Использование соответствующих возрасту словарей и энциклопедий, содержащих сведения о русской культуре.
Литературоведческая пропедевтика.
Практическое использование при анализе текста изученных литературных понятий.
Жанровое разнообразие изучаемых произведений: малые и большие фольклорные формы, литературная сказка, рассказ, притча, стихотворение. Прозаическая и поэтическая речь, художественный вымысел, сюжет, тема, герой произведения, портрет, пейзаж, ритм, рифма. Национальное своеобразие сравнений и метафор, их значение в художественной речи.
Творческая деятельность обучающихся (на основе изученных литературных произведений).
Интерпретация литературного произведения в творческой деятельности обучающихся: чтение по ролям, инсценирование, создание собственного устного и письменного текста на основе художественного произведения с учётом коммуникативной задачи (для разных адресатов), с использованием серий иллюстраций к произведению, на репродукции картин русских художников.
Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном (русском) языке.
Результаты изучения предмета «Литературное чтения на родном (русском) языке» в составе предметной области «Родной язык и литературное чтение на родном языке» соответствуют требованиям к результатам освоения федеральной образовательной программы начального общего образования, сформулированным в ФГОС НОО.
В результате изучения предмета «Литературное чтение на родном (русском) языке» на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты, представленные по основным направлениям воспитательной деятельности:
Гражданско-патриотическое воспитание:
становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение художественных произведений, отражающих историю и культуру страны;
осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание роли русского языка как государственного языка Российской Федерации и языка межнационального общения народов России;
сопричастность к прошлому, настоящему и будущему своей страны и родного края, в том числе через обсуждение ситуаций при работе с художественными произведениями;
уважение к своему и другим народам, формируемое в том числе на основе примеров из художественных произведений и фольклора;
первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных отношений, в том числе отражённых в фольклорных и художественных произведениях.
Духовно-нравственное воспитание:
признание индивидуальности каждого человека с использованием собственного жизненного и читательского опыта;
проявление сопереживания, уважения и доброжелательности, в том числе с использованием языковых средств, для выражения своего состояния и чувств, проявление эмоционально-нравственной отзывчивости, понимания и сопереживания чувствам других людей;
неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка);
сотрудничество со сверстниками, умение не создавать конфликтов и находить выходы из спорных ситуаций, в том числе с использованием примеров художественных произведений.
Эстетическое воспитание:
уважительное отношение и интерес к художественной	культуре,
восприимчивость к разным видам искусства, традициям и творчеству своего и других народов;
стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности, в том числе в искусстве слова;
физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия:
соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей среде (в том числе информационной) при поиске дополнительной информации;
бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения.
Трудовое воспитание:
осознание ценности труда в жизни человека и общества (в том числе благодаря примерам из художественных произведений), ответственное потребление и бережное отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к различным профессиям, возникающий при обсуждении примеров из художественных произведений.
Экологическое воспитание:
бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы с текстами, неприятие действий, приносящих ей вред.
Ценности научного познания:
первоначальные представления о научной картине мира, формируемые в том числе в процессе усвоения ряда литературоведческих понятий;
познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в познании, в том числе познавательный интерес к чтению художественных произведений, активность и самостоятельность при выборе круга чтения.
В результате изучения литературного чтения на родном (русском) языке на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, совместная деятельность.
У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть познавательных универсальных учебных действий:
сравнивать различные тексты, устанавливать основания для сравнения
текстов, устанавливать аналогии текстов;
объединять объекты (тексты) по определённому признаку; определять существенный признак для классификации пословиц, поговорок, фразеологизмов;
находить в текстах закономерности и противоречия на основе предложенного учителем алгоритма наблюдения, анализировать алгоритм действий при анализе текста, самостоятельно выделять учебные операции при анализе текстов;
выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе предложенного алгоритма, формулировать запрос на дополнительную информацию;
устанавливать причинно-следственные связи при анализе текста, делать выводы.
У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как часть познавательных универсальных учебных действий:
с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения собственного высказывания в соответствии с речевой ситуацией;
сравнивать несколько вариантов выполнения задания, выбирать наиболее подходящий (на основе предложенных критериев);
проводить по предложенному плану несложное миниисследование, выполнять по предложенному плану проектное задание;
формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведённого смыслового анализа текста, формулировать с помощью учителя вопросы в процессе анализа предложенного текстового материала;
прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или сходных ситуациях.
У обучающегося будут сформированы следующие умения работать с информацией как часть познавательных универсальных учебных действий:
выбирать источник получения информации: нужный словарь, справочник для получения запрашиваемой информации, для уточнения;
согласно заданному алгоритму находить представленную в явном виде информацию в предложенном источнике: в словарях, справочниках;
распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании предложенного учителем способа её проверки (обращаясь к словарям, справочникам, учебнику);
соблюдать с помощью взрослых (педагогических работников, родителей, законных представителей) правила информационной безопасности при поиске информации в Интернете;
анализировать и создавать текстовую, графическую, видео, звуковую информацию в соответствии с учебной задачей;
понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления результатов работы с текстами.
У обучающегося будут сформированы следующие умения общения как часть коммуникативных универсальных учебных действий:
воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями общения в знакомой среде;
проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалоги и дискуссии;
признавать возможность существования разных точек зрения; корректно и аргументированно высказывать своё мнение; строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование) в соответствии с речевой ситуацией;
подготавливать небольшие публичные выступления о результатах парной и групповой работы, о результатах наблюдения, выполненного мини-исследования, проектного задания;
подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления.
У обучающегося будут сформированы следующие умения
самоорганизации как части регулятивных универсальных учебных действий:
планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; выстраивать последовательность выбранных действий.
У	обучающегося	будут	сформированы	следующие	умения
самоконтроля как части регулятивных универсальных учебных действий:
устанавливать причины успеха/неудач учебной деятельности; корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок и ошибок, связанных с анализом текстов;
соотносить результат деятельности с поставленной учебной задачей по анализу текстов;
находить ошибку, допущенную при работе с текстами;
сравнивать результаты своей деятельности и деятельности других обучающихся, объективно оценивать их по предложенным критериям.
У	обучающегося	будут	сформированы	следующие	умения
совместной деятельности:
формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учётом участия в коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного учителем формата планирования, распределения промежуточных шагов и сроков;
принимать цель совместной деятельности, коллективно строить действия по её достижению: распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы;
проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться, самостоятельно разрешать конфликты;
ответственно выполнять свою часть работы; оценивать свой вклад в общий результат;
выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца.
Предметные результаты. Изучение учебного предмета «Литературное чтение на родном (русском) языке» в течение четырёх лет обучения должно
обеспечить:
понимание родной русской литературы как национально-культурной ценности народа, как особого способа познания жизни, как явления национальной и мировой культуры, средства сохранения и передачи нравственных ценностей и традиций;
осознание коммуникативно-эстетических возможностей русского языка на основе изучения произведений русской литературы;
осознание значимости чтения родной русской литературы для личного развития, для познания себя, мира, национальной истории и культуры, для культурной самоидентификации, для приобретения потребности в систематическом чтении русской литературы;
ориентировку в нравственном содержании прочитанного, соотнесение поступков героев с нравственными нормами, обоснование нравственной оценки поступков героев;
овладение элементарными представлениями о национальном своеобразии метафор, олицетворений, эпитетов;
совершенствование читательских умений (чтение вслух и про себя, владение элементарными приёмами интерпретации, анализа и преобразования художественных, научно-популярных и учебных текстов);
применение опыта чтения произведений русской литературы для речевого самосовершенствования (умения участвовать в обсуждении прослушанного/ прочитанного текста, доказывать и подтверждать собственное мнение ссылками на текст, передавать содержание прочитанного или прослушанного с учётом специфики текста в виде пересказа, полного или краткого, составлять устный рассказ на основе прочитанных произведений с учётом коммуникативной задачи (для разных адресатов), читать наизусть стихотворные произведения);
самостоятельный выбор интересующей литературы, обогащение собственного круга чтения;
использование справочных источников для получения дополнительной информации.
К концу обучения в 1 классе обучающийся достигнет следующих
предметных результатов по отдельным темам программы по литературному чтению на родном (русском) языке:
осознавать значимость чтения родной русской литературы для познания себя, мира, национальной истории и культуры;
владеть элементарными приёмами интерпретации произведений русской литературы;
применять опыт чтения произведений русской литературы для речевого самосовершенствования: участвовать в обсуждении прослушанного/прочитанного текста;
использовать словарь учебника для получения дополнительной информации о значении слова;
читать наизусть стихотворные произведения по собственному выбору.
К концу обучения во 2 классе обучающийся достигнет следующих предметных результатов по отдельным темам программы по литературному чтению на родном (русском) языке:
ориентироваться в нравственном содержании прочитанного, соотносить поступки героев с нравственными нормами;
владеть элементарными представлениями о национальном своеобразии метафор, олицетворений, эпитетов и видеть в тексте данные средства художественной выразительности;
совершенствовать в процессе чтения произведений русской литературы читательские умения: читать вслух и про себя, владеть элементарными приёмами интерпретации художественных и учебных текстов;
применять опыт чтения произведений русской литературы для речевого самосовершенствования: участвовать в обсуждении прослушанного/прочитанного текста, доказывать и подтверждать собственное мнение ссылками на текст;
обогащать собственный круг чтения;
соотносить впечатления от прочитанных и прослушанных произведений с впечатлениями от других видов искусства.
К концу обучения в 3 классе обучающийся достигнет следующих предметных результатов по отдельным темам программы по литературному чтению на родном (русском) языке:
осознавать коммуникативно-эстетические возможности русского языка на основе изучения произведений русской литературы;
осознавать родную литературу как национально-культурную ценность народа, как средство сохранения и передачи нравственных ценностей и традиций;
давать и обосновывать нравственную оценку поступков героев;
совершенствовать в процессе чтения произведений русской литературы читательские умения: читать вслух и про себя, владеть элементарными приёмами интерпретации и анализа художественных, научно-популярных и учебных текстов;
применять опыт чтения произведений русской литературы для речевого самосовершенствования: участвовать в обсуждении прослушанного/прочитанного текста, доказывать и подтверждать собственное мнение ссылками на текст, передавать содержание прочитанного или прослушанного с учётом специфики текста в виде пересказа (полного или краткого), пересказывать литературное произведение от имени одного из действующих лиц;
пользоваться справочными источниками для понимания текста и получения дополнительной информации.
К концу обучения в 4 классе обучающийся достигнет следующих предметных результатов по отдельным темам программы по литературному чтению на родном (русском) языке:
осознавать значимость чтения русской литературы для личного развития, для культурной самоидентификации;
определять позиции героев художественного текста, позицию автора художественного текста;
совершенствовать в процессе чтения произведений русской литературы читательские умения: читать вслух и про себя, владеть элементарными приёмами интерпретации, анализа и преобразования художественных, научно-популярных и учебных текстов;
применять опыт чтения произведений русской литературы для речевого самосовершенствования: участвовать в обсуждении прослушанного/прочитанного текста, доказывать и подтверждать собственное мнение ссылками на текст, передавать содержание прочитанного или прослушанного с учётом специфики текста в виде пересказа (полного или краткого), составлять устный рассказ на основе прочитанных произведений с учётом коммуникативной задачи (для разных адресатов);
самостоятельно выбирать интересующую литературу, формировать и обогащать собственный круг чтения;
пользоваться справочными источниками для понимания текста и получения дополнительной информации.










































[bookmark: _GoBack]«Родной (кумыкский) язык»

51. Федеральная рабочая программа по учебному предмету Родной (кумыкский) язык
[bookmark: 110508]51.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (кумыкский) язык" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - программа по родному (кумыкскому) языку, родной (кумыкский) язык, кумыкский язык) разработана для обучающихся, владеющих и (или) слабо владеющих родным (кумыкским) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по родному (кумыкскому) языку.
[bookmark: 110509]51.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения родного (кумыкского) языка, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов.
[bookmark: 110510]51.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования.
[bookmark: 110511]51.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (кумыкскому) языку включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения.

51.5. Пояснительная записка
[bookmark: 110513]51.5.1. Программа по родному (кумыкскому) языку разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету.
[bookmark: 110514]51.5.2. Программа по родному (кумыкскому) языку отражает регионально-национальные и этнокультурные особенности обучения родному языку.
[bookmark: 110515]51.5.3. Программа по родному (кумыкскому) языку позволит учителю:
[bookmark: 110516]реализовать в процессе преподавания родного (кумыкского) языка современные подходы к достижению личностных, метапредметных и предметных результатов обучения, сформулированных в ФГОС НОО;
[bookmark: 110517]определить и структурировать планируемые результаты обучения и содержание учебного предмета "Родной (кумыкский) язык" по годам обучения в соответствии с ФГОС НОО, федеральной рабочей программой воспитания, Единой концепцией духовно-нравственного воспитания и развития подрастающего поколения Республики Дагестан;
[bookmark: 110518]разработать календарно-тематическое планирование с учетом особенностей конкретного класса.
[bookmark: 110519]51.5.4. Материал в программе по родному (кумыкскому) языку структурирован в соответствии с разделами языкознания. Систематический курс кумыкского языка представлен в программе по родному (кумыкскому) языку следующими содержательными линиями: общие сведения о языке, фонетика, орфоэпия, графика, орфография, лексика, морфемика, морфология, синтаксис, орфография и пунктуация.
[bookmark: 110520]51.5.5. Изучение родного (кумыкского) языка направлено на достижение следующих целей:
[bookmark: 110521]формирование первоначальных представлений о единстве и многообразии языкового и культурного пространства России, о языке как основе национального самосознания;
[bookmark: 110522]понимание обучающимися того, что язык представляет собой явление национальной культуры и основное средство человеческого общения, осознание значения кумыкского языка как государственного языка Республики Дагестан;
[bookmark: 110523]формирование позитивного отношения к правильной устной и письменной речи как показателям общей культуры и гражданской позиции человека;
[bookmark: 110524]овладение первоначальными представлениями о нормах родного литературного языка (орфоэпических, лексических, грамматических) и правилах речевого этикета, умение ориентироваться в целях, задачах, средствах и условиях общения, выбирать языковые средства для успешного решения коммуникативных задач;
[bookmark: 110525]овладение учебными действиями с языковыми единицами и умение использовать знания для решения познавательных, практических и коммуникативных задач.
[bookmark: 110526]51.5.6. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (кумыкского) языка, - 260 часов: в 1 классе – 66 часов (2 часа в неделю), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 4 классе - 68 часов (2 часа в неделю).
51.6. Содержание обучения в 1 классе
[bookmark: 110528]51.6.1. Начальным этапом изучения родного (кумыкского) языка в 1 классе является учебный курс "Обучение грамоте". На учебный курс "Обучение грамоте" рекомендуется отводить 46 часов (2 часа в неделю: 1 час учебного предмета "Родной (кумыкский) язык" и 1 час учебного предмета "Литературное чтение на родном (кумыкском) языке"). Продолжительность учебного курса "Обучение грамоте" составляет 23 учебные недели, продолжительность изучения систематического курса в 1 классе может варьироваться до 10 недель
[bookmark: 110529]51.6.1.1. Развитие речи.
[bookmark: 110530]Слово и предложение. Восприятие слова как объекта изучения, материала для анализа. Наблюдение над значением слова. Роль слова как посредника в общении, его номинативная функция. Правильное употребление в речи слов, обозначающих предметы, их признаки и действия.
[bookmark: 110531]Различение слова и предложения. Работа с предложением: выделение слов, изменение их порядка. Интонация в предложении. Моделирование предложения в соответствии с заданной интонацией.
[bookmark: 110532]Первоначальное представление о тексте как речевом произведении. Выделение в тексте предложений. Объединение предложений в текст. Понимание прочитанного текста при самостоятельном чтении вслух и при его прослушивании.
[bookmark: 110533]Первоначальное представление о речи с помощью наглядно-образных моделей. Деление речи на смысловые части (предложения) с помощью рисунков и схем. Составление из предложений связного текста, его запись.
[bookmark: 110534]Составление небольших рассказов повествовательного характера по серии сюжетных картинок, по материалам собственных игр, занятий, наблюдений. Разгадывание загадок, заучивание стихотворений, использование в речи пословиц и поговорок.
[bookmark: 110535]51.6.1.2. Слово и предложение.
[bookmark: 110536]Наблюдение за лексическим значением слова. Роль слова в общении, его функция. Правильное употребление в речи слов, обозначающих предметы, их признаки и действия.
[bookmark: 110537]Различение слова и предложения. Работа с предложением: выделение слов, изменение их порядка. Оформление предложений при письме. Чтение предложений с различной интонацией. Отработка навыков интонирования. Определение количества предложений в тексте.
[bookmark: 110538]51.6.1.3. Фонетика.
[bookmark: 110539]Звуки речи. Единство звукового состава слова и его значения. Установление последовательности и количества звуков в слове. Характеристика звуков речи с использованием схемы.
[bookmark: 110540]Различение гласных и согласных звуков. Специфические звуки кумыкского языка: [гъ], [гь], [къ], [нг].
[bookmark: 110541]Слог как минимальная единица произношения. Деление слов на слоги. Количество слогов в слове. Чтение слов по слогам.
[bookmark: 110542]Звуковой анализ слова, работа со звуковыми моделями: построение модели звукового состава слова, подбор слов, соответствующих заданной модели.
[bookmark: 110543]51.6.1.4. Графика.
[bookmark: 110544]Различение звука и буквы: буква как знак звука. Обозначение звуков буквами. Гласные буквы е, ё, ю, я, их двойная роль (в зависимости от места в слове). Буква ъ как согласный звук и буква. Буква ь и ее функции.
[bookmark: 110545]Знакомство с алфавитом кумыкского языка как последовательностью букв. Значение алфавита.
[bookmark: 110546]51.6.1.5. Чтение.
[bookmark: 110547]Формирование навыка слогового чтения (ориентация на букву, обозначающую гласный звук) как вида речевой деятельности. Плавное слоговое чтение и чтение целыми словами со скоростью, соответствующей индивидуальному темпу обучающегося. Осознанное чтение слов, словосочетаний, предложений и коротких текстов. Чтение с интонациями и паузами в соответствии со знаками препинания. Развитие осознанности и выразительности чтения на материале небольших текстов и стихотворений. Воспроизведение прочитанного текста по вопросам учителя и самостоятельно. Знакомство с орфоэпическим чтением (при переходе к чтению целыми словами). Орфографическое чтение (проговаривание) как средство самоконтроля при письме под диктовку и при списывании.
[bookmark: 110548]51.6.1.6. Письмо.
[bookmark: 110549]Усвоение гигиенических требований при письме. Развитие мелкой моторики пальцев и свободы движения руки. Развитие умения ориентироваться на пространстве листа в тетради, на пространстве классной доски. Овладение начертанием письменных прописных (заглавных) и строчных букв. Письмо букв, буквосочетаний, слогов, слов, предложений с соблюдением гигиенических норм. Овладение разборчивым, аккуратным письмом. Письмо под диктовку слов и предложений, написание которых не расходится с их произношением. Усвоение приемов и последовательности правильного списывания текста. Понимание функции небуквенных графических средств: пробела между словами, знака переноса.
[bookmark: 110550]51.6.1.7. Орфография.
[bookmark: 110551]Знакомство с правилами правописания и их применение: обозначение характерных для кумыкского языка звуков при письме, раздельное написание слов, прописная (Прописная) буква в начале предложения, в именах собственных, перенос слов по слогам.
[bookmark: 110552]51.6.2. Систематический курс.
[bookmark: 110553]51.6.2.1. Слово. Предложение. Текст.
[bookmark: 110554]Наша речь. Слово - единица речи. Роль слова в речи. Номинативная функция слов. Связь слов по смыслу. Предложение и текст как единицы речи.
[bookmark: 110555]51.6.2.2. Звуки и буквы.
[bookmark: 110556]Звуки и буквы. Гласные звуки и буквы. Согласные звуки и буквы. Кумыкские специфические звуки и буквы. Геминаты и их обозначение при письме. Лабиализованные звуки и их обозначение при письме.
[bookmark: 110557]Слог. Перенос слов.
[bookmark: 110558]51.6.2.3. Слово.
[bookmark: 110559]Слова, отвечающие на вопросы "ким?" ("кто?"), "не?" ("что?").
[bookmark: 110560]Слова, отвечающие на вопросы "нечик?" ("какой?").
[bookmark: 110561]Слова, отвечающие на вопросы "не этген?" ("что делал?"), "не этежек?" ("что будет делать?"), "не эте?" (что делает?"), "не болгъан?" ("что случилось?").

51.7. Содержание обучения во 2 классе
[bookmark: 110563]51.7.1. Слово, предложение, текст.
[bookmark: 110564]Слово - единица речи. Связь слов в предложении, связь предложений в тексте. Предложение и текст - единицы речи. Основные функции предложений в речи. Текст - единица речи.
[bookmark: 110565]51.7.2. Фонетика.
[bookmark: 110566]Звуки и буквы. Гласные звуки и буквы. Согласные звуки и буквы. Буквы е, ё, ю, я. Согласный звук [й] и буква й.
[bookmark: 110567]Кумыкские специфические согласные буквы и звуки, их обозначающие.
[bookmark: 110568]Функция букв ъ, ь в слове.
[bookmark: 110569]Ударение. Функция ударения.
[bookmark: 110570]Алфавит, функция алфавита в жизни людей.
[bookmark: 110571]Слог, количество слогов в слове, правила переноса слов.
[bookmark: 110572]51.7.3. Речь.
[bookmark: 110573]Речь. Речь устная и письменная. Тема текста, последовательность предложений в тексте. Знаки в конце предложения.
[bookmark: 110574]51.7.4. Предложение и текст.
[bookmark: 110575]Текст, признаки текста, смысловое единство предложений в тексте, заглавие текста. План текста. Типы текстов: описание, повествование, рассуждение.
[bookmark: 110576]51.7.5. Части речи.
[bookmark: 110577]Имя существительное. Собственные и нарицательные существительные. Прописная буква в именах, фамилиях людей. Прописная буква в кличках животных. Прописная буква в названиях местностей.
[bookmark: 110578]Имя прилагательное, его значение, признаки, использование в речи, формы единственного и множественного числа, прилагательные, близкие и противоположные по значению (синонимы, антонимы).
[bookmark: 110579]Глагол, его значение, признаки, использование в речи. Употребление глаголов в форме единственного и множественного числа, формы настоящего, общего, прошедшего и будущего времени глаголов. Глаголы, близкие и противоположные по значению (синонимы, антонимы).
[bookmark: 110580]51.7.6. Развитие речи.
[bookmark: 110581]Соблюдение норм речевого этикета и орфоэпических норм в ситуациях учебного и бытового общения. Умение договариваться и приходить к общему решению в совместной деятельности при проведении парной и групповой работы.
[bookmark: 110582]Умение вести разговор. Практическое овладение диалогической формой речи.
[bookmark: 110583]Текст. Признаки текста (смысловое единство предложений в тексте, последовательность предложений в тексте, выражение в тексте законченной мысли).
[bookmark: 110584]Тема текста. Основная мысль текста. Заглавие текста. Подбор заголовков к предложенным текстам. Последовательность частей текста (абзацев).
[bookmark: 110585]Типы текстов: описание, повествование, рассуждение, их особенности (первичное ознакомление).
[bookmark: 110586]Понимание текста: развитие умения формулировать простые выводы на основе информации, содержащейся в тексте. Выразительное чтение текста вслух с соблюдением правильной интонации.
[bookmark: 110587]Подробное изложение повествовательного текста объемом 30 - 35 слов с использованием вопросов.
[bookmark: 110588]Составление устного рассказа по репродукции картины. Составление устного рассказа по личным наблюдениям и вопросам.

51.8. Содержание обучения в 3 классе
[bookmark: 110590]51.8.1. Повторение изученного во 2 классе.
[bookmark: 110591]Слово, предложение, текст - единицы языка и речи. Слова, обозначающие предмет, признак и действия.
[bookmark: 110592]Роль предложения в речи. Текст, структурные части текста, связь между структурными частями текста.
[bookmark: 110593]Звуки и буквы, гласные и согласные звуки; слогообразующая роль гласных звуков. Гласные букв е, ё, ю, я.
[bookmark: 110594]51.8.2. Предложение. Словосочетание.
[bookmark: 110595]Предложение. Виды предложений по цели высказывания (повествовательные, вопросительные и побудительные), виды предложений по эмоциональной окраске (восклицательные).
[bookmark: 110596]Главные члены предложения. Подлежащее, сказуемое и прямое дополнение.
[bookmark: 110597]Второстепенные члены предложения (без терминов, по вопросам).
[bookmark: 110598]Связь слов в предложении.
[bookmark: 110599]Предложения распространенные и нераспространенные. Знаки препинания в конце предложения. Простое и сложное предложение (ознакомление).
[bookmark: 110600]Словосочетание.
[bookmark: 110601]51.8.3. Состав слова.
[bookmark: 110602]Однокоренные слова. Корень. Окончание слова. Основа слова. Суффикс. Чередование согласных и гласных звуков в основе слов (ознакомление).
[bookmark: 110603]51.8.4. Лексика.
[bookmark: 110604]Лексическое значение слова. Многозначность слова. Прямое и переносное значение слова (ознакомление). Синонимы. Антонимы.
[bookmark: 110605]51.8.5. Части речи.
[bookmark: 110606]Имя существительное: общее значение, вопросы, употребление в речи. Собственные имена существительные (фамилии, имена и отчества людей, клички, географические названия, названия журналов, газет, произведений и другие) и нарицательные. Число имени существительного. Изменение существительных по числам. Существительные, имеющие форму только единственного или только множественного числа. Падеж существительного. Определение падежа, в котором употреблено существительное. Изменение существительных по падежам и числам.
[bookmark: 110607]Имя прилагательное: общее значение, вопросы и употребление в речи. Связь прилагательных с существительным. Имена прилагательные с прямым или переносным значением. Употребление в речи прилагательных-антонимов.
[bookmark: 110608]Имя числительное: общее значение, вопросы и употребление в речи. Количественные и порядковые числительные и их правописание.
[bookmark: 110609]Глагол как часть речи, его значение, глагольные вопросы.
[bookmark: 110610]Изменение глаголов по временам: настоящее, общее, прошедшее и будущее время глаголов.
[bookmark: 110611]Роль глаголов в предложении.
[bookmark: 110612]51.8.6. Развитие речи.
[bookmark: 110613]Нормы речевого этикета: устное и письменное приглашение, просьба, извинение, благодарность, отказ и другие. Соблюдение норм речевого этикета и орфоэпических норм в ситуациях учебного и бытового общения.
[bookmark: 110614]Текст. Составление плана текста, написание текста по заданному плану. Связь предложений в тексте с помощью личных местоимений, синонимов, союзов. Ключевые слова в тексте. Определение типов текстов (повествование, описание, рассуждение) и создание собственных текстов заданного типа. Жанр письма, объявления. Изложение текста по коллективно или самостоятельно составленному плану.

51.9. Содержание обучения в 4 классе
[bookmark: 110616]51.9.1. Повторение ранее изученного.
[bookmark: 110617]Предложение как единица речи. Виды предложений по цели высказывания. Знаки препинания в конце предложения. Главные и второстепенные члены предложения. Связь слов в предложении. Словосочетание.
[bookmark: 110618]51.9.2. Предложение. Словосочетание.
[bookmark: 110619]Предложение. Главные и второстепенные члены предложения.
[bookmark: 110620]Предложения с однородными членами предложения. Знаки препинания в предложениях с однородными членами предложения.
[bookmark: 110621]Предложения с обращением. Сложное предложение (ознакомление).
[bookmark: 110622]Словосочетание.
[bookmark: 110623]51.9.3. Части речи.
[bookmark: 110624]Имя существительное. Падежи имен существительных. Склонение имен существительных.
[bookmark: 110625]Имя прилагательное: лексическое значение, вопросы и употребление в речи.
[bookmark: 110626]Склонение субстантивированных имен прилагательных.
[bookmark: 110627]Местоимение.
[bookmark: 110628]Местоимение как часть речи. Местоимения первого, второго и третьего лица. Употребление местоимений в речи. Изменение личных местоимений по падежам.
[bookmark: 110629]Глагол как часть речи: лексическое значение глагола, глагольные вопросы. Неопределенная форма глагола.
[bookmark: 110630]Изменение глаголов по временам: глаголы прошедшего, будущего и настоящего времени.
[bookmark: 110631]Наречие как часть речи: лексическое значение наречия, наречные вопросы. Употребление наречия в речи.
[bookmark: 110632]51.9.4. Развитие речи.
[bookmark: 110633]Ситуации устного и письменного общения (письмо, поздравительная открытка, объявление и другие), диалог и монолог, отражение темы текста или основной мысли в заголовке. Корректирование текстов (заданных и собственных) с учетом точности, правильности, богатства и выразительности письменной речи.
[bookmark: 110634]Изложение (подробный устный и письменный пересказ текста, выборочный устный пересказ текста).
[bookmark: 110635]Сочинение как вид письменной работы.
[bookmark: 110636]Поиск информации, заданной в тексте в явном виде. Формулирование простых выводов на основе информации, содержащейся в тексте. Интерпретация и обобщение содержащейся в тексте информации.
51.10. Планируемые результаты освоения программы по родному (кумыкскому) языку на уровне начального общего образования
[bookmark: 110638]51.10.1. В результате изучения родного (кумыкского) языка на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты:
[bookmark: 110639]1) гражданско-патриотического воспитания:
[bookmark: 110640]становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение родного (кумыкского) языка, являющегося частью истории и культуры страны;
[bookmark: 110641]осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса родного (кумыкского) языка в Российской Федерации и в субъекте;
[bookmark: 110642]сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с учебными текстами;
[bookmark: 110643]уважение к своему и другим народам России;
[bookmark: 110644]первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных отношений, через работу с учебными текстами;
[bookmark: 110645]2) духовно-нравственного воспитания:
[bookmark: 110646]признание индивидуальности каждого человека;
[bookmark: 110647]проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием языковых средств для выражения своего состояния и чувств);
[bookmark: 110648]неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка);
[bookmark: 110649]3) эстетического воспитания:
[bookmark: 110650]уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам искусства, традициям и творчеству своего и других народов;
[bookmark: 110651]стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства общения и самовыражения;
[bookmark: 110652]4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия:
[bookmark: 110653]соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования;
[bookmark: 110654]бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого самовыражения, соблюдение норм речевого этикета;
[bookmark: 110655]5) трудового воспитания:
[bookmark: 110656]осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов);
[bookmark: 110657]6) экологического воспитания:
[bookmark: 110658]бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами;
[bookmark: 110659]неприятие действий, приносящих вред природе;
[bookmark: 110660]7) ценности научного познания:
[bookmark: 110661]первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление о системе родного (кумыкского) языка);
[bookmark: 110662]познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (кумыкского) языка).
[bookmark: 110663]51.10.2. В результате изучения родного (кумыкского) языка на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, умения совместной деятельности.
[bookmark: 110664]51.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть познавательных универсальных учебных действий:
[bookmark: 110665]сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления родного (кумыкского) языка с языковыми явлениями русского языка;
[bookmark: 110666]объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку;
[bookmark: 110667]определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать предложенные языковые единицы;
[bookmark: 110668]находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем алгоритма наблюдения;
[bookmark: 110669]выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе предложенного алгоритма;
[bookmark: 110670]устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, делать выводы.
[bookmark: 110671]51.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как часть познавательных универсальных учебных действий:
[bookmark: 110672]определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой ситуации) на основе предложенных учителем вопросов;
[bookmark: 110673]с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой ситуации;
[bookmark: 110674]сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе предложенных критериев);
[bookmark: 110675]выполнять по предложенному плану проектное задание;
[bookmark: 110676]формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования);
[bookmark: 110677]прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или сходных ситуациях.
[bookmark: 110678]51.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть познавательных универсальных учебных действий:
[bookmark: 110679]выбирать источник получения информации: словарь, справочник;
[bookmark: 110680]согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) информацию, представленную в явном виде;
[bookmark: 110681]распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников);
[bookmark: 110682]соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова);
[bookmark: 110683]анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с учебной задачей;
[bookmark: 110684]самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации, понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем.
[bookmark: 110685]51.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных универсальных учебных действий:
[bookmark: 110686]воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями общения в знакомой среде;
[bookmark: 110687]проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии;
[bookmark: 110688]признавать возможность существования разных точек зрения;
[bookmark: 110689]корректно и аргументированно высказывать свое мнение;
[bookmark: 110690]строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей;
[bookmark: 110691]создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование);
[bookmark: 110692]подготавливать небольшие публичные выступления;
[bookmark: 110693]подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления.
[bookmark: 110694]51.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных универсальных учебных действий:
[bookmark: 110695]планировать действия по решению учебной задачи для получения результата;
[bookmark: 110696]выстраивать последовательность выбранных действий.
[bookmark: 110697]51.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных универсальных учебных действий:
[bookmark: 110698]устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности;
[bookmark: 110699]корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок.
[bookmark: 110700]51.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности:
[bookmark: 110701]формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата планирования, распределения промежуточных шагов и сроков;
[bookmark: 110702]принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению (распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы);
[bookmark: 110703]проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться;
[bookmark: 110704]ответственно выполнять свою часть работы;
[bookmark: 110705]оценивать свой вклад в общий результат;
[bookmark: 110706]выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца.
[bookmark: 110707]51.10.3. Предметные результаты изучения родного (кумыкского) языка. К концу обучения в 1 классе обучающийся научится:
[bookmark: 110708]различать текст и предложение, предложение и слова, не составляющие предложения;
[bookmark: 110709]выделять предложения из речи;
[bookmark: 110710]определять существенные признаки предложения: законченность мысли и интонацию конца предложения;
[bookmark: 110711]устанавливать связь слов в предложении;
[bookmark: 110712]понимать различие между звуками и буквами;
[bookmark: 110713]устанавливать последовательность звуков в слове и их число;
[bookmark: 110714]различать гласные и согласные звуки, определять их в слове и правильно произносить;
[bookmark: 110715]различать слово и слог, определять количество слогов в слове;
[bookmark: 110716]делить слова на слоги;
[bookmark: 110717]освоить правила переноса слов;
[bookmark: 110718]рассуждать о словах, отвечающих на вопросы "ким?" ("кто?"), "не?" ("кто?");
[bookmark: 110719]рассуждать о словах, отвечающих на вопросы "нечик?" ("какой?");
[bookmark: 110720]рассуждать о словах, отвечающих на вопросы "не этген?" ("что делал?"), "не болгъан?" ("что случилось?"), "не этежек" ("что будет делать?"), "не эте?" ("что делает?").
[bookmark: 110721]51.10.4. Предметные результаты изучения родного (кумыкского) языка. К концу обучения во 2 классе обучающийся научится:
[bookmark: 110722]различать текст и предложение, предложение и слова, не составляющие предложения; выделять предложения из речи;
[bookmark: 110723]определять существенные признаки предложения: законченность мысли и интонацию конца предложения, соблюдать в устной речи интонацию конца предложений;
[bookmark: 110724]сравнивать предложения по цели высказывания и по интонации, порядка слов;
[bookmark: 110725]устанавливать связи слов между словами в предложении;
[bookmark: 110726]восстанавливать деформированные предложения;
[bookmark: 110727]отличать текст от набора не связанных друг с другом предложений;
[bookmark: 110728]анализировать текст с нарушенным порядком предложений и восстанавливать их последовательность в тексте;
[bookmark: 110729]понимать тему и главную мысль текста, подбирать заглавие к тексту, распознавать части текста по их абзацным отступам, определять последовательность частей текста;
[bookmark: 110730]составлять текст по рисунку, вопросам и ключевым словам, составлять текст по его началу и по его концу;
[bookmark: 110731]озаглавливать текст по его теме или по его главной мысли;
[bookmark: 110732]распознавать тексты разных типов: описание и повествование, рассуждение;
[bookmark: 110733]составлять небольшие повествовательные и описательные тексты на близкую жизненному опыту детей тему (после предварительной подготовки);
[bookmark: 110734]различать понятия "звук" и "буква", правильно называть буквы и правильно произносить звуки в слове и вне слова;
[bookmark: 110735]характеризовать, сравнивать, классифицировать звуки вне слова и в слове по заданным параметрам;
[bookmark: 110736]различать буквы, обозначающие гласные звуки;
[bookmark: 110737]различать буквы, обозначающие согласные звуки;
[bookmark: 110738]находить в слове кумыкские специфические согласные звуки;
[bookmark: 110739]правильно произносить кумыкские специфические согласные звуки;
[bookmark: 110740]объяснять причины расхождения количества звуков и букв в словах;
[bookmark: 110741]определять функции букв ь, ъ;
[bookmark: 110742]определять функции букв е, ё, ю, я в слове;
[bookmark: 110743]определять количество слогов в слове и их границы, сравнивать и классифицировать слова по слоговому составу;
[bookmark: 110744]определять ударный и безударные слоги в слове;
[bookmark: 110745]правильно называть буквы алфавита, располагать буквы и слова по алфавиту;
[bookmark: 110746]использовать знание алфавита при работе со словарями;
[bookmark: 110747]определять функцию мягкого знака (ь) как разделительного;
[bookmark: 110748]устанавливать соотношение звукового и буквенного состава в словах с йотированными гласными е, ё, ю, я;
[bookmark: 110749]осуществлять звуко-буквенный разбор слова самостоятельно по предложенному в учебнике алгоритму;
[bookmark: 110750]применять изученные правила правописания: буква й в словах, перенос слов, прописная буква в начале предложения, в именах собственных;
[bookmark: 110751]различать слова, обозначающие предметы (признаки предметов, действия предметов), вопросы, на которые они отвечают, и соотносить их с определенной частью речи;
[bookmark: 110752]находить грамматические группы слов (части речи) по комплексу усвоенных признаков: имя существительное, имя прилагательное, глагол;
[bookmark: 110753]находить имена существительные, понимать их значение и употребление в речи, различать разумные и неразумные имена существительные по вопросам "ким?" ("кто?"), "не?" ("кто?"), собственные и нарицательные имена существительные, определять форму числа имен существительных;
[bookmark: 110754]находить имена прилагательные, понимать их значение и употребление в речи, опознавать форму числа имен прилагательных, роль в предложении;
[bookmark: 110755]находить глаголы, понимать их значение и употребление в речи, опознавать форму числа глаголов, роль в предложении;
[bookmark: 110756]различать однозначные и многозначные слова (простые случаи);
[bookmark: 110757]наблюдать над словами, употребленными в прямом и переносном значении;
[bookmark: 110758]различать слова близкие и противоположные по значению.
[bookmark: 110759]51.10.5. Предметные результаты изучения родного (кумыкского) языка. К концу обучения в 3 классе обучающийся научится:
[bookmark: 110760]понимать тему и главную мысль текста, подбирать к тексту заголовок по его теме или главной мысли, находить части текста, определять их последовательность, озаглавливать части текста;
[bookmark: 110761]восстанавливать последовательность частей или последовательность предложений в тексте повествовательного характера;
[bookmark: 110762]использовать в монологическом высказывании разные типы речи: описание, рассуждение, повествование;
[bookmark: 110763]находить в художественном тексте языковые средства, создающие его выразительность;
[bookmark: 110764]определять последовательность частей текста, составлять план текста, составлять собственные тексты по предложенным и самостоятельно составленным планам;
[bookmark: 110765]различать предложение и словосочетание;
[bookmark: 110766]выделять предложения из потока устной и письменной речи, оформлять их границы;
[bookmark: 110767]определять вид предложений по цели высказывания (повествовательные, вопросительные, побудительные) и по интонации (восклицательные, невосклицательные), правильно интонировать эти предложения; составлять такие предложения;
[bookmark: 110768]различать понятия "члены предложения" и "части речи";
[bookmark: 110769]находить главные (подлежащее, сказуемое и прямое дополнение) и второстепенные члены предложения (без деления на виды);
[bookmark: 110770]устанавливать при помощи вопросов связь между словами в предложении, отражать ее в схеме;
[bookmark: 110771]соотносить предложения со схемами, выбирать предложение, соответствующее схеме;
[bookmark: 110772]отличать основу предложения от словосочетания, выделять в предложении словосочетания;
[bookmark: 110773]разбирать предложение по членам предложения: находить грамматическую основу (подлежащее, сказуемое и прямое дополнение), ставить вопросы к второстепенным членам предложения, определять, какие из них поясняют подлежащее, сказуемое или прямое дополнение, или другие второстепенные члены, выделять из предложения словосочетания;
[bookmark: 110774]наблюдать над употреблением синонимов и антонимов в речи, подбирать синонимы и антонимы к словам разных частей речи, уточнять их значение;
[bookmark: 110775]распознавать слова, употребляемые в прямом и переносном значении (простые случаи);
[bookmark: 110776]пользоваться словарями при решении языковых и речевых задач;
[bookmark: 110777]осознавать значение понятия "родственные слова", соотносить его с понятием "однокоренные слова";
[bookmark: 110778]различать однокоренные слова и различные формы одного и того же слова;
[bookmark: 110779]находить корень в однокоренных словах с чередованием согласных и гласных в корне;
[bookmark: 110780]находить в словах с однозначно выделяемыми морфемами окончание, основу (простые случаи), корень, суффикс;
[bookmark: 110781]выделять нулевое окончание;
[bookmark: 110782]подбирать слова с заданной морфемой;
[bookmark: 110783]образовывать слова с помощью суффикса, осознавать значение новых слов;
[bookmark: 110784]распознавать части речи на основе усвоенных признаков (в объеме программы);
[bookmark: 110785]распознавать имена существительные, находить начальную форму имени существительного, определять грамматические признаки (число, падеж), изменять имена существительные по числам и падежам;
[bookmark: 110786]распознавать имена существительные, имеющие форму одного числа;
[bookmark: 110787]распознавать имена прилагательные, определять зависимость имени прилагательного от формы имени существительного, изменять имена прилагательные по числам;
[bookmark: 110788]распознавать глаголы: определять грамматические признаки глагола, форму времени, число;
[bookmark: 110789]узнавать имена числительные (общее представление), распознавать количественные и порядковые имена числительные;
[bookmark: 110790]производить морфологический разбор изучаемых самостоятельных частей речи (в объеме программы), пользуясь алгоритмом разбора в учебнике;
[bookmark: 110791]применять ранее изученные правила правописания, а также: гласные и согласные в изменяемых при письме словах, падежные окончания имен существительных, окончания имен прилагательных, раздельное написание составных глаголов, окончания глаголов, сложные слова, знаки препинания в конце предложения: точка, вопросительный и восклицательный знаки.
[bookmark: 110792]51.10.6. Предметные результаты изучения родного (кумыкского) языка. К концу обучения в 4 классе обучающийся научится:
[bookmark: 110793]работать с текстом: определять тему и главную мысль текста, самостоятельно озаглавливать текст по его теме или главной мысли, выделять части текста (корректировать порядок предложений и частей текста), составлять план к заданным текстам;
[bookmark: 110794]составлять тексты повествовательного и описательного характера на основе разных источников (по наблюдению, по сюжетному рисунку, по заданным теме и плану, ключевым словам, на свободную тему);
[bookmark: 110795]сравнивать предложение, словосочетание и слово, объяснять их сходство и различие;
[bookmark: 110796]классифицировать предложения по цели высказывания и по интонации;
[bookmark: 110797]обосновывать использование знаков препинания в конце предложений;
[bookmark: 110798]находить обращение в предложении, составлять предложения с обращением;
[bookmark: 110799]устанавливать при помощи смысловых вопросов связь между словами в предложении;
[bookmark: 110800]выделять главные члены предложения и объяснять способы нахождения главных членов предложения;
[bookmark: 110801]разбирать предложение по членам предложения;
[bookmark: 110802]распознавать предложения с однородными членами, находить их в тексте;
[bookmark: 110803]определять, каким членом предложения являются однородные члены;
[bookmark: 110804]соблюдать интонацию перечисления в предложениях с однородными членами;
[bookmark: 110805]составлять предложения с однородными членами без союзов и с союзами;
[bookmark: 110806]объяснять выбор нужного союза в предложении с однородными членами;
[bookmark: 110807]сравнивать простые и сложные предложения;
[bookmark: 110808]различать простое предложение с однородными членами и сложное предложение;
[bookmark: 110809]выделять в сложном предложении его основы;
[bookmark: 110810]определять принадлежность слова к определенной части речи по комплексу освоенных признаков, классифицировать слова по частям речи;
[bookmark: 110811]распознавать части речи на основе усвоенных признаков (в объеме программы);
[bookmark: 110812]пользоваться словами разных частей речи и их формами в собственных речевых высказываниях;
[bookmark: 110813]выявлять роль и значение слов частей речи в речи;
[bookmark: 110814]определять грамматические признаки имен существительных - склонение, число, падеж;
[bookmark: 110815]наблюдать за употреблением падежей в устной и письменной речи;
[bookmark: 110816]определять грамматические признаки имен прилагательных - субстантивированных прилагательных;
[bookmark: 110817]узнавать личные местоимения, понимать их значение и употребление в речи;
[bookmark: 110818]использовать личные местоимения для устранения неоправданных повторов, правильно употреблять в речи формы личных местоимений;
[bookmark: 110819]распознавать глагол среди других частей речи, определять грамматические признаки глаголов - время, число;
[bookmark: 110820]соотносить начальную форму и временные формы глаголов;
[bookmark: 110821]распознавать временные формы глаголов;
[bookmark: 110822]осознанно употреблять глаголы в настоящем, прошедшем, общем и будущем временах, изменяя глаголы по временам и числам;
[bookmark: 110823]применять ранее изученные правила правописания: падежные окончания имен существительных, местоимения ниж (мы) и нилъ (мы), окончания имен прилагательных, раздельное написание составных глаголов, окончания глаголов, сложные слова, знаки препинания в конце предложения: точка, вопросительный и восклицательный знаки, знаки препинания (запятая) в предложениях с однородными членами, запятая между частями сложного предложения.
















Родной кумыкская  литература
ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА
Федеральная рабочая программа по учебному предмету «Литературное чтение на родном (кумыкском) языке» (предметная область «Родной язык и литературное чтение на родном языке») (далее соответственно - программа по литературному чтению на родном (кумыкском) языке, литературное чтение на родном (кумыкском) языке) разработана для обучающихся, владеющих и (или) слабо владеющих родным (кумыкским) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном (кумыкском) языке.
Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном (кумыкском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов.
Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования.
Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном (кумыкском) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения.
Программа по литературному чтению на родном (кумыкском) языке на уровне начального общего образования разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные методики обучения.
Литературное чтение на родном (кумыкском) языке - один из основных предметов гуманитарного образования, определяющий уровень
интеллектуального и нравственно-эстетического развития личности. Литературное образование способствует воспитанию компетентного читателя, осознающего значимость чтения и изучения литературы для своего дальнейшего личностного развития, способного аргументировать своё мнение и оформлять его словесно в устных	и	письменных высказываниях; формирование потребности
в систематическом чтении как средстве познания мира и себя в этом мире, гармонизации отношений человека и общества.
Основная идея учебного предмета «Литературное чтение на родном
(кумыкском) языке» состоит в том, что кумыкская литература включает в себя систему ценностных кодов, единых для национальной культурной традиции. Являясь средством не только их сохранения, но и передачи подрастающему поколению, кумыкская литература устанавливает преемственную связь прошлого, настоящего	и	будущего кумыкской национально-культурной традиции
в сознании обучающихся.
В содержание программы по литературному чтению на родном (кумыкском) языке выделяются следующие содержательные линии: виды речевой и читательской деятельности, круг детского чтения; культура читательской деятельности, литературоведческая пропедевтика, творческая деятельность обучающихся.
Изучение учебного предмета «Литературное чтение на родном (кумыкском) языке» направлено на достижение следующих целей:
овладение осознанным, правильным, беглым и выразительным чтением как базовым навыком в системе образования обучающихся;
совершенствование всех видов речевой деятельности, обеспечивающих умение работать с разными видами текстов;
развитие интереса к чтению и книге; формирование читательского кругозора и приобретение опыта в выборе книг и самостоятельной читательской деятельности;
развитие художественно-творческих и познавательных способностей, эмоциональной отзывчивости при чтении художественных произведений;
формирование эстетического отношения к слову и умения понимать художественное произведение;
обогащение нравственного опыта обучающихся средствами художественной литературы; формирование нравственных представлений о добре, дружбе, правде и ответственности; воспитание интереса и уважения к культуре народов многонационального Дагестана и России;
формирование интереса к истории, традиции, искусству своего народа, а также к жизни и культуре народов многонациональной России и других стран;
ознакомление с детской литературой родного, русского и других народов; формирование патриотизма и чувства любви к своей Родине и народу.
Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном (кумыкском) языке, - 112 часов: в 1 классе - 33 часа (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю).
Содержание обучения в 1 классе.
Сказки, загадки и пословицы.
Кумыкские народные сказки: «Уьч улакъны ёммагъы» («Сказка о трёх козлятах»), «Жымчыкъ, тюлкю ва къаргъа» («Воробей, лиса и ворона»), «Ар-сланкъаплан» («Лев»). Загадки. Пословицы и поговорки: «Алгъышлар, яхшылыкъ ёравлар» («Бла-гопожелания, пожелания добра»), «Сыналгъан сёзлер» («Испытанные временем слова»).
Весна.
А.	Акъаев «Язбаш» («Весна»), К. Шамсутдинов «Арыкъ язбаш» («Худая весна»), Б. Магьамматов «Эрте язбаш» («Ранняя весна»), К. Султанов «Сувукълар битди» («Морозы прошли»), А. Акъаев «Гьай баркаман!» («Какая благо-дать»), К. Акъгёзов «Тангны лез-зети» («Красота раннего утра»), 3. Атагишиева «Майда» («В мае»).
Прощения.
А. Акъаев «Янгур тилейген яшланы назмусу» («Песня детей, просящих дождя»). Благопожелания, поздравления, пожелания. А. Гьамитов «Къаранчкъыдан яманмы» («Чем хуже чучела»), И. Керимов «Язбашда» («Весной»), «Яшланы оюнлары», «Оюн» («Игра»), К. Шамсутдинов «Яш къурувчу» («Молодой строитель»), А. Залимханов «Алма терек» («Яблоня»), М. Атабаев «Шатман йыр» («Песня подснежника»), «Шуну да билсе, яхшы» («И это полезно знать»), «Эсги китаплардан» («Из старых книг»).
Я и мои друзья.
М.-З. Аминов «Алфавит» («Алфавит»), С. Бийболатова «Женнет ва къазлар» («Дженнет и гуси»), «Бузав, къозу ва бёрюлер» («Телёнок, ягнёнок и волки»), С. Токъболатов «Тынглавсуз улакъ» («Непослушний козлёнок»), Б. Гьажиев «Циркде» («В цирке»), А. Меджидов «Бишевню тюшю» («Сон котёнка»), М.-Н. Халилов «Жаны бар атлар къайда?» («Живые лошади где?»), А. Батыргишиев «Дарман отлар» («Лечебные травы»).
М. Атабаев «Жымчыкъ» («Воробей»), «Ит» («Собака»).
Содержание обучения во 2 классе.
Книга. Знание.
М. Атабаев «Байрам гюн» («Праздничный день»), «Бешни йыры» («Песня пятерки»), Ж. Керимова «Яхшы яш» («Хороший мальчик»), К. Султанов «Макътав болсун китапгъа» («Слава книге»), Н. Ханмурзаев «Охуйгъан азиз яшлар» («Дорогие ученики»), И. Бамматханов «Къоччакъ» («Алабай»), «Болгъан иш» («Смелый Алабай»).
Устное народное творчество.
Пословицы и поговорки: «Не негер берилген?» («Что, для чего?»). Колыбельные песни: «Жичив ва тари» («Воробей и просо»), «Янгурну гьакъында» («Про дождь»), «Земире» («Обряд вызывания дождя»). Жмурки. Детские игры. Шутки. Загадки. Скороговорки: «Хораз тавукъму дагъы»? («Петух разве курица?»). Физкультурные минуты. Народные сказки: «Тенг уьлешив» («Халкъ ёммакъ»), («Дележ поровну»), «Тилчи бёрю акъайгъа гьиллачы тюлюо акъай берген жаза» («Наказание хитрой лисы ябеды волка»), «Ким-ким уяв, ким уяв?» («Кто бодр?»), «Агъа-ини» («Братья») (По кумыкской народной сказке). Н. Магьамматов, «Шекер ва туз» («Сахар и соль»).
Причуды осени.
И. Асеков «Яй ва поз» («Лето и осень»), А. Межитов «Савусгъанны мактабы» («Сорочья школа»), У. Мантаева «Ажай» («Мама»), А. Жачаев «Къоччакъ» Паша» («Смелый» Паша»), К. Абуков «Къапучу» («Вратарь»), Ж. Закавов «Гюз» («Осень»), Ш. Альбериев «Агъачлыкъда гюз» («Осень в лесу»), Р. Устарханова «Атлангъан поз» («Ранняя осень»).
Семья.
М. Атабаев «Кёп сюемен» («Очень люблю»), «Мен доктор болажакъман» («Я стану врачом»), В. Атаев «Неге татли экен?» («Почему же сладкий?»), «Къарт болмай тур» («Не старей»), У. Мантаева «Арсланны ажайы» («Мама Арслана»), «Уьй ишлеге кёмек этив» («Помощь в домашних делах»), М. Ягьияев «Иса. Къызардашы гиччи эркъардашыны гьакъында» («Иса. Сестра о младшем брате»), Ш. Альбериев «Сегиз чабакъ» («Восемь рыб»).
Благовоспитанность. Доброта.
А. Акаев «Бир хабар» («Один рассказ»), М. Атабаев «Баракалла» («Спасибо»), М. Темиров «Борчубуз» («Наш долг»), С. Токъболатов «Яхшы яшланы йыры» («Песня хороших мальчиков»), К. Шамсутдинов «Ким этер?» («Кто сделает?»), К. Султанов «Яшлар ва къушлар. («Дети и птицы)», У. Мантаева «Арсланны биржасы» («Биржа Арслана»), Ш. Альбериев «Савгъат» («Подарок»).
Дружба.
А. Вагьабов «Сют пайлав» («Дележ молока»), А. Жачаев «Сапарда» («В путешествии»), А. Алимоллаев «Къурдашлар» («Друзья»), М. Атабаев «Ант» (Клятва), «Къочкъарлар» («Бараны»).
Зима.
Добро пожаловать, зима! М. Атабаев «Къыш гелди» («Зима наступила»), «Аткъай. Чана чабыв» («Катание»), «Бизин ёлка» («Наша ёлка»), Б. Гьажиев «Сувукъмурза» («Дедмороз»), Б. Магьамматов «Къышны масхарасы» («Шутка зимы»), А. Межитов «Айлар» («Месяцы»), И. Керимов «Къара къаммакъ» («Чёрное перекати поле»).
Язык. Народ. Родина.
Н. Магьамматов «Ана тилим...» («Родной язык»), М. Атабаев «Ана тил» («Родной язык»). Кумыкская равнина, Москва. С. Мамаева «Ана тил» («Родной язык»), А. Сайитов «Ана тилим» («Мой родной язык»).
Большой ученый и учитель. Воспоминания. А. Аскерханов «Къонакъ яш» («Мальчик в гостях»), А. Межитов «Ватан деген не затдыр?» («Что такое Родина?»), «Сарихум» («Сарикум»), А. Акъаев «Уллу - гиччи» («Большой - маленький»).
Животные и птицы.
A. Акаев «Сыйыр бизге не бере?» («Корова нам что дает?»), М. Сатиев «Ачувлу парахат болду» («Злой успокоился»), А. Гьамитов «Къоччакъ кирпи» («Смелый ёжик»), М. Ягьияев «Арслан. Маржанатны мишиги» («Кошка Маржанат»), М. Ягьияев «Къызыл хораз» («Красный петух»), «Мени жагъам» («Моя галка»), Ш. Албериев «Бёрюлени закону» («Закон волков»), С. Мамаева «Тюекъуш» («Страус»), Ш. Албериев «Къыр жижек» («Дикий цыплёнок»).
23 февраля - день защитника Отечества.
Ж. Керимова «Бизин армия» («Наша армия»), М. Атабаев «Солдат яшлар» («Дети-солдаты»), А. Вагьабов «Гёгюрчюнлер» («Голуби»), М. Сатиев «Къашгъалакъ. Кёпден къаравуллангъан язбаш» («Весна, которую давно ждали»), К. Султанов «Язбаш геле» («Весна приходит»), А. Жачаев «Язбаш» («Весна»).
8 Марта - Международный женский день.
B. Атаев «Сурат даре да» («На уроке рисования»), «Табиатны гючю» («Сила природы»), А. Магьамматов «Мени анам» («Моя мать»), С. Токъболатов «Яз эртени» («Весеннее утро»), Б. Гьажимурадов «Гиччипав ва тут терек» («Ребёнок и тутовник»), Б. Гьажиев «Къушлар» («Птицы»).
Праздник труда и весны.
А. Абакаров «Хошгелдинг, биринчи май!» («Добро пожаловать, 1 Мая»), Б. Астемиров «Май байрам» («Майский праздник»), «9 май - уьстюнлюкню гюню» («9 Мая - День победы»), А. Акавов «Биз давланы сюймейбиз» («Мы не хотим войны»), Б. Атаев «Жюнгютейли Юсуп Акаевни йыры» («Песня Юсупа Акаева из Джюнгютая»), «Къарланюртлу игит» («Герой из Карланюрта»).
А. Сайитов, «Игит Абдурагьман» («Герой Абдурахман»), «Россияны игити» («Герой России»), «Солдатгъа памятник» («Памятник солдату»). М. Абуков, «Аждагьа» («Дракон»). А. Акъаев, «Гьей къойчу!» («Эй чабан!») А. Вагьабов, «Къошда» («В шалаше»). М. Халилов, «Яйсан янгур» («Тёплый летний дождь»). М. Атабаев, «Гол. Мурат ва къаргъа» («Мурад и ворона»), «Суратчы яш» («Мальчик-художник»), С. Мамаева «Ай-яй-яй!», Б. Магьамматов «Гёзел яй» («Красивое лето»).
 Содержание обучения в 3 классе.
сентября - день знаний.
А. Акаев «Ана тилинден балагъа» («Ребёнку материнским языком»), А. Гьажиев «Ана тил» («Родной язык»).
Лето и осень.
А. Салаватов «Яйда гюн» («Весенний день»), Г. Анвар, «Яв-яв!» («Лей-лей»), И. Керимов «Къарлыгъачланы къувуну» («Тревога ласточек»), «Ш.-Х. Алишева «Неге тюгюл» («Потому что»), «Аткъай. Тюзню тангы» («Утро на равнине»), Г. Давутов «Элдарны елкенли булуту» («Облачный парус Эльдара»), К. Казимов «Бир яз гюню» («Один весенний день»), «Сентябр ай» («Месяц сентябрь»), М. Абуков «Гюз» («Осень»), Н. Аскеров «Гюзде» («Осенью»), М. Атабаев «Гиччи къатарбаш» («Маленький сорвиголова»).
Отец. Мать. Родной язык.
А. Акаев «Бир хабар» («Один рассказ»), «Ата. Ана» («Отец. Мать»), Б. Магьамматов «Ананы ёраву» («Пожелание матери»), М. Ягьияев «Абам тувгъан пон» («День рождения бабушки»), У. Мантаева «Кёсени малы гёз алдында яхшы» («Имущество безбородого лучше, чтобы оно было перед глазами»), М. Атабаев «Паркда» («В парке»), М. Къадыров «Аналар» («Матери»), «Анасына къыйын болгъанда» («Когда матери трудно»), П. Абдулкеримова «Гёзьяшлар» («Слёзы»), И. Асеков «Сагъа тил ким уьйретди?» («Тебя кто научил языку?»), К. Къулиев «Ана тилим» («Мой родной язык»), М. Акъмурзаев «Не татлидир ана тил!» («Какой сладкий родной язык!»), И. Керимов «Сёзлени сырлары» («Тайны слов»), «Дюньяда нече тил бар?» («Сколько языков в мире?»), И. Керимов «Алтын топ» («Золотой мяч»).
Защита природы - защита отечества.
Ш. Албериев «Рагьмулу юрек» («Доброе сердце»), А. Акъаев «Даре» («Урок»), М. Османов «Агъачлыкъда емиш бав» («Сад в лесу»), М. Атабаев «Чайка» («Чарлакъкъуш»), М. Гьусейнов «Эсги уя» («Старое гнездо»), Г. Давутов «Бишев ва торгъай бала» («Кошка и детеныш жаворонка»), А. Жачаев «Гечип къой! Сиз билемисиз?» («Знаете ли Вы?»), «Яшланы яшаву» («Жизнь детей»), М. Атабаев «Пионерлени йыры» («Песня пионеров»), А. Устарханов «Гишини югени» («Чужая уздечка»), Г. Анвар «Чыргъаны хабары, шёшгени иши» («Рассказ о лезвии плуга и делах сабли»), А. Салаватов «Кёк кёюорев» («Гром»), М. Атабаев «Гёрюнмейген дев» («Невидимый великан»), Б. Гьажимуратов «Лайла ва къапуста» («Лайла и капуста»), В. Атаев «Оьсюмлюклени «тили». («Язык» растений»), Г. Давутов «Бал этеген жибин» («Медоносная пчела»), А. Жачаев «Баш аврув» («Головная боль»). М. Сатиев «Дарслардан сонг» («После уроков»), А. Акъаев «Бишей ва сютей» («Котёнок и молочко»).
Мир и дружба.
М. Атабаев «Дюньяны яшлары» («Дети земли»), «Парахатлыкъны гёгюрчюню» («Голубь мира»), «Акъ турналар» («Белые журавли»), Ю. Алимханов «Герти къурдашлар» («Настоящие друзья»), А. Жачаев «Сапар чыкъгъанда» («В путешествии»), К. Султанов «Аминат да, Алев де» («Аминат и Алев»), А. Къалсынов «Тамаша ябушув» («Удивительная борьба»), С. Мамаева «Гюнню сураты» («Рисунок солнца»).
Зима.
ПТ. Албериев «Къыш эртени» («Зимнее утро»), М. Сатиев «Чана табулгъан кюй» («О том, как санка нашлась»), А. Гьамитов «Ана» («Мать»), М. Пришвин «Къарда яшынагъан къушлар» («Птицы, которые прячутся в снег»), Ш.-Х. Алишева «Къарапай уя тилей», Ш. Албериев «Гьайбулланы гьилласы» («Хитрость Хайбуллы»), «Сиз билемисиз?» («Знаете ли вы?»).
На защите отечества.
А. Жачаев «Батырлар» («Герои»), И. Керимов «Ватан учун» («За Родину»), И. Керимов «Игитни алтын юлдузу» («Золотая звезда героя»), «Гюржюлю къызардашым» («Моя грузинская сестра»), А. Гьамитов «Уьч орде» («Три звезды»), Р. Рашитов «Биринчи кагъыз» («Первое письмо»).
Весна.
К. Султанов «Язбашны тавушлары» («Голоса весны»), А. Салаватов «Къой- къозуну сюемен» («Люблю овец»), «Аткъай. Эндирей агъачлыкъда» («В эндиреевском лесу»), А. Акъаев «Къуванч» («Радость»), М. Хангишиев «Тёл тюшюв» («Время окота»), М. Абуков «Язбаш» («Весна»), Ш.-Х. Алишева «Тангда» («Ранним утром»), Н. Магьамматов «Гюн, чыкъ, гюн, чыкъ!» («Взойди солнце, взойди солнце»), Н. Магьамматов «Кирпи» («Ёжик»).
Обычаи. Традиции. Воспитание.
А. Акаев «Юз элли суаллы маликаны хабарларындан» («Из ста пятидесяти рассказов с вопросами Малики»), «Земире» («Земире.Обрядовая песня кумыков»), К. Абуков «Мен утдурдум» («Я проиграл»), А. Акъаев «Той» («Свадьба»), И. Керимов «Къалач» («Лепёшка»), В. Атаев «Сакинатгъа «беш!» («Сакинат «пять»), М. Атабаев «Мени абайым тюпол...» («Не моя бабушка»), Ш. Алюков «Татам ва алтын сагьат» («Татам и золотые часы»), М. Къадыров «Бети боялгъан мишик» («Кошка-грязнуля»).
Наша Родина - Дагестан.
Гь. Анвар «Къушлар неге сарнай» («Почему птицы щебечут?»), «Аткъай. Дёрт къойсувну анасы» («Мать четырех койсу»), М.-С. Ягьияев «Боранлы пон» («Буранный день»),М. Атабаев «Къумукъ элим» («Моя Родина»), Ш.-Х. Алишева «Бизин дослукъ» («Наша дружба»), «Кёклени къарчыгъасы» («Небесный сокол»),
С.	Солтанбеков «Къурдашлар» («Друзья»), А. Жачаев, «Дагъыстаным» («Мой Дагестан»), Н. Юсупов «Цовкралы къызъяш» («Девочка из Цовкры»), М. Митаров «Дослукъ» («Дружба»), А. Гьажиев «Алкъылыч - дюньяны чемпионларыны чемпиону» («Алклыч - чемпион чемпионов мира»), «Оьз элингни уьйрен» («Знай свою Родину»), С. Валиюллаев «Сарихум» («Сарикум»).
Наши праздники. 1 Мая - день весны и труда.
Ш.-Х. Алишева «Май геле» («Наступает май»), А. Гьамитов «Яшлар ва май» («Дети и май»), «9-нчю май - уьстюнлюкню поню» («9 Мая - День Победы»), Гь. Анвар «Бизин ал байракъ» («Наш красный флаг»), А. Акъаев «Очар» («Годекан»), Ш. Албериев «Сатылмайгъан дарман» («Лекарство, которое не продается»), К. Шамсутдинов «Ана» («Мать»), «Янгы йыл» («Новый год»), Г. Давутов «Янгы йыл гелегенде» («Когда наступает Новый год»), Г. Анвар «Янгы йылны гечеси» («Новогодняя ночь»).
Устное народное творчество).
«Ёммакълар. Хангъа къазланы пайлагъан къалавну хабары» («Рассказ о том, как Калав делил гуся хану»), «Тюлкю ва къыртавукъ» («Лиса и фазан»), «Тенг пайлав» («Справедливый дележ»). Р. Устарханова «Рагьмулу къыз» («Добродушная девочка»), «Той сарынлар» («Свадебные песни»), «Айтывлар, аталар сёзлери» («Пословицы и поговорки»), «Чечеген ёммакълар» («Загадки»), «Янгылтмачлар» («Скороговорки»), «Сёзлюк» («Словарь»).
121.9. Содержание обучения в 4 классе.
Моя Родина.
«Къумукъ тюз» («Кумыкская равнина»). «Йырчы Къазакъ Не билейим, юз дынкъы бар ханланы» («Как я мог предвидеть коварство ханов»). «Аткъай. Йырлап Йырчы Къазакъны утгъан яшны гьакъында» («О том, как мальчик пением выиграл») (перевод И. Казака). М. Атабаев «Таш улан» («Каменный мальчик»), А. Акъаев «Таргъу» («Тарки»), «Таргъуну тарихинден» («Из истории Тарки»), «Эндирейни тарихинден» («Из истории Эндирея»), М. Аваби «Акъташи ва ону «Дербент-наме» деген китабы» («Магомед Аваби Акташи и его книга «Дербент наме»), А. Исмайылов «Тарихлерде алтын языв хаты бар...» («В истории записано золотыми буквами»), М. Атабаев «Дагъыстаным» («Мой Дагестан»), К. Казимов «Чолпан тувду» («Венера взошла»), А. Жачаев «Айт, не болду ата юртгъа баргъаным?» («Скажи, что стало от того, что я побыл в селе?»)
Семья. Родной язык.
А. Гьамитов, «Ананы сююгюз» («Любите маму»). И. Керимов, «Абам» («Моя бабушка»). Гь. Анвар, «Анамны гёнпоревю» («Напевы моей мамы»). В. Атаев, «Гиччи болгъаным таман» («Хватит мне быть маленьким»).
Мой родной язык - кумыкский язык.
А. Акъаев «Ана тилибиз» («Наш родной язык»), А. Жачаев «Мен къумукъман» («Я кумык»), «Гьакъыллы яш» («Умный мальчик»), Б. Магьамматов «Ким табар» («Кто найдёт»), В. Атаев «Булай да бола» («И так бывает»), «Айтывлар» («Пословицы»).
Лето и осень.
А. Сулейманов «Девюрню романтикасы» («Романтика эпохи»), М. Сатиев «Яй» («Лето»), Г. Анвар «Будай» («Пшеница»), «Яй ва гюз» («Лето и осень»), Ж. Закавов «Гюз» («Осень»), Ш. Албериев «Гюзде» («Осенью»), «Айтывлар» («Поговорки»).
Устное народное творчество.
«Халкъыбызны алтын хазнасы» («Золотой клад нашего народа»). «Яхшы уланны ёммагъы» («Сказка о хорошем парне»). «Тюлкю, бёрю ва аюв» («Лиса, волк и медведь»). «Агъа-ини» («Братья»). «Энемни къозу» («Орехи ведьмы»),
«Айтывлар ва аталар сёзлери» («Пословицы и поговорки»). «Чечеген ёммакълар» («Загадки»). В. Атаев, «Чечеген ёммакълар» («Загадки»).
Обычаи. Характер. Воспитание.
A. Акаев «Къылыкъ китап» («Книга о характере»), «Яхшы къылыкъланы баяны» («Разъяснения по поводу хорошего поведения»), К. Казимов «Адамлыкъ» («Человечность»), Ш. Альбериев «Тон ва тапанча» («Шуба и пистолет»), «Айтывлар ва аталар сёзлери» («Пословицы и поговорки»).
Природа. Животные.
B. Атаев «Табиат» («Природа»), К. Абуков «Аювлар булан бетге бет» («С медведями лицом к лицу»), А. Акаев «Сюлюк ва йылан» («Пиявка и змея»), И. Тургенев «Жымчыкъ» («Воробей»), А. Токъай «Къартайгъан арслан («Старый лев»), «Акъ гёпорчюн» («Белый голубь»), И. Керимов «Кирпини хабары» («Рассказ о ёжике»), А. Межитов «Сююнч» («Радость»), Ж. Керимова «Инени гёзю чакъы яхшылыкъ» («Маленькое добро»), «Аяв Акавов. Бёрюню де, тюлкюню де инге салгъан порсукъну хабары» («Рассказ о барсуке, который загнал волка и личу в нору»), «Къаз пайлав» («Делёж гуся»), Р. Устарханова «Къарабаш ва авзу къара» («Карабаш и черный рот»), «Айтывлар ва аталар сёзлери» («Пословицы и поговорки»).
Товарищество. Дружба.
«Уллубий Буйнакскийни яш заманындан хабарлар» («Рассказы о детстве Уллубия Буйнакского»). «Мен оьлюмден къоркъмайман» («Я не боюсь смерти»), М. Атабаев «Мени къурдашларым» («Мои друзья»), Г. Анвар «Досланы давлашыву» («Ссора друзей»), А. Акъаев «Къурдашлары кёп буса...» («Когда друзей много»), Б. Магьамматов «Этсе болур давалар» («Если сделать, будут и комолые»), А. Мамаев «Яшлыкъ булан ёлугъув» («Встреча с детством»), «Айтывлар ва аталар сёзлери» («Пословицы и поговорки»).
Зима и весна.
Гь. Анвар «Къышда орман» («Зимний лес»), И. Керимов «Къышда» («Зимой»), Б. Магьамматов «Атъялман» («Белка»), И. Исаев «Сыйырткъычны сююнчю» («Радость скворца»), «Сен билемисен?» («А ты знаешь?»), А. Акъаев «Рагьмулу тав» («Добрая гора»), Р. Устарханова «Апрель» («Апрел»), Р. Устарханова «Май» («Май»), «Айтывлар ва аталар сёзлери» («Пословицы и поговорки»), «Чечеген ёммакълар» («Загадки»),
Когда люди испытываются.
М. Атабаев «Къоркъмас Жалал» («Коркмас Джалал»), Б. Магьамматов «Алтае» («Шестеро»), М. Темирбеков «Ким болгъан Марат Темирбеков?» («Кем был Марат Темирбеков?»), «Гелиняр» («Гелиньяр»), Г. Анвар «Парахатлыкъ» («Мир»), М. Атабаев «Аталар» («Отцы»).
Труд - богатства родник.
А. Акъаев «Сыйыр бизге не бере?» («Что нам дает корова?»), М. Хангишиев «Чубурув бойларда» («На скотопрогоне»), А. Межитов «Туварчы булан лакъыр» («Разговор с пастухом»), Ж. Керимова «Адам» («Человек»), А. Сулейманов «Айтывлагъа аркъа таяп» («Опираясь на пословицы»), М. Ягьияев «Загьматны экмеклери» («Трудом заработанный хлеб»), «Айтывлар» («Поговорки»).
Культура и искусство.
А. Гьажиев «Къапиялы сёзге къарыв ёкъ» («Рифмованному слову нет преград»), «Инчесаниятыбыз» («Наша культура»), «Гюлкъыз ва гюн» («Гюлкиз и солнце»), Ш.-Х. Алишева «Барият Муратовагъа» («Барият Мурадовой»), Т. Бийболатов «Музыка ва театр» («Музыка и театр»), «Иыр - юрекни къомузу» («Песня - кумуз сердца»), Ж. Керимова «Ёллар» («Дороги»), Р. Къарамурзаев «Яшлагъа насигьатларым» («Мои наставления детям»).
Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном (кумыкском) языке на уровне начального общего образования.
В результате изучения литературного чтения на родном (кумыкском) языке на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты:
1) гражданско-патриотического воспитания:
становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны;
проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и анализа художественных произведений и творчества народов России;
осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности;
сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с художественными произведениями;
уважительное отношение к другим народам многонациональной России;
первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных отношений;
2) духовно-нравственного воспитания:
проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием языковых средств для выражения своего состояния и чувств);
осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных произведений в ситуации нравственного выбора;
выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске;
неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка);
3) эстетического воспитания:
уважительное отношение	и интерес к художественной культуре,
восприимчивость к разным видам искусства, традициям и творчеству своего и других народов;
стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности;
4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия:
соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в том числе на уроках литературного чтения на родном (кумыкском) языке;
бережное отношение к	физическому и психическому	здоровью,
проявляющееся в выборе приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения;
5) трудового воспитания:
осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений);
6) экологического воспитания:
бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений;
неприятие действий, приносящих вред природе;
7) ценности научного познания:
ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание важности слова как средства создания словеснохудожественного образа, способа выражения мыслей, чувств, идей автора;
потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами кумыкской литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, любознательности и самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной литературы.
В результате изучения литературного чтения на родном (кумыкском) языке на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, совместная деятельность.
 У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть познавательных универсальных учебных действий: сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов;
объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку; определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, жанрам;
находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному алгоритму;
выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе предложенного алгоритма;
устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев.
У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как часть познавательных универсальных учебных действий:
с помощью учителя формулировать цель;
сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе предложенных критериев);
выполнять по предложенному плану проектное задание;
формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного	анализа	текста (классификации,	сравнения, исследования);
прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или сходных ситуациях.
У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть познавательных универсальных учебных действий:
выбирать источник получения информации: словарь, справочник;
согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) информацию, представленную в явном виде;
распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании предложенного учителем способа её проверки (с помощью словарей, справочников);
соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила информационной безопасности при поиске информации в Интернете;
анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с учебной задачей;
понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, таблицы по результатам работы с текстами.
У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных универсальных учебных действий:
воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями общения в знакомой среде;
проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии;
признавать возможность существования разных точек зрения;
корректно и аргументированно высказывать своё мнение;
строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей;
создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты;
подготавливать небольшие публичные выступления;
подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления.
У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных универсальных учебных действий:
планировать действия по решению учебной задачи для получения результата;
выстраивать последовательность выбранных действий.
У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных универсальных учебных действий:
устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности;
корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок.
У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности:
формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учётом участия в коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата планирования, распределения промежуточных шагов и сроков;
принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по её достижению (распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы);
проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; ответственно выполнять свою часть работы; оценивать свой вклад в общий результат;
выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (кумыкском) языке с использованием предложенного образца.
Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (кумыкском) языке. К концу обучения в 1 классе обучающийся научится:
воспринимать на слух художественный текст (рассказ, стихотворение) в исполнении учителя, обучающегося;
владеть техникой слогового плавного чтения с переходом на чтение целыми словами, читать осознанно вслух целыми словами;
отвечать на вопросы учителя по содержанию прочитанного; подробно пересказывать текст; составлять устный рассказ по картинке;
читать наизусть с соблюдением орфоэпических и пунктуационных норм не менее 2 стихотворений о Родине, о детях, о семье, о родной природе в разные времена года;
читать по ролям с соблюдением норм произношения, расстановки ударения; сравнивать стихотворения разных поэтов на одну и ту же тему, на разные
темы;
составлять план пересказа, прочитанного: что произошло в начале, потом, чем закончился рассказ (с помощью учителя);
соотносить автора, название и героев прочитанных произведений; сравнивать различные произведения малых и больших жанров: находить сходство и различия;
отгадывать загадки на основе ключевых (опорных) слов;
ориентироваться в книге (учебнике) по обложке, оглавлению, иллюстрациям;
выбирать книги для самостоятельного чтения по совету взрослого и с учётом рекомендательного списка, рассказывать о прочитанной книге по предложенному алгоритму;
обращаться к справочной литературе для получения дополнительной информации в соответствии с учебной задачей.
Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (кумыкском) языке. К концу обучения во 2 классе обучающийся научится:
переходить от чтения вслух к чтению про себя в соответствии с учебной задачей;
делить текст на части, озаглавливать части;
выбирать наиболее точную формулировку главной мысли из ряда данных; подробно и выборочно пересказывать текст;
пересказывать (устно) содержание произведения с соблюдением последовательности событий, с использованием предложенных ключевых слов, вопросов, рисунков, предложенного плана;
составлять устный рассказ о герое прочитанного произведения по плану; размышлять о характере и поступках героя;
обращаться к разным видам чтения (изучающее, ознакомительное, поисковое выборочное, просмотровое выборочное); выделять эпизод из текста; озаглавливать эпизоды и небольшие тексты;
владеть элементарными умениями анализа и интерпретации текста: определять тему и главную мысль;
читать по ролям с соблюдением норм произношения, расстановки ударения, инсценировать небольшие эпизоды из произведения;
читать наизусть с соблюдением орфоэпических и пунктуационных норм не менее 3 стихотворений о Родине, о детях, о семье, о родной природе в разные времена года;
различать прозаическую и стихотворную речь;
называть особенности стихотворного произведения (ритм, рифма);
понимать содержание, смысл прослушанного или прочитанного произведения: отвечать и формулировать вопросы по фактическому содержанию произведения;
относить произведение к одному из жанров: сказка, пословица, загадка, скороговорка; различать народную и литературную (авторскую) сказку;
находить в фольклоре и литературных произведениях отражение нравственных ценностей, традиций, быта, культуры своего народа и разных народов, ориентироваться в нравственно-этических понятиях в контексте изученных произведений;
относить сказочных героев к одной из групп (положительные, отрицательные);
соотносить автора, название и героев прочитанных произведений; владеть элементарными умениями анализа и интерпретации текста: определять тему и главную мысль;
воспроизводить последовательность событий в тексте произведения, составлять план текста (картинный, вопросный, номинативный);
формулировать устно простые выводы, подтверждать свой ответ примерами из текста.
Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (кумыкском) языке. К концу обучения в 3 классе обучающийся научится: воспринимать на слух тексты в исполнении учителя, обучающихся; осознанно, правильно, выразительно читать вслух;
самостоятельно прогнозировать содержание текста по заглавию, иллюстрации, ключевым словам;
самостоятельно читать про себя незнакомый текст; делить текст на части, составлять простой план; самостоятельно формулировать главную мысль текста; находить в тексте материал для характеристики героя; составлять рассказ-характеристику героя; составлять устные и письменные описания;
читать наизусть не менее 4 стихотворений в соответствии с изученной тематикой произведений;
различать прозаическую и стихотворную речь: называть особенности стихотворного произведения (ритм, рифма, строфа), отличать лирическое произведение от эпического;
различать художественные произведения и познавательные тексты; понимать жанровую принадлежность, содержание, смысл прослушанного или прочитанного произведения: отвечать и формулировать вопросы к учебным и художественным текстам;
высказывать и аргументировать своё отношение к прочитанному, в том числе к художественной стороне текста (что понравилось из прочитанного и почему);
видеть в художественном тексте сравнения, эпитеты, олицетворения, метафоры;
соотносить автора, название и героев прочитанных произведений.
Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (кумыкском) языке. К концу обучения в 4 классе обучающийся научится:
понимать литературу как явление национальной и мировой культуры, средство сохранения и передачи нравственных ценностей и традиций; осознанно, правильно, выразительно читать вслух;
читать наизусть не менее 5 стихотворений в соответствии с изученной тематикой произведений;
самостоятельно прогнозировать содержание текста до чтения; совершенствовать навыки чтения вслух и про себя, овладевать элементарными приёмами анализа художественных, научно-познавательных и учебных текстов с использованием элементарных литературоведческих понятий;
использовать разные виды чтения (изучающее (смысловое), выборочное, поисковое);
читать по ролям с соблюдением норм произношения, расстановки ударения, инсценировать небольшие эпизоды из произведения;
воспринимать и оценивать содержание и специфику различных текстов, участвовать в их обсуждении, давать и обосновывать нравственную оценку поступков героев;
формировать умение самостоятельно работать с незнакомым текстом (читать про себя, задавать вопросы автору по ходу чтения, прогнозировать ответы);
самостоятельно выбирать интересующую литературу, пользоваться справочными источниками для понимания и получения дополнительной информации;
использовать простейшие виды анализа различных текстов: устанавливать причинно-следственные связи и определять главную мысль произведения, делить текст на части, озаглавливать их, составлять простой план, находить средства выразительности, пересказывать произведение самостоятельно находить ключевые слова;
работать с разными видами текстов, находить характерные особенности научно-познавательных и художественных текстов, на практическом уровне овладевать некоторыми видами письменной речи (повествование - создание текста по аналогии, рассуждение - письменный ответ на вопрос, описание - характеристика героев);
создавать собственный текст на основе художественного произведения, по иллюстрациям, на основе личного опыта;
выбирать книги для самостоятельного чтения с учётом рекомендательного списка, используя картотеки, рассказывать о прочитанной книге;
различать жанры фольклора (считалки, загадки, пословицы, народные песни, скороговорки, сказки о животных, бытовые и волшебные), приводить примеры произведений фольклора;
соотносить читаемый текст с жанром художественной литературы (литературные сказки, рассказы, стихотворения, басни), приводить примеры разных жанров кумыкской литературы;
самостоятельно давать характеристику героя (портрет, черты характера и поступки, речь, отношение автора к герою; собственное отношение к герою);
видеть языковые средства, использованные автором.





























«Родной (аварский) язык»
ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА

24. Федеральная рабочая программа по учебному предмету Родной (аварский) язык

[bookmark: 101730]24.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (аварский) язык" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - программа по родному (аварскому) языку, родной (аварский) язык) разработана для обучающихся, владеющих и (или) слабо владеющих родным (аварским) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по родному (аварскому) языку.
[bookmark: 101731]24.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения родного (аварского) языка, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов.
[bookmark: 101732]24.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования.
[bookmark: 101733]24.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (аварскому) языку включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения.

24.5. Пояснительная записка
[bookmark: 101735]24.5.1. Программа по родному (аварскому) языку разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету.
[bookmark: 101736]24.5.2. Программа по родному (аварскому) языку отражает региональнонациональные и этнокультурные особенности обучения родному языку. Программа не отдает предпочтения какой-либо одной концепции преподавания в ущерб другим. Она позволяет выбирать варианты разработки авторских курсов, определять акценты в реализации конкретных наиболее значимых содержательных линий.
[bookmark: 101737]24.5.3. Программа по родному (аварскому) языку позволит учителю:
[bookmark: 101738]реализовать в процессе преподавания родного (аварского) языка современные подходы к достижению личностных, метапредметных и предметных результатов обучения, сформулированных в ФГОС НОО;
[bookmark: 101739]определить и структурировать планируемые результаты обучения и содержание программы по родному (аварскому) языку по годам обучения в соответствии с ФГОС НОО, федеральной рабочей программой воспитания, Единой концепцией духовно-нравственного воспитания и развития подрастающего поколения Республики Дагестан;
[bookmark: 101740]разработать календарно-тематическое планирование с учетом особенностей конкретного класса.
[bookmark: 101741]24.5.4. Материал программы по родному (аварскому) языку структурирован в соответствии с разделами языкознания. Систематический курс аварского языка представлен в программе по родному (аварскому) языку следующими содержательными линиями: "Общие сведения о языке", "Фонетика, орфоэпия, графика, орфография"; "Лексика"; "Морфемика"; "Морфология"; "Синтаксис", "Орфография и пунктуация", "Развитие речи".
[bookmark: 101742]24.5.5. Изучение родного (аварского) языка направлено на достижение следующих целей:
[bookmark: 101743]формирование первоначальных представлений о единстве и многообразии языкового и культурного пространства России, о языке как основе национального самосознания;
[bookmark: 101744]понимание обучающимися того, что язык представляет собой явление национальной культуры и основное средство человеческого общения, осознание значения аварского языка как государственного языка Республики Дагестан;
[bookmark: 101745]формирование позитивного отношения к правильной устной и письменной речи как показателям общей культуры и гражданской позиции человека;
[bookmark: 101746]овладение первоначальными представлениями о нормах родного литературного языка (орфоэпических, лексических, грамматических) и правилах речевого этикета; умение ориентироваться в целях, задачах, средствах и условиях общения, выбирать языковые средства для успешного решения коммуникативных задач;
[bookmark: 101747]овладение учебными действиями с языковыми единицами и умение использовать знания для решения познавательных, практических и коммуникативных задач.
[bookmark: 101748]24.5.6. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (аварского) языка, - 260 часов: в 1 классе - 66 часов (2 часа в неделю), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 4 классе - 68 часов (2 часа в неделю).

24.6. Содержание обучения в 1 классе
[bookmark: 101750]24.6.1. Начальным этапом изучения родного (аварского) языка в 1 классе является учебный курс "Обучение грамоте". На учебный курс "Обучение грамоте" рекомендуется отводить 46 часов (2 часа в неделю): 23 часа на обучение чтению и 23 часа на обучение письму. Продолжительность учебного курса "Обучение грамоте" составляет 23 учебные недели.
[bookmark: 101751]24.6.2. Развитие речи.
[bookmark: 101752]Слово и предложение. Восприятие слова как объекта изучения, материала для анализа. Наблюдение над значением слова. Роль слова как посредника в общении, его номинативная функция. Правильное употребление в речи слов, обозначающих предметы, их признаки и действия.
[bookmark: 101753]Различение слова и предложения. Работа с предложением: выделение слов, изменение их порядка. Интонация в предложении. Моделирование предложения в соответствии с заданной интонацией.
[bookmark: 101754]Первоначальное представление о тексте как речевом произведении. Выделение в тексте предложений. Объединение предложений в текст. Понимание прочитанного текста при самостоятельном чтении вслух и при его прослушивании.
[bookmark: 101755]Первоначальное представление о речи с помощью наглядно-образных моделей. Деление речи на смысловые части (предложения) с помощью рисунков и схем. Составление из предложений связного текста, его запись.
[bookmark: 101756]Составление небольших рассказов повествовательного характера по серии сюжетных картинок, по материалам собственных игр, занятий, наблюдений. Разгадывание загадок, заучивание стихотворений, использование в речи пословиц и поговорок.
[bookmark: 101757]24.6.3. Слово и предложение.
[bookmark: 101758]Наблюдение за лексическим значением слова. Роль слова в общении, его функция. Правильное употребление в речи слов, обозначающих предметы, их признаки и действия.
[bookmark: 101759]Различение слова и предложения. Различение слова и предложения. Работа с предложением: выделение слов, изменение их порядка. Оформление предложений при письме. Чтение предложений с различной интонацией. Отработка навыков интонирования. Определение количества предложений в тексте.
[bookmark: 101760]24.6.4. Фонетика.
[bookmark: 101761]Звуки речи. Единство звукового состава слова и его значения. Установление последовательности и количества звуков в слове. Характеристика звуков речи с использованием схемы.
[bookmark: 101762]Различение гласных и согласных звуков. Специфические звуки аварского языка [гь], [гъ], [гI], [кь], [къ], [кI], [лъ], [тI], [хь], [хъ], [хI], [чI], [цI].
[bookmark: 101763]Слог как минимальная единица произношения. Деление слов на слоги. Количество слогов в слове. Чтение слов по слогам.
[bookmark: 101764]Звуковой анализ слова, работа со звуковыми моделями: построение модели звукового состава слова, подбор слов, соответствующих заданной модели.
[bookmark: 101765]24.6.5. Графика.
[bookmark: 101766]Различение звука и буквы: буква как знак звука. Обозначение звуков буквами. Гласные буквы "е", "е", "ю", "я"; их двойная роль (в зависимости от места в слове). Буква "ъ" как согласный звук и буква. Буква "ь" и ее функции.
[bookmark: 101767]Знакомство с алфавитом аварского языка как последовательностью букв. Значение алфавита.
[bookmark: 101768]24.6.6. Чтение.
[bookmark: 101769]Формирование навыка слогового чтения (ориентация на букву, обозначающую гласный звук) как вида речевой деятельности. Плавное слоговое чтение и чтение целыми словами со скоростью, соответствующей индивидуальному темпу обучающегося. Осознанное чтение слов, словосочетаний, предложений и коротких текстов. Чтение с интонациями и паузами в соответствии со знаками препинания. Развитие осознанности и выразительности чтения на материале небольших текстов и стихотворений. Воспроизведение прочитанного текста по вопросам учителя и самостоятельно. Знакомство с орфоэпическим чтением (при переходе к чтению целыми словами). Орфографическое чтение (проговаривание) как средство самоконтроля при письме под диктовку и при списывании.
[bookmark: 101770]24.6.7. Письмо.
[bookmark: 101771]Усвоение гигиенических требований при письме. Развитие мелкой моторики пальцев и свободы движения руки. Развитие умения ориентироваться на пространстве листа в тетради, на пространстве классной доски. Овладение начертанием письменных прописных (заглавных) и строчных букв. Письмо букв, буквосочетаний, слогов, слов, предложений с соблюдением гигиенических норм. Овладение разборчивым, аккуратным письмом. Письмо под диктовку слов и предложений, написание которых не расходится с их произношением. Усвоение приемов и последовательности правильного списывания текста. Понимание функции небуквенных графических средств: пробела между словами, знака переноса.
[bookmark: 101772]24.6.8. Орфография.
[bookmark: 101773]Знакомство с правилами правописания и их применение:
[bookmark: 101774]обозначение геминатов и лабиализованных звуков при письме;
[bookmark: 101775]раздельное написание слов;
[bookmark: 101776]прописная буква в начале предложения, в именах собственных;
[bookmark: 101777]перенос слов по слогам.
[bookmark: 101778]24.7. После обучения грамоте начинается раздельное изучение родного (аварского) языка и литературного чтения на родном (аварском) языке. На изучение курса родного (аварского) языка отводится 10 часов (1 час в неделю), продолжительность изучения систематического курса в 1 классе составляет 10 недель.
[bookmark: 101779]24.7.1. Слово. Предложение. Текст.
[bookmark: 101780]Наша речь. Слово - единица речи. Роль слова в речи. Номинативная функция слов. Связь слов по смыслу. Предложение и текст как единицы речи.
[bookmark: 101781]24.7.2. Звуки и буквы.
[bookmark: 101782]Звуки и буквы. Гласные звуки и буквы. Согласные звуки и буквы. Аварские специфические звуки и буквы. Геминаты и их обозначение при письме. Лабиализованные звуки и их обозначение при письме.
[bookmark: 101783]Слог. Перенос слов.
[bookmark: 101784]24.7.3. Слово.
[bookmark: 101785]Слова, отвечающие на вопросы "щив?" ("кто?"), "щий?" ("кто?"), "щиб?" ("что?"), "щал?" ("кто?").
[bookmark: 101786]Слова, отвечающие на вопросы "кинав?" ("какой?"), "кинай?" ("какая?"), "кинаб?" ("какой?", "какая?"), "кинал?" (какие?").
[bookmark: 101787]Слова, отвечающие на вопросы "щиб гьабураб?" ("что делал?"), "щиб лъугьараб?" ("что случилось?"), "щиб гьабизе бугеб?" ("что будет делать?"), "щиб гьабулеб бугеб?" (что делает?").

24.8. Содержание обучения во 2 классе
[bookmark: 101789]24.8.1. Слово, предложение, текст.
[bookmark: 101790]Слово - единица речи. Связь слов в предложении, связь предложений в тексте. Предложение и текст - единицы речи. Основные функции предложений в речи. Текст - единица речи.
[bookmark: 101791]24.8.2. Фонетика.
[bookmark: 101792]Звуки и буквы. Гласные звуки и буквы. Согласные звуки и буквы. Буквы "е", "е", "ю", "я". Согласный звук [й] и буква "й".
[bookmark: 101793]Аварские специфические согласные буквы "гь", "гъ", "гI", "кь", "къ", "кI", "лъ", "тI", "хь", "хъ", "хI", "чI", "цI" и звуки, их обозначающие.
[bookmark: 101794]Буквы "ш", "щ" и звуки, их обозначающие.
[bookmark: 101795]Геминаты. Согласные звуки [кк], [кIкI], [чч]. Согласный звук [чIчI]. Согласный звук [сс]. Согласный звук [хх]. Согласный звук [цц]. Согласный звук [цIцI]. Согласный звук [лълъ].
[bookmark: 101796]Лабиализованные согласные звуки: [гв], [гъв], [кв], [кIв], [къв], [кьв], [св], [цIв], [цв], [чв], [чIв], [хв], [хъв], [щв] и другие.
[bookmark: 101797]Функция букв "ъ", "ь" в слове.
[bookmark: 101798]Ударение. Функция ударения.
[bookmark: 101799]Алфавит, функция алфавита в жизни людей.
[bookmark: 101800]Слог, количество слогов в слове, правила переноса слов.
[bookmark: 101801]24.8.3. Речь.
[bookmark: 101802]Речь. Речь устная и письменная. Тема текста, последовательность предложений в тексте. Знаки в конце предложения.
[bookmark: 101803]24.8.4. Предложение и текст.
[bookmark: 101804]Текст, признаки текста, смысловое единство предложений в тексте, заглавие текста. План текста. Типы текстов: описание, повествование, рассуждение.
[bookmark: 101805]24.8.5. Части речи.
[bookmark: 101806]Имя существительное. Собственные и нарицательные существительные. Прописная буква в именах, фамилиях людей. Прописная буква в кличках животных. Прописная буква в названиях местностей.
[bookmark: 101807]Имя прилагательное, его значение, признаки, использование в речи; формы единственного и множественного числа; прилагательные, близкие и противоположные по значению (синонимы, антонимы).
[bookmark: 101808]Глагол, его значение, признаки, использование в речи. Употребление глаголов в форме единственного и множественного числа; формы настоящего, общего, прошедшего и будущего времени глаголов. Глаголы, близкие и противоположные по значению (синонимы, антонимы).
[bookmark: 101809]24.8.6. Развитие речи.
[bookmark: 101810]Соблюдение норм речевого этикета и орфоэпических норм в ситуациях учебного и бытового общения. Умение договариваться и приходить к общему решению в совместной деятельности при проведении парной и групповой работы.
[bookmark: 101811]Умение вести разговор. Практическое овладение диалогической формой речи.
[bookmark: 101812]Текст. Признаки текста (смысловое единство предложений в тексте, последовательность предложений в тексте, выражение в тексте законченной мысли).
[bookmark: 101813]Тема текста. Основная мысль текста. Заглавие текста. Подбор заголовков к предложенным текстам. Последовательность частей текста (абзацев).
[bookmark: 101814]Типы текстов: описание, повествование, рассуждение, их особенности (первичное ознакомление).
[bookmark: 101815]Понимание текста: развитие умения формулировать простые выводы на основе информации, содержащейся в тексте. Выразительное чтение текста вслух с соблюдением правильной интонации.
[bookmark: 101816]Подробное изложение повествовательного текста объемом 30 - 35 слов с использованием вопросов.
[bookmark: 101817]Составление устного рассказа по репродукции картины. Составление устного рассказа по личным наблюдениям и вопросам.


24.9. Содержание обучения в 3 классе
[bookmark: 101819]24.9.1. Повторение изученного во 2 классе.
[bookmark: 101820]Слово, предложение, текст - единицы языка и речи. Слова, обозначающие предмет, признак и действия.
[bookmark: 101821]Роль предложений в речи. Текст, структурные части текста, связь между структурными частями текста.
[bookmark: 101822]Звуки и буквы, гласные и согласные звуки; слогообразующая роль гласных звуков. Гласные букв "е", "е", "ю", "я". Геминаты и лабиализованные звуки.
[bookmark: 101823]24.9.2. Предложение. Словосочетание.
[bookmark: 101824]Предложение. Виды предложений по цели высказывания (повествовательные, вопросительные и побудительные), виды предложений по эмоциональной окраске (восклицательные).
[bookmark: 101825]Главные члены предложения. Подлежащее, сказуемое и прямое дополнение.
[bookmark: 101826]Второстепенные члены предложения (без терминов, по вопросам).
[bookmark: 101827]Связь слов в предложении.
[bookmark: 101828]Предложения распространенные и нераспространенные. Знаки препинания в конце предложения. Простое и сложное предложение (ознакомление).
[bookmark: 101829]Словосочетание.
[bookmark: 101830]24.9.3. Состав слова.
[bookmark: 101831]Однокоренные слова. Корень. Окончание слова. Основа слова. Суффикс. Чередование согласных и гласных звуков в основе слов (ознакомление).
[bookmark: 101832]24.9.4. Лексика.
[bookmark: 101833]Лексическое значение слова. Многозначность слова. Прямое и переносное значение слова (ознакомление). Синонимы. Антонимы.
[bookmark: 101834]24.9.5. Части речи.
[bookmark: 101835]Имя существительное: общее значение, вопросы, употребление в речи. Собственные имена существительные (фамилии, имена и отчества людей; клички; географические названия; названия журналов, газет, произведений и другие) и нарицательные. Число имени существительного. Изменение существительных по числам. Существительные, имеющие форму только единственного или только множественного числа. Грамматический класс имени существительного. Показатели грамматического класса имен существительных. Падеж существительного. Определение падежа, в котором употреблено существительное. Изменение существительных по падежам и числам.
[bookmark: 101836]Имя прилагательное: общее значение, вопросы и употребление в речи. Связь прилагательных с существительным. Имена прилагательные с прямым или переносным значением. Употребление в речи прилагательных-антонимов. Изменение прилагательных по классам, числам.
[bookmark: 101837]Имя числительное: общее значение, вопросы и употребление в речи. Количественные и порядковые числительные и их правописание. Изменение порядковых числительных по классам.
[bookmark: 101838]Глагол как часть речи, его значение, глагольные вопросы.
[bookmark: 101839]Изменение глаголов по временам: настоящее, общее, прошедшее и будущее время глаголов.
[bookmark: 101840]Изменение глаголов по классам и числам.
[bookmark: 101841]Роль глаголов в предложении.
[bookmark: 101842]24.9.6. Развитие речи.
[bookmark: 101843]Нормы речевого этикета: устное и письменное приглашение, просьба, извинение, благодарность, отказ и другие. Соблюдение норм речевого этикета и орфоэпических норм в ситуациях учебного и бытового общения.
[bookmark: 101844]Текст. Составление плана текста, написание текста по заданному плану. Связь предложений в тексте с помощью личных местоимений, синонимов, союзов. Ключевые слова в тексте. Определение типов текстов (повествование, описание, рассуждение) и создание собственных текстов заданного типа. Жанр письма, объявления. Изложение текста по коллективно или самостоятельно составленному плану.


24.10. Содержание обучения в 4 классе
[bookmark: 101846]24.10.1. Повторение ранее изученного.
[bookmark: 101847]Предложение как единица речи. Виды предложений по цели высказывания. Знаки препинания в конце предложения. Главные и второстепенные члены предложения. Связь слов в предложении. Словосочетание.
[bookmark: 101848]24.10.2. Предложение. Словосочетание.
[bookmark: 101849]Предложение. Главные и второстепенные члены предложения.
[bookmark: 101850]Предложения с однородными членами предложения. Знаки препинания в предложениях с однородными членами предложения.
[bookmark: 101851]Предложения с обращением. Сложное предложение (ознакомление).
[bookmark: 101852]Словосочетание.
[bookmark: 101853]24.10.3. Части речи.
[bookmark: 101854]Имя существительное. Категория грамматического класса. Падежи имен существительных. Склонение имен существительных. Местные падежи (общее знакомство).
[bookmark: 101855]Имя прилагательное: лексическое значение, вопросы и употребление в речи.
[bookmark: 101856]Изменение прилагательных по классам, числам.
[bookmark: 101857]Склонение субстантивированных имен прилагательных.
[bookmark: 101858]24.10.4. Местоимения
[bookmark: 101859]Местоимение как часть речи. Местоимения первого, второго и третьего лица. Употребление местоимений в речи. Изменение личных местоимений по падежам.
[bookmark: 101860]Глагол как часть речи: лексическое значение глагола, глагольные вопросы. Глагольное имя (мае дар). Целевая форма глагола. Глаголы с классными показателями. Изменение глаголов по классам.
[bookmark: 101861]Изменение глаголов по временам: простые глаголы прошедшего, будущего и общего времени; составные глаголы прошедшего, будущего и настоящего времени.
[bookmark: 101862]Наречие как часть речи: лексическое значение наречия, наречные вопросы. Употребление наречия в речи.
[bookmark: 101863]24.10.5. Развитие речи.
[bookmark: 101864]Ситуации устного и письменного общения (письмо, поздравительная открытка, объявление и другие), диалог и монолог, отражение темы текста или основной мысли в заголовке. Корректирование текстов (заданных и собственных) с учетом точности, правильности, богатства и выразительности письменной речи.
[bookmark: 101865]Изложение (подробный устный и письменный пересказ текста, выборочный устный пересказ текста).
[bookmark: 101866]Сочинение как вид письменной работы.
[bookmark: 101867]Поиск информации, заданной в тексте в явном виде. Формулирование простых выводов на основе информации, содержащейся в тексте. Интерпретация и обобщение содержащейся в тексте информации.

24.11. Планируемые результаты освоения программы по родному (аварскому) языку на уровне начального общего образования
[bookmark: 101869]24.11.1. В результате изучения родного (аварского) языка на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты:
[bookmark: 101870]1) гражданско-патриотического воспитания:
[bookmark: 101871]становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение родного (аварского) языка, являющегося частью истории и культуры страны;
[bookmark: 101872]осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса родного (аварского) языка в Российской Федерации и в субъекте;
[bookmark: 101873]сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с учебными текстами;
[bookmark: 101874]уважение к своему и другим народам России;
[bookmark: 101875]первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных отношений, через работу с учебными текстами;
[bookmark: 101876]2) духовно-нравственного воспитания:
[bookmark: 101877]признание индивидуальности каждого человека;
[bookmark: 101878]проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием языковых средств для выражения своего состояния и чувств);
[bookmark: 101879]неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка);
[bookmark: 101880]3) эстетического воспитания:
[bookmark: 101881]уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам искусства, традициям и творчеству своего и других народов;
[bookmark: 101882]стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства общения и самовыражения;
[bookmark: 101883]4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия:
[bookmark: 101884]соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования;
[bookmark: 101885]бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого самовыражения, соблюдение норм речевого этикета;
[bookmark: 101886]5) трудового воспитания:
[bookmark: 101887]осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов);
[bookmark: 101888]6) экологического воспитания:
[bookmark: 101889]бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами;
[bookmark: 101890]неприятие действий, приносящих вред природе;
[bookmark: 101891]7) ценности научного познания:
[bookmark: 101892]первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление о системе родного (аварского) языка);
[bookmark: 101893]познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (аварского) языка).
[bookmark: 101894]24.11.2. В результате изучения родного (аварского) языка на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, умения совместной деятельности.
[bookmark: 101895]24.11.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть познавательных универсальных учебных действий:
[bookmark: 101896]сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления родного (аварского) языка с языковыми явлениями русского языка;
[bookmark: 101897]объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку;
[bookmark: 101898]определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать предложенные языковые единицы;
[bookmark: 101899]находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем алгоритма наблюдения;
[bookmark: 101900]выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе предложенного алгоритма;
[bookmark: 101901]устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, делать выводы.
[bookmark: 101902]24.11.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как часть познавательных универсальных учебных действий:
[bookmark: 101903]определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой ситуации) на основе предложенных учителем вопросов;
[bookmark: 101904]с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой ситуации;
[bookmark: 101905]сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе предложенных критериев);
[bookmark: 101906]выполнять по предложенному плану проектное задание;
[bookmark: 101907]формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования);
[bookmark: 101908]прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или сходных ситуациях.
[bookmark: 101909]24.11.2.3. У обучающегося будут сформированы следующие умения работать с информацией как часть познавательных универсальных учебных действий:
[bookmark: 101910]выбирать источник получения информации: словарь, справочник;
[bookmark: 101911]согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) информацию, представленную в явном виде;
[bookmark: 101912]распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников);
[bookmark: 101913]соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова);
[bookmark: 101914]анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с учебной задачей;
[bookmark: 101915]самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации; понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем.
[bookmark: 101916]24.11.2.4. У обучающегося будут сформированы следующие умения общения как часть коммуникативных универсальных учебных действий:
[bookmark: 101917]воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями общения в знакомой среде;
[bookmark: 101918]проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии;
[bookmark: 101919]признавать возможность существования разных точек зрения;
[bookmark: 101920]корректно и аргументированно высказывать свое мнение;
[bookmark: 101921]строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей;
[bookmark: 101922]создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование);
[bookmark: 101923]подготавливать небольшие публичные выступления;
[bookmark: 101924]подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления.
[bookmark: 101925]24.11.2.5. У обучающегося будут сформированы следующие умения
[bookmark: 101926]самоорганизации как части регулятивных универсальных учебных действий:
[bookmark: 101927]планировать действия по решению учебной задачи для получения результата;
[bookmark: 101928]выстраивать последовательность выбранных действий.
[bookmark: 101929]24.11.2.6. У обучающегося будут сформированы следующие умения самоконтроля как части регулятивных универсальных учебных действий:
[bookmark: 101930]устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности;
[bookmark: 101931]корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок.
[bookmark: 101932]24.11.2.7. У обучающегося будут сформированы следующие умения совместной деятельности:
[bookmark: 101933]формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата планирования, распределения промежуточных шагов и сроков;
[bookmark: 101934]принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению (распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы);
[bookmark: 101935]проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться;
[bookmark: 101936]ответственно выполнять свою часть работы;
[bookmark: 101937]оценивать свой вклад в общий результат;
[bookmark: 101938]выполнять совместные проектные задания с использованием предложенных образцов.
[bookmark: 101939]24.11.3. Предметные результаты изучения родного (аварского) языка. К концу обучения в 1 классе обучающийся научится:
[bookmark: 101940]различать текст и предложение, предложение и слова, не составляющие предложения;
[bookmark: 101941]выделять предложения из речи;
[bookmark: 101942]определять существенные признаки предложения: законченность мысли и интонацию конца предложения;
[bookmark: 101943]устанавливать связь слов в предложении;
[bookmark: 101944]понимать различие между звуками и буквами;
[bookmark: 101945]устанавливать последовательность звуков в слове и их число;
[bookmark: 101946]различать гласные и согласные звуки, определять их в слове и правильно произносить;
[bookmark: 101947]различать согласные геминаты, определять их в слове и правильно произносить;
[bookmark: 101948]различать лабиализованные звуки, находить их в слове, правильно произносить;
[bookmark: 101949]различать слово и слог; определять количество слогов в слове;
[bookmark: 101950]делить слова на слоги;
[bookmark: 101951]освоить правила переноса слов;
[bookmark: 101952]иметь представление о словах, отвечающих на вопросы "щив?" ("кто?"), "щий?" ("кто?"), "щиб?" ("что?"), "щал?" (кто?");
[bookmark: 101953]иметь представление о словах, отвечающих на вопросы "кинав?" ("какой?"), "кинай?" ("какая?"), "кинаб?" ("какой?", "какая?"), "кинал?" ("какие?");
[bookmark: 101954]иметь представление о словах, отвечающих на вопросы "щиб гьабураб?" ("что делал?"), "щиб лъугьараб?" ("что случилось?"), "щиб гьабизе бугеб?" ("что будет делать?"), "щиб гьабулеб бугеб?" ("что делает?").
[bookmark: 101955]24.11.4. Предметные результаты изучения родного (аварского) языка. К концу обучения во 2 классе обучающийся научится:
[bookmark: 101956]различать текст и предложение, предложение и слова, не составляющие предложения; выделять предложения из речи;
[bookmark: 101957]определять существенные признаки предложения: законченность мысли и интонацию конца предложения; соблюдать в устной речи интонацию конца предложений;
[bookmark: 101958]сравнивать предложения по цели высказывания и по интонации (без терминов) с использованием содержания (цель высказывания), интонаций, (мелодика, логическое ударение), порядка слов, знаков препинания в конце предложения;
[bookmark: 101959]устанавливать связи слов между словами в предложении;
[bookmark: 101960]восстанавливать деформированные предложения;
[bookmark: 101961]отличать текст от набора не связанных друг с другом предложений;
[bookmark: 101962]анализировать текст с нарушенным порядком предложений и восстанавливать их последовательность в тексте;
[bookmark: 101963]понимать тему и главную мысль текста, подбирать заглавие к тексту, распознавать части текста по их абзацным отступам, определять последовательность частей текста;
[bookmark: 101964]составлять текст по рисунку, вопросам и ключевым словам;
[bookmark: 101965]составлять текст по его началу и по его концу;
[bookmark: 101966]озаглавливать текст по его теме или по его главной мысли;
[bookmark: 101967]распознавать тексты разных типов: описание и повествование, рассуждение;
[bookmark: 101968]составлять небольшие повествовательные и описательные тексты на близкую жизненному опыту детей тему (после предварительной подготовки);
[bookmark: 101969]различать понятия "звук" и "буква", правильно называть буквы и правильно произносить звуки в слове и вне слова;
[bookmark: 101970]характеризовать, сравнивать, классифицировать звуки вне слова и в слове по заданным параметрам;
[bookmark: 101971]различать буквы, обозначающие гласные звуки;
[bookmark: 101972]различать буквы, обозначающие согласные звуки;
[bookmark: 101973]находить в слове аварские специфические согласные звуки;
[bookmark: 101974]правильно произносить аварские специфические согласные звуки;
[bookmark: 101975]правильно произносить звуки [ш], [щ];
[bookmark: 101976]находить в слове геминаты и лабиализованные звуки и правильно произносить их;
[bookmark: 101977]различать в слове буквы, обозначающие геминаты и лабиализованные звуки;
[bookmark: 101978]объяснять причины расхождения количества звуков и букв в словах;
[bookmark: 101979]определять функции букв "ь", "ъ";
[bookmark: 101980]определять функции букв "е", "е", "ю", "я" в слове;
[bookmark: 101981]определять количество слогов в слове и их границы, сравнивать и классифицировать слова по слоговому составу;
[bookmark: 101982]определять ударный и безударные слоги в слове;
[bookmark: 101983]правильно называть буквы алфавита, располагать буквы и слова по алфавиту;
[bookmark: 101984]использовать знание алфавита при работе со словарями;
[bookmark: 101985]определять функцию мягкого знака "ь" как разделительного;
[bookmark: 101986]устанавливать соотношение звукового и буквенного состава в словах с йотированными гласными буквами "е", "е", "ю", "я", геминатами и лабиализованными согласными;
[bookmark: 101987]осуществлять звуко-буквенный разбор слова самостоятельно по предложенному в учебнике алгоритму;
[bookmark: 101988]применять изученные правила правописания: согласные буквы "кк", "кIкI", "чч" в словах, согласные буквы "хх", "сс", "лълъ", "цц", "цIцI", "чIчI" в словах, согласные буквы "ш", "щ", "хъ" в словах, буква "е" в заимствованных и исконно аварских словах, буква й в словах, перенос слов, прописная буква в начале предложения, в именах собственных; гласные и согласные в изменяемых при письме словах; русские заимствования;
[bookmark: 101989]различать слова, обозначающие предметы (признаки предметов, действия предметов), вопросы, на которые они отвечают, и соотносить их с определенной частью речи;
[bookmark: 101990]находить грамматические группы слов (части речи) по комплексу усвоенных признаков: имя существительное, имя прилагательное, глагол;
[bookmark: 101991]находить имена существительные, понимать их значение и употребление в речи, опознавать разумные и неразумные имена существительные по вопросам "щив?" ("кто?"), "щий?" ("кто?"), "щиб?" ("что?"), собственные и нарицательные имена существительные, определять форму числа имен существительных;
[bookmark: 101992]находить имена прилагательные, понимать их значение и употребление в речи, опознавать форму числа имен прилагательных, роль в предложении;
[bookmark: 101993]находить глаголы, понимать их значение и употребление в речи, опознавать форму числа глаголов, роль в предложении;
[bookmark: 101994]различать однозначные и многозначные слова (простые случаи);
[bookmark: 101995]наблюдать над словами, употребленными в прямом и переносном значении;
[bookmark: 101996]иметь представление о словах близких и противоположных по значению.
[bookmark: 101997]24.11.5. Предметные результаты изучения родного (аварского) языка. К концу обучения в 3 классе обучающийся научится:
[bookmark: 101998]понимать тему и главную мысль текста, подбирать к тексту заголовок по его теме или главной мысли, находить части текста, определять их последовательность, озаглавливать части текста;
[bookmark: 101999]восстанавливать последовательность частей или последовательность предложений в тексте повествовательного характера;
[bookmark: 102000]использовать в монологическом высказывании разные типы речи: описание, рассуждение, повествование;
[bookmark: 102001]находить в художественном тексте языковые средства, создающие его выразительность;
[bookmark: 102002]определять последовательность частей текста, составлять план текста, составлять собственные тексты по предложенным и самостоятельно составленным планам;
[bookmark: 102003]различать предложение и словосочетание;
[bookmark: 102004]выделять предложения из потока устной и письменной речи, оформлять их границы;
[bookmark: 102005]определять вид предложений по цели высказывания (повествовательные, вопросительные, побудительные) и по интонации (восклицательные, невосклицательные), правильно интонировать эти предложения; составлять такие предложения;
[bookmark: 102006]различать понятия "члены предложения" и "части речи";
[bookmark: 102007]находить главные (подлежащее, сказуемое и прямое дополнение) и второстепенные члены предложения (без деления на виды);
[bookmark: 102008]устанавливать при помощи вопросов связь между словами в предложении; отражать ее в схеме;
[bookmark: 102009]соотносить предложения со схемами, выбирать предложение, соответствующее схеме;
[bookmark: 102010]отличать основу предложения от словосочетания; выделять в предложении словосочетания;
[bookmark: 102011]разбирать предложение по членам предложения: находить грамматическую основу (подлежащее, сказуемое и прямое дополнение), ставить вопросы к второстепенным членам предложения, определять, какие из них поясняют подлежащее, сказуемое или прямое дополнение, или другие второстепенные члены, выделять из предложения словосочетания;
[bookmark: 102012]наблюдать над употреблением синонимов и антонимов в речи, подбирать синонимы и антонимы к словам разных частей речи, уточнять их значение;
[bookmark: 102013]распознавать слова, употребляемые в прямом и переносном значении (простые случаи);
[bookmark: 102014]пользоваться словарями при решении языковых и речевых задач;
[bookmark: 102015]осознавать значение понятия "родственные слова", соотносить его с понятием "однокоренные слова";
[bookmark: 102016]различать однокоренные слова и различные формы одного и того же слова;
[bookmark: 102017]находить корень в однокоренных словах с чередованием согласных и гласных в корне;
[bookmark: 102018]находить в словах с однозначно выделяемыми морфемами окончание, основу (простые случаи), корень, суффикс;
[bookmark: 102019]выделять нулевое окончание;
[bookmark: 102020]подбирать слова с заданной морфемой;
[bookmark: 102021]образовывать слова с помощью суффикса, осознавать значение новых слов;
[bookmark: 102022]распознавать части речи на основе усвоенных признаков (в объеме программы);
[bookmark: 102023]распознавать имена существительные; находить начальную форму имени существительного; определять грамматические признаки (класс, число, падеж); изменять имена существительные по числам и падежам;
[bookmark: 102024]распознавать имена существительные, имеющие форму одного числа; распознавать имена прилагательные; определять зависимость имени прилагательного от формы имени существительного; изменять имена прилагательные по числам, классам (в единственном числе);
[bookmark: 102025]распознавать глаголы: определять грамматические признаки глагола, форму времени, число, класс (у глаголов с указанными показателями);
[bookmark: 102026]узнавать имена числительные (общее представление); распознавать количественные и порядковые имена числительные;
[bookmark: 102027]производить морфологический разбор изучаемых самостоятельных частей речи (в объеме программы), пользуясь алгоритмом разбора в учебнике;
[bookmark: 102028]применять ранее изученные правила правописания, а также: гласные и согласные в изменяемых при письме словах; суффиксы "-хъан", "-лъи", "-ро", "-н", "-ел", "-ко", "-кIо", "-гьан"; падежные окончания имен существительных; окончания имен прилагательных; раздельное написание составных глаголов; окончания глаголов; сложные слова; знаки препинания в конце предложения: точка, вопросительный и восклицательный знаки.
[bookmark: 102029]24.11.6. Предметные результаты изучения родного (аварского) языка. К концу обучения в 4 классе обучающийся научится:
[bookmark: 102030]работать с текстом: определять тему и главную мысль текста, самостоятельно озаглавливать текст по его теме или главной мысли, выделять части текста (корректировать порядок предложений и частей текста), составлять план к заданным текстам;
[bookmark: 102031]составлять тексты повествовательного и описательного характера на основе разных источников (по наблюдению, по сюжетному рисунку, по заданным теме и плану, ключевым словам, на свободную тему);
[bookmark: 102032]сравнивать предложение, словосочетание и слово, объяснять их сходство и различие;
[bookmark: 102033]классифицировать предложения по цели высказывания и по интонации;
[bookmark: 102034]обосновывать использование знаков препинания в конце предложений;
[bookmark: 102035]находить обращение в предложении, составлять предложения с обращением;
[bookmark: 102036]устанавливать при помощи смысловых вопросов связь между словами в предложении;
[bookmark: 102037]выделять главные члены предложения и объяснять способы нахождения главных членов предложения;
[bookmark: 102038]разбирать предложение по членам предложения;
[bookmark: 102039]распознавать предложения с однородными членами, находить их в тексте;
[bookmark: 102040]определять, каким членом предложения являются однородные члены;
[bookmark: 102041]соблюдать интонацию перечисления в предложениях с однородными членами;
[bookmark: 102042]составлять предложения с однородными членами без союзов и с союзами "ги (и)", "ва (и)", "амма (но)";
[bookmark: 102043]объяснять выбор нужного союза в предложении с однородными членами;
[bookmark: 102044]сравнивать простые и сложные предложения;
[bookmark: 102045]различать простое предложение с однородными членами и сложное предложение;
[bookmark: 102046]выделять в сложном предложении его основы;
[bookmark: 102047]определять принадлежность слова к определенной части речи по комплексу освоенных признаков, классифицировать слова по частям речи;
[bookmark: 102048]распознавать части речи на основе усвоенных признаков (в объеме программы);
[bookmark: 102049]пользоваться словами разных частей речи и их формами в собственных речевых высказываниях;
[bookmark: 102050]выявлять роль и значение слов частей речи в речи;
[bookmark: 102051]определять грамматические признаки имен существительных - класс, склонение, число, падеж;
[bookmark: 102052]наблюдать за употреблением местных падежей в устной и письменной речи;
[bookmark: 102053]определять грамматические признаки имен прилагательных - класс (у прилагательных с классным показателем), число, падеж (у субстантивированных прилагательных);
[bookmark: 102054]узнавать личные местоимения, понимать их значение и употребление в речи;
[bookmark: 102055]использовать личные местоимения для устранения неоправданных повторов; правильно употреблять в речи формы личных местоимений;
[bookmark: 102056]распознавать глагол среди других частей речи, определять грамматические признаки глаголов - время, число, класс (у глаголов с классными показателями);
[bookmark: 102057]соотносить начальную форму (масдар) и временные формы глаголов;
[bookmark: 102058]распознавать временные формы глаголов;
[bookmark: 102059]осознанно употреблять глаголы в настоящем, прошедшем, общем и будущем временах, изменяя глаголы по временам и числам;
[bookmark: 102060]применять ранее изученные правила правописания: падежные окончания имен существительных, местоимения "ниж" ("мы") и "нилъ" ("мы"), окончания имен прилагательных, раздельное написание составных глаголов, окончания глаголов, сложные слова, знаки препинания в конце предложения: точка, вопросительный и восклицательный знаки; знаки препинания (запятая) в предложениях с однородными членами, запятая между частями сложного предложения.


















Родная аварская литература
ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА

101.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном (аварском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - программа по литературному чтению на родном (аварском) языке, литературное чтение на родном (аварском) языке) разработана для обучающихся, владеющих и (или) слабо владеющих родным (аварским) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном (аварском) языке.
[bookmark: 135237]101.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном (аварском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов.
[bookmark: 135238]101.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования.
[bookmark: 135239]101.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном (аварском) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения.
101.5. Пояснительная записка
[bookmark: 135241]101.5.1. Программа по литературному чтению на родном (аварском) языке на уровне начального общего образования разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные методики обучения.
[bookmark: 135242]101.5.2. Основная идея литературного чтения на родном (аварском) языке состоит в том, что аварская литература включает в себя систему ценностных кодов, единых для национальной культурной традиции. Являясь средством не только их сохранения, но и передачи подрастающему поколению, аварская литература устанавливает преемственную связь прошлого, настоящего и будущего аварской национально-культурной традиции в сознании обучающихся.
[bookmark: 135243]101.5.3. В содержание программы по литературному чтению на родном (аварском) языке выделяются следующие содержательные линии: виды речевой и читательской деятельности, круг детского чтения; культура читательской деятельности, литературоведческая пропедевтика, творческая деятельность обучающихся.
[bookmark: 135244]101.5.4. Изучение литературного чтения на родном (аварском) языке направлено на достижение следующих целей:
[bookmark: 135245]овладение осознанным, правильным, беглым и выразительным чтением как базовым навыком в системе образования обучающихся;
[bookmark: 135246]совершенствование всех видов речевой деятельности, обеспечивающих умение работать с разными видами текстов;
[bookmark: 135247]развитие интереса к чтению и книге; формирование читательского кругозора и приобретение опыта в выборе книг и самостоятельной читательской деятельности;
[bookmark: 135248]развитие художественно-творческих и познавательных способностей, эмоциональной отзывчивости при чтении художественных произведений; формирование эстетического отношения к слову и умения понимать художественное произведение;
[bookmark: 135249]обогащение нравственного опыта обучающихся средствами художественной литературы; формирование нравственных представлений о добре, дружбе, правде и ответственности; воспитание интереса и уважения к культуре народов многонационального Дагестана и России;
[bookmark: 135250]формирование интереса к истории, традиции, искусству своего народа, а также к жизни и культуре народов многонациональной России и других стран;
[bookmark: 135251]ознакомление с детской литературой родного, русского и других народов; формирование патриотизма и чувства любви к своей Родине и народу.
[bookmark: 135252]101.5.5. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном (аварском) языке, - 112 часов: в 1 классе - 10 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю).

101.6. Содержание обучения в 1 классе
[bookmark: 135254]101.6.1. Сказки, загадки и пословицы.
[bookmark: 135255]Аварские народные сказки "ХIамаги, кIуртулги, бацIги" ("Осел, ослики и волк"), "ХъантIиялъул балагь" ("Беда от жадности").
[bookmark: 135256]М. Гасанов "Щум" ("Орел").
[bookmark: 135257]"Кицаби" ("Пословицы").
[bookmark: 135258]"БицанкIаби" ("Загадки").
[bookmark: 135259]101.6.2. Красивая весенняя природа.
[bookmark: 135260]Г. Хабибов "Их бачIунеб буго" ("Придет весна"), М. Магомедов "Их" ("Весна"), А. Хачалов "Гьале их бачIун буго" ("Вот пришла весна"), Т. Зургалова "ЛъикI щварал, нижер хIанчIи!" ("С возвращением вас, наши птицы!"), Г. Хабибов "БачIа, их!" ("Приди, весна!"), Н. Исаев "Пурччинлъи" ("Зелень").
[bookmark: 135261]101.6.3 Я и мои друзья.
[bookmark: 135262]М. Абдулаев "ЛъикIав гьудул" ("Лучший друг"), Ш. Мухидинов "Гьудулзабазул адаб цIуни" ("Прояви вежливость к друзьям"), Ш. Мухидинов "ГIаликIи" ("Алики"), М. Хириясулаев "Гьелъ конфеталги кьечIо" ("Она и конфеты не дала"), С. Маршак "Гьудул-гьалмагъзабазде" ("К друзьям") (перевод З. Курбанова), М. Митаров "Гьудуллъи" ("Дружба") (перевод М. Саидова).
[bookmark: 135263]101.6.4. Нилъер ункъхIатIилал гьудулзаби (Наши четвероногие друзья).
[bookmark: 135264]А. Нураев "Кету" ("Кот"), Х. Хабибов "КатитIинчI" ("Котенок"), А. Гамзатов "ХIелеко" ("Петух"), "Гьойги оцги" ("Собака и бык") (Народная сказка), "Цидул баркала" ("Медвежья благодарность") (притча), М. Ахмедов "ЦIунцIра" ("Муравей"), "Гьудгьуд" ("Удод"), М. Зайнулабидов "СихIираб гIанкI" ("Хитрая лиса") (Басня).
[bookmark: 135265]101.6.5. Литературоведческая пропедевтика.
[bookmark: 135266]ТIехьалъул цIар (заголовок), Халкъияб кIалзул гьунаралъул асарал (устное народное творчество), Маргьа (сказка), Халкъияб маргьа (народная сказка), Герои сказок (маргьабазул героял), Кици (пословица), Аби (поговорка), БицанкIо (загадка), Хабар (Рассказ), Хабаралъул героял (герои рассказа), КечI (стихотворение), КочIол гьаркьазул рекъонккей (ритм стиха), Авторасул рекIел хIал (настроение автора), РагIаби хIалтIизариялъул хаслъаби (особенности употребления слов), Басня (басня).

101.7. Содержание обучения во 2 классе
[bookmark: 135268]101.7.1. Рии ракIалде щвезаби (Воспоминание о лете).
[bookmark: 135269]М. Омаров "Малъе, эбел, рахьдал мацI" ("Учи меня, мама, родному языку"), "Каникулазда" ("На каникулах"), А. Хачалов "ТIугьдул" ("Цветы"), П. Муртазалиева "ГIайиб ккараб гъветI" ("Провинившееся дерево"), "ЦIад" ("Дождь") (Народная песня), из журнала "Лачен" "Цо къоялъ риидал" ("В один летний день").
[bookmark: 135270]101.7.2. Меседил хасалихълъи (Золотая осень).
[bookmark: 135271]З. Гаджиев "Хасалихълъи" ("Осень"), М. Магомедов "Магъида тIаде тIогьилаб катан рехана" ("Нива пожелтела"), Г. Газимирзаев "Дие бокьула хасалихълъи" ("Я люблю осень"), В. Бианки "Роржиналда цебе" ("Перед полетом") (перевод З. Курбанова), М. Скребицкий "Хасалихълъи - художник" ("Осень - художник") (перевод З. Курбанова), Р. Гамзатов "Хаслихълъи" ("Осень"), "БукIараб цIакъаб заман" ("Какое время было хорошим"), М. Гаджиева "Хасалихълъиялъул гьури" ("Осенний ветер").
[bookmark: 135272]101.7.3. ХIанчIиги ХIайваналги - нилъер гьудулзаби (Птицы и животные - наши друзья).
[bookmark: 135273]К. Расулов "ГьитIинав вехь" ("Маленький чабан"), З. Гаджиев "Тайи" ("Жеребенок"), "Хъазги церги" ("Гусь и лиса") (Народная сказка), М. Саидов "Сундуе щиб бокьулеб" ("Кто кого любит"), "Руз" ("Сова"), М. Гунашев "ГIанкIудал тIанчIазул кечI" ("Песня птенцов"), В. Бианки "Музыкант" ("Музыкант") (перевод З. Курбанова), М. Хириясулаев "Боржун ана хIинчI" ("Улетела птица").
[bookmark: 135274]101.7.4. Эркенаб захIмат - гIумруялъул кьучI (Труд - источник жизни).
[bookmark: 135275]М. Абдулаев "Чед" ("Хлеб"), Х.Г. азимирзаев "Воре, чед гIодобе рехуге" ("Смотри, не бросай хлеб"), "Гьабураб гурони батуларо" ("Найдешь то, что сделано"), "Наги тIутIги" ("Пчела и муха") (Притча), М. Абдулаев "Дун кIудияв гIун вуго" ("Я стал взрослым"), "ГьабичIого хIалтIи бокьулев" ("Любит работу, но не любит работать") (Народная песня), О. Бедарев "Лена" ("Лена"), М. Абдулаев "Гьаз диеги гьабула кумек" ("Они и мне помогают"), М. Тагир "Сулахъ" ("Сулак"), А. Магамаев "Векьарухъанги васги" ("Пахарь и мальчик"), Г. Гаджиев "ХIажи вукIине ккола лъикIав чи" ("Гаджи был, наверное, хорошим человеком"), К. Кулиев "Эркенлъи" ("Свобода"), "Квенги ратIлидаго релълъараб букIун батила" ("И еда, наверное, была похожа на одежду") (Притча).
[bookmark: 135276]101.7.5. Лъималазул гIумру ва гьезул ишал (Детские забавы).
[bookmark: 135277]Гамзат из Цадасы "ЦIалдохъан" ("Ученик"), З. Батырова "БахIарчияб иш" ("Геройский поступок"), В. Данько "Макьилъ" ("Во сне"), М. Сулиманов "Сапар" ("Путешествие"), Р. Гамзатов "Дир ясалъул кечI" ("Песня моей девочки"), М. Махмудов "Щакъаб дару" ("Хорошее лекарство"), "Дада чIахъаяй" ("Ласковое обращение к девочке, чтобы здравствовал ее отец") (Народная песня), Ш. Кадиева "Мурад хIинкъуч гуро" ("Мурад не трус"), А. Г амзатов "Мокъокъил тIанчIи" ("Птенцы куропатки").
[bookmark: 135278]101.7.6. Хасел - лъималазе рохел (Зима - радость детей).
[bookmark: 135279]Р. Гамзатов "Хасел" ("Зима"), З. Гаджиев. "ГIазу" ("Снег"), "ЦIияб сон" ("Новый год"), "Хасел" ("Зима"), М. Магомедов "Хасалил гьури" ("Зимний ветер"), З. Гаджиев "Нижер рохел" ("Наша радость"), М. Хириясулаев "ГIазу байдал, хIанчIи" ("Птицы в снегу"), Багатар "МагIарухъ хасел" ("Зима в горах"), Е. Чарушин "Гьабго кинаб гIалхул хIайван?!" ("Это что за дикое животное?!") (перевод М. Саидова), И. Соколов-Микитов "Рохьоб хасел" ("Зима в лесу") (перевод М. Саидова).
[bookmark: 135280]101.7.7. Хъизан ва школа (Семья и школа).
[bookmark: 135281]Р. Гамзатов "Дир дахIадада" ("Мой дедушка"), "Унго-унгояв гьудул" ("Настоящий друг"), Х. Газимирзаев "Савдат-санитарка" ("Савдат-санитарка"), А. Гайдар "Нич" ("Совесть") (перевод З. Курбанова), Г. Шейхов "ТIоцебе хъвалеб рагIи" ("Слово, которое пишется впервые"), Ю. Гагарин "ЦIалдохъанасде кагъат" ("Письмо к ученику") (перевод З. Курбанова), А. Шейхов "Щибаб жоялъе жинди-жиндир бакI" ("Каждому свое место"), Г. ХIажиев "ЧанкIкIараб къадако" ("Упрямый воробей"), М. Шамхалов "Гьале дун кIудияв гIун вуго" ("Вот я и вырос").
[bookmark: 135282]101.7.8. Халкъияб кIалзул гьунаралъул асарал (Устное народное творчество).
[bookmark: 135283]"БицанкIаби" ("Загадки"), "Кицаби ва абиял" ("Пословицы и поговорки"), "Бицардаби" ("Скороговорки"), "Борхьилги царалги къиса" ("Повествование о змее и лисе") (Народная сказка), "Бекерун кету бачIанила" ("Кот прибежал") (Народная сказка), "ХIанчIил гIакълу" ("Птичий ум") (Народная сказка), "Ханасулги анцIила лъабго сон барай ясалъулги гIакълу" ("Ум хана и тринадцатилетней девочки") (Сказание), "Царал диван" ("Лисий суд") (Народная сказка).
[bookmark: 135284]101.7.9. ЛъикIлъи, хIалимлъи, хIурмат (Доброта, милосердие, почет и уважение).
[bookmark: 135285]А. Майков "Эбелги лъималги" ("Мать и дети") (перевод З. Курбанова), М. Шамхалов "Дида гуро абун букIараб" ("Не мне было сказано"), К. Расулов "Цояв киназего гIоло, киналго цоясе гIоло" ("Один за всех, все за одного"), "Дир гьеб бацIида ракI гурхIана" ("Мне стало жалко этого волка") (Народная притча), М. Махмудов "РитIучIил тIинчI" ("Олененок").
[bookmark: 135286]101.7.10. ТIабигIат берцинаб их (Красота весенней природы).
[bookmark: 135287]Ф. Алиева "Их бачIана" ("Весна пришла"), Н. Исаев "Их" ("Весна"), "ИхдалхIинчI" ("Весенняя птица"), М. Насрулаев "Гагу" ("Кукушка"), Г. Газимирзаев "Гъоркьан жага, тIасан багIли" ("Снизу вишня, сверху черешня"), Ф. Алиева "Пажаибаб гъветI) ("Странное дерево"), Л. Федоров "Ихдалил г1аламатал" ("Признаки Весны") (перевод З. Курбанова).
[bookmark: 135288]101.7.11. Нилъер ВатIан (Наша Родина).
[bookmark: 135289]Гамзат из Цадасы "ВатIан" ("Родина"), Р. Гамзатов "Дагъистан" ("Дагестан"), "Шамил имамасул васият" ("Завет Имама Шамиля"), Ш. Казиев "Шамилил гIолохъанлъи" ("Молодость Шамиля"), "Бергьенлъиялъул къо" ("День победы"), А. Путерброт. "Ралъдал вас" ("Сын моря") (перевод М. Абдулаева), Л. Кассиль "Совет солдатасе памятник" ("Памятник советскому солдату") (перевод А. Гамзатова), Р. Гамзатов "Эбел тарасе рогьо" ("Позор тому, кто забывает мать"), "Эркенлъиялъул хиралъи" ("Любовь свободы"), "Дир ракь" ("Моя земля"), С. Баруздин "Нилъер ВатIан" ("Наша Родина") (перевод А. Гамзатова), Гамзат из Цадасы "Халкъазул гьудуллъи" ("Дружба между народами"), М. Абдулаев "Щибха кколеб лачен?" ("Кто такой сокол?").
[bookmark: 135290]101.7.12. Росу (Село).
[bookmark: 135291]Н. Абигасанов "МагIарул росу" ("Горное село"), З. Гаджиев "ЛъикIаб хIалтIи" ("Хорошая работа").
[bookmark: 135292]101.7.13. Литературоведческая пропедевтика.
[bookmark: 135293]Художествияб ва гIелмиялгин гIатIидго тIибитIараб асар (художественное и научно-популярное произведение). План (план). Падатаб план (простой план). Хабаралъул аслиял героял, гьезие къимат кьей (герои рассказа, оценка поступков героев). Хабаралъул аслияб пикру (основная мысль произведения). Хабаралдехун авторасул бербалагьи (авторское отношение к героям). Асаралъул тема ва аслияб пикру (тема и основная мысль произведения). Художестияб ва гIелмиябгин нахъгIунтIиялъулаб асар (художественное и научно-познавательное произведение). КочIол рифма ва гьаркьазул рекъонккей (рифма, и ритм в стихотворении). Бицардаби (считалки). Бицен (Притча). Халкъияб кечI (народная песня).

101.8. Содержание обучения в 3 классе
[bookmark: 135295]101.8.1. Рии (Лето).
[bookmark: 135296]Р. Гамзатов "МагIарулазул ВатIан" ("Родина горцев"), Н. Исаев "Бокьула рагIизе магIарул калам" ("Хочу слышать аварскую речь"), М. Абдуллаев "Рии ракIалде щвей" ("Воспоминание о лете"), А. Агаев "ЧвахунцIад" ("Проливной дождь") (перевод М. Ахмедова), Г. Казиев "Риидал мугIрузда" ("Летом в горах"), О-Г. Шахтаманов "Риидал магIарул росулъ" ("Летом в горном селении"), А. Магамаев "Лъар щвей" ("Речка разлилась"), А. Гамзатов "Нуралъул кIамури" ("Радуга"), М. Гунащев "ГIухьбузул цIадухъ" ("У костра чабанов"), Ш.-Э. Мурадов "МугIрузда сордо" ("Ночь в горах") (перевод М. Абдулаева).
[bookmark: 135297]101.8.2. ТIабигIат цIуни - ВатIан цIуни (Защита природы - защита Родины).
[bookmark: 135298]М. Абдулаев "Дагъистаналъул тIабигIат" ("Природа Дагестана"), Ф. Алиева "Дагъистаналда" ("В Дагестане"), М. Пришвин "ТIабигIат ва нилъ" ("Природа и мы") (перевод Х. Вакилова), М. Хириясулаев. "Чаргъадил тIинчIалъе гьабураб кумек" ("Помощь, оказанную птенчику сороки"), А. Магамаев. "ХIанчIи нилъер гьудулзаби руго" ("Птицы - наши друзья"), И. Утарбиев "Хириял хIанчIи" ("Любимые птицы"), "ГъарцIи" ("Облепиха"), Э. Мацкевич "Чиги чинародул гъветIги" ("Человек и бук") (перевод Х. Вакилова), А. Хачалов "Росулъ бижараб кечI" ("Песня, рожденная в селе").
[bookmark: 135299]101.8.3. Меседилаб хасалихълъи (Золотая осень).
[bookmark: 135300]К. Ушинский "Хасалихълъи" ("Осень") (перевод Г. Мадиевой), Г. Газимирзаев "Херасул гъветI" ("Дерево старика"), М. Магомедов "Хасалихъе росулъ" ("Осенью в селе"), М. Газиев "Хасалихълъи" ("Осень"), М. Магомедов "Огь, дир ккараб гъалатI" ("Ох, как я ошибся"), М. Гунащев "Хасалихълъи" ("Осень"), М. Абдулаев "ХIалухъен" ("Урожай зерна"), А. Хачалов "Росулъ" ("В селе"), И. Соколов-Микитов "Рохь" ("Лес") (перевод М. Абдулаева), М. Насрулаев "Хасалихъе къасимех" ("Осенним вечером"), М. Магомедов "КIухIалав" ("Лентяй"), М. Хириясулаев "Хасалихълъи" ("Осень"), М. Абдулаев "ЧIухIараб гагу" ("Гордая кукушка"), А. Магомед "ТIамах" ("Лист"), Б. Гаджиев "ГьитIинав бахIарчи" ("Маленький герой"), М. Хириясулаев "ГIандадерил хIорихъ" ("На озере андалальцев"), М. Насрулаев "Ракъи" ("Голод"), Н. Исаев "Бокьула мун дие, мугIрузул тIалъи" ("Люблю тебя, горное плато"), Г. Гъазимирзаев "ГъветI" ("Дерево"), О. Хачалов "КIодол гъалатI" ("Ошибка бабушки"), М. Абдулаев "Царал хIалихьалъи" ("Подлость лисы"), "Иргаби" ("Очереди"), "МагIарухъ хасалихълъи" ("Осень в горах"), М. Магомедов "ГIанкI" ("Заяц").
[bookmark: 135301]101.8.4. Лъималазул гIумру ва гьезул ишал (Детские забавы).
[bookmark: 135302]М. Абдулаев "Баркала" ("Благодарность"), В. Осеева "Гьудуллъи" ("Дружба") (перевод М. Абдулаева), "ЦIалдохъабазде ЦIадаса ХIамзатил хитIаб" ("Обращение Гамзата из Цада к учащимся"), М. Абдулаев "Гьудуллъи" ("Дружба"), Л. Толстой "КIиго гьудул" ("Два друга") (перевод Г. Мадиевой), Г. Газимирзаев "Гьудуллъи" ("Дружба"), С. Увайсов "Марям кантIараб куц" ("Как Марьям осознала свою ошибку") (перевод М. Саидова), Н. Юсупов "Мурад ва гьесул гьудулзаби" ("Мурад и его друзья") (перевод М. Саидова), М. Магомедов "Операция" ("Операция"), Гамзат из Цадасы "КIухIалав цIалдохъан" ("Ленивый ученик"), А. Магомаев "Чаландарил сапар" ("Путешествие Чаландара"), М. Магомедов "Адаб" ("Уважение"), М. Хириясулаев "ЛъикIаб щайха малъичIеб?" ("Почему не научили хорошему?"), С. Аксаков "Бихьиназул хIалтIи" ("Мужская работа") (перевод Г. Мадиевой), Л. Обухова "ЦIулал самолет" ("Деревянный самолет") (перевод Г. Мадиевой), "ТIоцебесеб роржен" ("Первый полет") перевод Г. Мадиевой, Г. Газимирзаев "Бихьинчи ХIамзат" ("Гамзат мужчина"), М. Абдулаев "ВитIарав щив? ТIекъав щив?" ("Кто прав? Кто неправ?"), Г. Газимирзаев "Учитель" ("Учитель").
[bookmark: 135303]101.8.5. Щорораб хасел (Холодная зима).
[bookmark: 135304]К. Ушинский "Хасалил гIанчIлъи" ("Проворность зимы") (перевод М. Абдулаева), О. Шейхов "Хасел" ("Зима"), А. Магомаев "Хасало хIорихъ" ("Зимой у озера"), М. Гунащев "Херлъараб хасел" ("Старая зима"), И. Утарбиев "Лъималазе хасел хирияб буго" ("Дети любят зиму"), З. Исаев "ТалихI" ("Счастье") (Литературная сказка), В. Бианки "ТIаде щвана ЦIияб сон" ("Наступил Новый год") (перевод М. Абдулаева), Гамзат из Цадасы "ЦIияб сон" ("Новый год"), Г. Гаджиев "Гьобол" ("Гость"), Гамзат из Цадасы "Хинаб хасел" ("Теплая зима"), О. Хачалов "Космонавтал" ("Космонавты"), О. Шейхов "ГIазу балеб буго" ("Идет снег"), М. Шамхалов "КIиабилей эбел" ("Вторая мать").
[bookmark: 135305]101.8.6. Халкъалъул кIалзул гьунаралъул асараздасан (Из устного народного творчества).
[bookmark: 135306]"Ва ХIатуту, хIатуту" ("Колыбельная песня"), "Кицаби" ("Пословицы"), "БицанкIаби" ("Загадки"), "Бищунго кIудияб бечелъи" ("Самое большое богатство") (Турецкая народная сказка), "Васазе ва ясазе кинидахъ ахIулел" ("Колыбельные песни для мальчиков и девочек"), "СихIираб чайка" ("Хитрая чайка") (Афганская сказка), "БацIги, церги, циги" ("Волк, лиса и медведь") (Народная сказка), "БахIарчияв вас" ("Смелый мальчик") (Народная сказка).
[bookmark: 135307]101.8.7. Рекъел ва гьудуллъи (Мир и дружба).
[bookmark: 135308]Гамзат из Цадасы "Рагъ ва рекъел" ("Война и мир"), "ХIамаги гIанкIги" ("Осел и заяц") (Сказка), Н. Исаев "Цадахъ рекъон бугеб лъикI" ("Как хорошо, когда вместе"), С. Шахрулабазанов "Микки" ("Голубь"), "Вацал" ("Братья") (Кумыкская народная сказка), Л. Толстой "Эмен ва васал" ("Отец и мальчики") (Басня) (перевод Х. Вакилова), Р. Гамзатов "Салам" ("Привет").
[bookmark: 135309]101.8.8. Рохалилаб их (Радостная весна).
[bookmark: 135310]Асадула "Ихдалил къо" ("Весенний день"), Гамзат из Цадасы "Их" ("Весна"), Л. Толстой "Ихдалил гIаламатал" ("Признаки весны") (перевод М. Абдулаева), М. Насрулаев "Их" ("Весна"), А. Хачалов. "ТIабигIаталъул байрам" ("Праздник природы"), М. Магомедов "ХIанчIи - ахазул гьудулзаби" ("Птицы - друзья садов"), Г. Газимирзаев "Ихги бачун милъиршо" ("Ласточка, приведшая весну"), М. Абдулаев "Эбелалъул байрам" ("Праздник матери"), Р. Гамзатов "Эбелалде" ("Матери"), Н. Исаев "Эбелалде" ("Матери"), К. Ушинский "Кванда хадур" ("После еды") (перевод М. Абдулаева), З. Батырова "ТIоцебесеб цIад" ("Первый дождь"), М. Пришвин "ЛъарахIинчI" ("Синица") (перевод Г. Мадиевой), А. Магомедов "Ихдалил къо" ("Весенний день"), Д.-Г. Дибиров "Милъиршаби" ("Ласточки"), Г. Гаджиев "Гьелъул магIна батила" ("Наверное, в этом есть какой-то смысл").
[bookmark: 135311]101.8.9. Эркенаб захIмалъи (Свободный труд).
[bookmark: 135312]Н. Надеждин "Школалъул пастIан" ("Школьный огород") (перевод Х. Вакилова), М. Сулиманов "Чадил кесек" ("Кусок хлеба"), Ф. Алиева "Чед" ("Хлеб"), М. Абдулаев "Чурпа" ("Суп"), А. Путерброт "Кубачияй" ("Кубачинка") (перевод М. Абдулаева), М. Хириясулаев "ГанчIил устар Мусалав" ("Каменщик Мусалав"), М. Магомедов "Ихдал ахикь" ("В весеннем саду"), А. амзатов "Эбелалъул гIадлу" ("Воспитание матери"), А. Хачалов "Бечелъи" ("Богатство"), А. Расулов "ГъветIги васги" ("Дерево и мальчик"), "Вехьасде" ("К чабану") (Народная песня), "КIиго харицел" ("Две косы") (Притча), М. Шамхалов "МагIарулай" ("Горянка"), Н. Незлобии "Ролъ барщун буго" ("Пшеница созрела") (перевод М. Абдулаева), М. Хириясулаев "ГьатIан къо" ("Воскресение"), Л. Толстой. "ЧIороло ва гьелъул тIанчIи" ("Перепелка и ее птенцы") (Басня) (перевод А. Гамзатова), В. Даль "Херав палихъан" ("Старый предсказатель") (Сказка загадка) (перевод М. Абдулаева).
[bookmark: 135313]101.8.10. ВатIан чIухIарал бахIарзал (Герои, которыми гордится Родина).
[bookmark: 135314]Г. Гаджиев "Гьеб маялъул къоялъ" ("В тот майский день"), "Бергьенлъиялъул къо - 9 май" ("9 май - День победы"), Р. Гамзатов. "СагIаду" ("Сааду"), "ВатIан" ("Родина") (Сказка), Н. Исаев "Аманат" ("Наказ"), Ч. Абашилова "Хвалчен" ("Сабля"), М. Саидов "Имам Шамил" ("Имам Шамил"), Р. Гамзатов "Гъунисан чвахулеб лъарахъ гIенекке" ("Слушайте речку, который протекает через Гуниб"), "Гьабигьанасул гьоболлъи" ("Гостеприимство мельника") (Сказание), "ХIажимурадги чачанавги" ("Гаджимурад и чеченец") (Сказание), М. Хуршилов "Ираналъул шагьги ГIалискандиги" ("Шах Ирана и Алисканди"), Р. Гамзатов "ВатIаналъул хIакъалъулъ пикраби" ("Мысли о Родине").
[bookmark: 135315]101.8.11. Литературоведческая пропедевтика.
[bookmark: 135316]Лирикияб асар (лирическое произведение). Литературияб герой (литературный герой). Героясул хасият (характер героя). Халкъияб маргьа (народная сказка). Литературияб маргьа (литературная сказка). Кинидахъ ахIулеб кечI (колыбельная песня), Абундач (скороговорка). ХIайваназул маргьа (сказка животных). ГIажаибаб маргьа (волшебная сказка). РукIа-рахъиналъул маргьа (бытовая сказка). Художествиял асаразулъ дандекквеял, метафорал, эпитетал (сравнение, метафора, эпитеты в художественном тексте).


101.9. Содержание обучения в 4 классе
[bookmark: 135318]101.9.1. Бищунго кьарияб - рии, бишунго бечедаб жо - хасалихълъи (Благодатное лето, урожайная осень).
[bookmark: 135319]Р. Гамзатов "МагIарулал" ("Г орцы"), М. Магомедов "ХIадисил ирсилав" ("Наследник Гадиса"), Р. Гамзатов "Риидахъ ялагьун йиго мун, эбел" ("Ждешь ты лета, мать"), Ф. Алиева "ХъахIилаб цIад" ("Синий дождь"), Р. Г амзатов "Хасалихълъи" ("Осень"), М. Магомедов "МугIрузул сухъмахъал" ("Горные тропы"), М. Сулиманов "Хасалихълъи" ("Осень").
[bookmark: 135320]101.9.2. Дунги дир гьалмагъзабиги (Я и мои друзья).
[bookmark: 135321]О. Магомед "ЦIунцIра" ("Муравей"), "Къарумги сахаватги" ("Жадный и щедрый") (Цунтинская сказка), Р. Омаханов "Гьимлару рагъ" ("Сражение в Гимлару"), Ю. Корольков "Пионер Леня" ("Пионер Леня") (перевод С. Алиханова), "БацIил кечI" ("Волчья песня") (Народная сказка), "Церги бакьучги" ("Лиса и барсук") (Народная сказка), "Гьудул-гьалмагълъиялъул хIакъалъулъ кицаби" ("Пословицы о дружбе").
[bookmark: 135322]101.9.3. ТIабигIат цIуни (Защита природы).
[bookmark: 135323]М. Элдаров "ТIабигIаталдехун магIарулазул бербалагьи" ("Отношение горцев к природе"), В. Бианки "Сордо лъикI!" ("Спокойной ночи!") (паревод С. Алиханова), Ш. Мухидинов "ХIикмат" ("Чудо"), "Маккалги чанахъанги" ("Голуби и охотник") (Народная сказка), "Царал бох" ("Лисья нога") (Народная сказка), Гамзат из Цадасы "ГIункIазулги кутузулги хабар" ("Рассказ мышей и кошек"), А. Магомаев "ГьитIинав найихъан" ("Маленький пчеловод"), С. Алиханов "Гьабигьанги гьобоги" ("Мельник и мельница") (Литературная сказка), П. Дудочкин "Щай дунялалда гьадигIан лъикI бугеб?" ("Почему на земле так хорошо?"), А. Хачалов "ГIака гIодараб куц" ("Как заплакала корова"), Т. Таймасханов "ВатIан" ("Родина"), Н. Алиев "Эбелги тIинчIги" ("Мать и ее детеныш"), Г. Курбанов "Лъарал гIумру" ("Жизнь речки").
[bookmark: 135324]101.9.4. ЛъикIабин сунда абулеб, квешабин сунда абулеб (Что такое хорошо и что такое плохо).
[bookmark: 135325]Г. Багандов "КIудил маргьа" ("Дедушкина сказка") (перевод С. Алиханова), "Щодорав вас" ("Умный мальчик") (Сказка), М. Магомедов "СандукI" ("Большой сундук"), М. Гайдарбегов "РекIеда вати" ("Догадайся"), Гамзат из Цадасы "Адаб" ("Уважение"), М. Гунашев "Дида гьикъанани, дица абила..." ("Если меня спросят, я скажу..."), М. Митаров "Гьудуллъи" ("Дружба") (перевод С. Алиханова), "Цоцоккун тIинкIулеб лъел къатIраялъги къеч хьвалебила" ("Даже капающаяся вода утоляет жажду") (Сказание), "ХIанчIидаги кIола лъикIлъи гьабизе" ("И птица может делать добро") (Сказание).
[bookmark: 135326]101.9.5. Гьудуллъиялъ бахъулареб хъала букIунареб (Нет такой крепости, которую дружба не возьмет).
[bookmark: 135327]Р. Гамзатов "Гьудуллъиялъул кечI" ("Песня о дружбе"), М. Дугручилов "Бишунго къуватаб ярагъ" ("Самое сильное оружие"), Р. Рашидов "Гьудул" ("Друг"), Г амзат из Цадасы "Г ьудуллъи лъилгун кквелеб?" ("С кем мне дружить?") Ю. Магомедов "Гьудул гIемерасе талихIаб дунял" ("Кто имеет много друзей, тот счастлив на земле"), А. Магамаев "МагIарулай" ("Горянка"), М. Магомедов "Къисас" ("Месть").
[bookmark: 135328]101.9.6. Хасел (Зима).
[bookmark: 135329]Гамзат из Цадасы "Хинаб хасел" ("Теплая зима"), У. Алиева "Пурхьо" ("Гурко"), Р. Гамзатов "Ихги хаселги" "(Весна и зима"), "Падилал-Самудилал" ("Адилал и Самудилал") (Народная сказка), Ф. Алиева "ХъахIилаб цIад" ("Синий дождь"), Ю. Магомедов "Хасел" ("Зима"), М. Рамазанов "ГIайнал макьу" ("Сон Айны"), С. Михалков "ГьитIинаб елка" ("Маленькая елка") (перевод С. Алиханова), "Бищунго кутакаб жо" ("Самая сильная вещь") (Сказка), "Гьабигьанасул лъимал" ("Дети мельника") (Народная сказка).
[bookmark: 135330]101.9.7. Халкъияб кIалзул гьунаралъул асарал (Устное народное творчество).
[bookmark: 135331]"БитIарабиц" ("Битарабиц") (Народная сказка), "Ралъад щай хъудулеб" ("Почему море шумит") (народная сказка), "Бакъулги МоцIролги къец" ("Спор между солнцем и луной") (Народная сказка), "Бакъуе лагълъи гьабизе кин байбихьараб?" ("Как начали поклоняться солнцу") (Народная сказка), "СихIирлъи лъие кьураб" ("Кому отдали хитрость") (Народная сказка), "ХIамаги оцги" ("Осел и бык") (Народная сказка), "Бесдалав" ("Бедняк") (Народная сказка), "Кицаби ва абиял" ("Пословицы и поговорки").
[bookmark: 135332]101.9.8. ТIабигIат берцинаб их (Красивая весенняя природа).
[bookmark: 135333]Гамзат из Цадасы "Их" ("Весна"), "ЦIер ва бакъ" ("Лед и солнце") (Сказка), Р. Гамзатов "Их" ("Весна"), З. Гаджиев "Их" ("Весна"), Г. Скребницкий "Ихдалил кечI" ("Весенняя песня") (перевод С. Алиханова), М. Шамхалов "Чиярал" ("Чужие"), "Къвалул хоро" ("Ботва бутени") (Народная сказка), "Рахъухъирщ" ("Домосед") (Народная сказка).
[bookmark: 135334]101.9.9. Нилъер адабият ва маданият (Литература и культура).
[bookmark: 135335]М. Мажидов "Меседил кIукьмахх" ("Золотая ножница"), М. Расулов "Гьайбатав инсан, гIажаибав тохтур" ("Обаятельный человек, интересный доктор"), А. Гамзатов "Адабияталъул машгьурав захIматчи" ("Известный труженик литературы"), М. Нахибашев "Узун-ХIажил хIакъалъулъ чанго рагIи" ("Несколько слов об Узун-Гаджи"), Р. Гаджи "Исаак Ньтонги вехьги" ("Чабан и Исаак Ньютон"), Н. Абигасанов "МагIарул росу" ("Горное село"), П. Пайзулаев "Болъихъ район" ("Ботлихский район"), П. Пайзулаев "Унсоколо район" ("Унцукульский район"), П. Пайзулаев "Хунзахъ район" ("Хунзахский район").
[bookmark: 135336]101.9.10. МугIрузул улка (Страна гор).
[bookmark: 135337]"Авар литературияб мацIги, болмацIги, диалекталги" ("Аварский литературный язык, народный язык и диалекты"), Гамзат из Цадасы "Шамил" ("Шамил"), Р. Гамзатов "Шамилиде" ("К Шамилю"), Г. Гасанилав "ГъазимухIамад Хунзахъе богун ин" ("Вхождение Газимагомеда в Хунзах"), Х. Ангидаса "Шамил Иман асирлъуде ккей" ("Пленение Имама Шамиля"), "МагIарул халкъалъул мацIал" ("Языки аварцев").
[bookmark: 135338]101.9.11. Литературоведческая пропедевтика.
[bookmark: 135339]ГIадатаб ва жубараб план (простой и сложный план). Сюжет (сюжет). Асаралъул сюжет (сюжет произведения). ПасихIал, рекIелъе рортулел мацIалъул алатал (средства художественной выразительности). Асаразул жанрал (жанры произведений).

101.10. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном (аварском) языке на уровне начального общего образования
[bookmark: 135341]101.10.1. В результате изучения литературного чтения на родном (аварском) языке на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты:
[bookmark: 135342]1) гражданско-патриотического воспитания:
[bookmark: 135343]становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны;
[bookmark: 135344]проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и анализа художественных произведений и творчества народов России;
[bookmark: 135345]осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности;
[bookmark: 135346]сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с художественными произведениями;
[bookmark: 135347]уважительное отношение к другим народам многонациональной России;
[bookmark: 135348]первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных отношений;
[bookmark: 135349]2) духовно-нравственного воспитания:
[bookmark: 135350]проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием языковых средств для выражения своего состояния и чувств);
[bookmark: 135351]осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных произведений в ситуации нравственного выбора;
[bookmark: 135352]выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске;
[bookmark: 135353]неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка);
[bookmark: 135354]3) эстетического воспитания:
[bookmark: 135355]уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам искусства, традициям и творчеству своего и других народов;
[bookmark: 135356]стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности;
[bookmark: 135357]4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия:
[bookmark: 135358]соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в том числе на уроках литературного чтения на родном (аварском) языке;
[bookmark: 135359]бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения;
[bookmark: 135360]5) трудового воспитания:
[bookmark: 135361]осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений);
[bookmark: 135362]6) экологического воспитания:
[bookmark: 135363]бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений;
[bookmark: 135364]неприятие действий, приносящих вред природе;
[bookmark: 135365]7) ценности научного познания:
[bookmark: 135366]ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание важности слова как средства создания словесно-художественного образа, способа выражения мыслей, чувств, идей автора;
[bookmark: 135367]потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами аварской литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, любознательности и самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной литературы.
[bookmark: 135368]101.10.2. В результате изучения литературного чтения на родном (аварском) языке на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, совместная деятельность.
[bookmark: 135369]101.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть познавательных универсальных учебных действий:
[bookmark: 135370]сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов;
[bookmark: 135371]объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку;
[bookmark: 135372]определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, жанрам;
[bookmark: 135373]находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному алгоритму;
[bookmark: 135374]выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе предложенного алгоритма;
[bookmark: 135375]устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев.
[bookmark: 135376]101.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как часть познавательных универсальных учебных действий:
[bookmark: 135377]с помощью учителя формулировать цель;
[bookmark: 135378]сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе предложенных критериев);
[bookmark: 135379]выполнять по предложенному плану проектное задание;
[bookmark: 135380]формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного анализа текста (классификации, сравнения, исследования);
[bookmark: 135381]прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или сходных ситуациях.
[bookmark: 135382]101.10.2.3. У обучающегося будут сформированы следующие работать с информацией как часть познавательных универсальных учебных действий:
[bookmark: 135383]выбирать источник получения информации: словарь, справочник;
[bookmark: 135384]согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) информацию, представленную в явном виде;
[bookmark: 135385]распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников);
[bookmark: 135386]соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила информационной безопасности при поиске информации в Интернете;
[bookmark: 135387]анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с учебной задачей;
[bookmark: 135388]понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, таблицы по результатам работы с текстами.
[bookmark: 135389]101.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных универсальных учебных действий:
[bookmark: 135390]воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями общения в знакомой среде;
[bookmark: 135391]проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии;
[bookmark: 135392]признавать возможность существования разных точек зрения; корректно и аргументированно высказывать свое мнение; строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты;
[bookmark: 135393]подготавливать небольшие публичные выступления;
[bookmark: 135394]подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления.
[bookmark: 135395]101.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных универсальных учебных действий:
[bookmark: 135396]планировать действия по решению учебной задачи для получения результата;
[bookmark: 135397]выстраивать последовательность выбранных действий.
[bookmark: 135398]101.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных универсальных учебных действий:
[bookmark: 135399]устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности;
[bookmark: 135400]корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок.
[bookmark: 135401]101.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности:
[bookmark: 135402]формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата планирования, распределения промежуточных шагов и сроков;
[bookmark: 135403]принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению (распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы);
[bookmark: 135404]проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться;
[bookmark: 135405]ответственно выполнять свою часть работы;
[bookmark: 135406]оценивать свой вклад в общий результат;
[bookmark: 135407]выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (аварском) языке с использованием предложенного образца.
[bookmark: 135408]101.10.3. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (аварском) языке. К концу обучения в 1 классе обучающийся научится:
[bookmark: 135409]воспринимать на слух художественный текст (рассказ, стихотворение) в исполнении учителя, обучающегося;
[bookmark: 135410]владеть техникой слогового плавного чтения с переходом на чтение целыми словами, читать осознанно вслух целыми словами;
[bookmark: 135411]отвечать на вопросы учителя по содержанию прочитанного;
[bookmark: 135412]подробно пересказывать текст;
[bookmark: 135413]составлять устный рассказ по картинке;
[bookmark: 135414]читать наизусть с соблюдением орфоэпических и пунктуационных норм не менее 2 стихотворений о Родине, о детях, о семье, о родной природе в разные времена года;
[bookmark: 135415]читать по ролям с соблюдением норм произношения, расстановки ударения;
[bookmark: 135416]сравнивать стихотворения разных поэтов на одну и ту же тему, на разные темы;
[bookmark: 135417]составлять план пересказа, прочитанного: что произошло в начале, потом, чем закончился рассказ (с помощью учителя);
[bookmark: 135418]соотносить автора, название и героев прочитанных произведений;
[bookmark: 135419]сравнивать различные произведения малых и больших жанров: находить сходство и различия;
[bookmark: 135420]отгадывать загадки на основе ключевых (опорных) слов;
[bookmark: 135421]ориентироваться в книге (учебнике) по обложке, оглавлению, иллюстрациям;
[bookmark: 135422]выбирать книги для самостоятельного чтения по совету взрослого и с учетом рекомендательного списка, рассказывать о прочитанной книге по предложенному алгоритму;
[bookmark: 135423]обращаться к справочной литературе для получения дополнительной информации в соответствии с учебной задачей.
[bookmark: 135424]101.10.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (аварском) языке". К концу обучения во 2 классе обучающийся научится:
[bookmark: 135425]переходить от чтения вслух к чтению про себя в соответствии с учебной задачей;
[bookmark: 135426]делить текст на части, озаглавливать части;
[bookmark: 135427]выбирать наиболее точную формулировку главной мысли из ряда данных;
[bookmark: 135428]подробно и выборочно пересказывать текст;
[bookmark: 135429]пересказывать (устно) содержание произведения с соблюдением последовательности событий, с использованием предложенных ключевых слов, вопросов, рисунков, предложенного плана;
[bookmark: 135430]составлять устный рассказ о герое прочитанного произведения по плану;
[bookmark: 135431]размышлять о характере и поступках героя;
[bookmark: 135432]обращаться к разным видам чтения (изучающее, ознакомительное, поисковое выборочное, просмотровое выборочное);
[bookmark: 135433]выделять эпизод из текста;
[bookmark: 135434]озаглавливать эпизоды и небольшие тексты;
[bookmark: 135435]владеть элементарными умениями анализа и интерпретации текста: определять тему и главную мысль;
[bookmark: 135436]читать по ролям с соблюдением норм произношения, расстановки ударения, инсценировать небольшие эпизоды из произведения;
[bookmark: 135437]читать наизусть с соблюдением орфоэпических и пунктуационных норм не менее 3 стихотворений о Родине, о детях, о семье, о родной природе в разные времена года;
[bookmark: 135438]различать прозаическую и стихотворную речь;
[bookmark: 135439]называть особенности стихотворного произведения (ритм, рифма);
[bookmark: 135440]понимать содержание, смысл прослушанного или прочитанного произведения: отвечать и формулировать вопросы по фактическому содержанию произведения;
[bookmark: 135441]относить произведение к одному из жанров: сказка, пословица, загадка, скороговорка; различать народную и литературную (авторскую) сказку;
[bookmark: 135442]находить в фольклоре и литературных произведениях отражение нравственных ценностей, традиций, быта, культуры своего народа и разных народов, ориентироваться в нравственно-этических понятиях в контексте изученных произведений;
[bookmark: 135443]относить сказочных героев к одной из групп (положительные, отрицательные);
[bookmark: 135444]соотносить автора, название и героев прочитанных произведений;
[bookmark: 135445]владеть элементарными умениями анализа и интерпретации текста: определять тему и главную мысль;
[bookmark: 135446]воспроизводить последовательность событий в тексте произведения, составлять план текста (картинный, вопросный, номинативный);
[bookmark: 135447]формулировать устно простые выводы, подтверждать свой ответ примерами из текста.
[bookmark: 135448]101.10.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (аварском) языке". К концу обучения в 3 классе обучающийся научится:
[bookmark: 135449]воспринимать на слух тексты в исполнении учителя, обучающихся;
[bookmark: 135450]осознанно, правильно, выразительно читать вслух;
[bookmark: 135451]самостоятельно прогнозировать содержание текста по заглавию, иллюстрации, ключевым словам;
[bookmark: 135452]самостоятельно читать про себя незнакомый текст;
[bookmark: 135453]делить текст на части, составлять простой план;
[bookmark: 135454]самостоятельно формулировать главную мысль текста;
[bookmark: 135455]находить в тексте материал для характеристики героя;
[bookmark: 135456]составлять рассказ-характеристику героя;
[bookmark: 135457]составлять устные и письменные описания;
[bookmark: 135458]читать наизусть не менее 4 стихотворений в соответствии с изученной тематикой произведений;
[bookmark: 135459]различать прозаическую и стихотворную речь: называть особенности стихотворного произведения (ритм, рифма, строфа), отличать лирическое произведение от эпического;
[bookmark: 135460]различать художественные произведения и познавательные тексты;
[bookmark: 135461]понимать жанровую принадлежность, содержание, смысл прослушанного или прочитанного произведения: отвечать и формулировать вопросы к учебным и художественным текстам;
[bookmark: 135462]высказывать и аргументировать свое отношение к прочитанному, в том числе к художественной стороне текста (что понравилось из прочитанного и почему);
[bookmark: 135463]видеть в художественном тексте сравнения, эпитеты, олицетворения, метафоры;
[bookmark: 135464]соотносить автора, название и героев прочитанных произведений.
[bookmark: 135465]101.10.6. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (аварском) языке. К концу обучения в 4 классе обучающийся научится:
[bookmark: 135466]понимать литературу как явление национальной и мировой культуры, средство сохранения и передачи нравственных ценностей и традиций;
[bookmark: 135467]осознанно, правильно, выразительно читать вслух;
[bookmark: 135468]читать наизусть не менее 5 стихотворений в соответствии с изученной тематикой произведений;
[bookmark: 135469]самостоятельно прогнозировать содержание текста до чтения;
[bookmark: 135470]совершенствовать навыки чтения вслух и про себя, овладевать элементарными приемами анализа художественных, научно-познавательных и учебных текстов с использованием элементарных литературоведческих понятий;
[bookmark: 135471]использовать разные виды чтения (изучающее (смысловое), выборочное, поисковое);
[bookmark: 135472]читать по ролям с соблюдением норм произношения, расстановки ударения, инсценировать небольшие эпизоды из произведения;
[bookmark: 135473]воспринимать и оценивать содержание и специфику различных текстов, участвовать в их обсуждении, давать и обосновывать нравственную оценку поступков героев;
[bookmark: 135474]формировать умение самостоятельно работать с незнакомым текстом (читать про себя, задавать вопросы автору по ходу чтения, прогнозировать ответы);
[bookmark: 135475]самостоятельно выбирать интересующую литературу, пользоваться справочными источниками для понимания и получения дополнительной информации;
[bookmark: 135476]использовать простейшие виды анализа различных текстов: устанавливать причинно-следственные связи и определять главную мысль произведения, делить текст на части, озаглавливать их, составлять простой план, находить средства выразительности, пересказывать произведение самостоятельно находить ключевые слова;
[bookmark: 135477]работать с разными видами текстов, находить характерные особенности научно-познавательных и художественных текстов. На практическом уровне овладевать некоторыми видами письменной речи (повествование - создание текста по аналогии, рассуждение - письменный ответ на вопрос, описание - характеристика героев);
[bookmark: 135478]создавать собственный текст на основе художественного произведения, по иллюстрациям, на основе личного опыта;
[bookmark: 135479]выбирать книги для самостоятельного чтения с учетом рекомендательного списка, используя картотеки, рассказывать о прочитанной книге;
[bookmark: 135480]различать жанры фольклора (считалки, загадки, пословицы, народные песни, скороговорки, сказки о животных, бытовые и волшебные), приводить примеры произведений фольклора;
[bookmark: 135481]соотносить читаемый текст с жанром художественной литературы (литературные сказки, рассказы, стихотворения, басни), приводить примеры разных жанров аварской литературы;
[bookmark: 135482]самостоятельно давать характеристику героя (портрет, черты характера и поступки, речь, отношение автора к герою; собственное отношение к герою);
[bookmark: 135483]видеть языковые средства, использованные автором.




































Родной (чеченский) язык

                                                   ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА

85. Федеральная рабочая программа по учебному предмету Родной (чеченский) язык
[bookmark: 129897]85.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (чеченский) язык" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - программа по родному (чеченскому) языку, родной (чеченский) язык, чеченский язык) разработана для обучающихся, владеющих родным (чеченским) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по родному (чеченским) языку.
[bookmark: 129898]85.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения родного (чеченского) языка, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов.
[bookmark: 129899]85.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования.
[bookmark: 129900]85.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (чеченскому) языку включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения.
85.5. Пояснительная записка
[bookmark: 129902]85.5.1. Программа по родному (чеченскому) языку разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные методики обучения.
[bookmark: 129903]85.5.2. Чеченский язык, выполняя свои базовые функции общения и выражения мысли, обеспечивает межличностное взаимодействие людей, участвует в формировании сознания и мировоззрения личности, является важнейшим средством хранения и передачи информации, культурных традиций, истории чеченского народа. Знание родного (чеченского) языка, владение им в разных формах его существования и умение правильно и эффективно использовать чеченский язык в различных сферах и ситуациях общения определяют успешность социализации личности.
[bookmark: 129904]85.5.3. Программа по родному (чеченскому) языку является одним из основных элементов начального общего образования, формирующим компетенции в сфере чеченской языковой культуры. Его включенность в общую образовательную систему обеспечивается содержательными связями с другими учебными предметами гуманитарного цикла, в частности, с учебным предметом "Литературное чтение на родном (чеченском) языке".
[bookmark: 129905]Обучение чеченскому языку в школе направлено на совершенствование нравственной и коммуникативной культуры обучающегося, развитие его интеллектуальных и творческих способностей, мышления, памяти и воображения, навыков самостоятельной учебной деятельности, самообразования.
[bookmark: 129906]85.5.4. Содержание обучения чеченскому языку ориентировано также на развитие функциональной грамотности как интегративного умения человека читать, понимать тексты, использовать информацию текстов разных форматов, оценивать ее, размышлять о ней, чтобы достигать своих целей, расширять свои знания и возможности, участвовать в социальной жизни. Речевая и текстовая деятельность является системообразующей доминантой учебного курса чеченского языка.
[bookmark: 129907]85.5.5. В содержании программы по родному (чеченскому) языку выделяются следующие содержательные линии: виды речевой деятельности, систематический курс (в первом полугодии 1 класса - обучение грамоте), развитие речи.
[bookmark: 129908]Программа по родному (чеченскому) языку структурирована в соответствии с разделами языкознания и представлена следующими содержательными линиями: "Общие сведения о языке", "Фонетика, орфоэпия, графика, орфография", "Лексика", "Морфемика", "Морфология", "Синтаксис", "Орфография и пунктуация".
[bookmark: 129909]Содержательная линия "Виды речевой деятельности" связана с совершенствованием четырех видов речевой деятельности (говорение, слушание, чтение, письмо) в их взаимосвязи, развитием коммуникативных навыков обучающихся (умения определять цели общения, участвовать в речевом общении), расширением практики применения правил речевого этикета.
[bookmark: 129910]Содержательная линия "Систематический курс" включает содержание, обеспечивающее наблюдение за употреблением языковых единиц, развитие базовых умений и навыков использования языковых единиц в учебных и практических ситуациях, формирование первоначальных представлений о нормах современного чеченского литературного языка. Содержательная линия ориентирована на практическое освоение норм современного чеченского литературного языка (в рамках изученного), развитие ответственного и осознанного отношения к использованию чеченского языка во всех сферах жизни.
[bookmark: 129911]Содержательная линия "Развитие речи" ориентирована на работу с текстами: развитие умений понимать, анализировать предлагаемые тексты и создавать собственные тексты разных функционально-смысловых типов, жанров, стилистической принадлежности.
[bookmark: 129912]85.5.6. Изучение родного (чеченского) языка направлено на достижение следующих целей:
[bookmark: 129913]формирование коммуникативных способностей обучающихся (развитие устной и письменной, монологической и диалогической речи), включение их в практическую речевую деятельность; формирование у обучающихся определенного круга знаний о чеченском языке и его связи с культурой народа;
[bookmark: 129914]формирование первоначальных представлений о своеобразии чеченского языка, национальных традициях, культуре своего народа, развитие этнического самосознания;
[bookmark: 129915]развитие позитивного эмоционально-ценностного отношения к чеченскому языку, чувства сопричастности к сохранению его уникальности и чистоты, познавательного интереса к чеченскому языку, стремления совершенствовать свою речь;
[bookmark: 129916]формирование способности выбирать языковые средства в соответствии с целями, задачами и условиями общения, делать выводы и обосновывать свои суждения на чеченском языке;
[bookmark: 129917]развитие способности воспринимать на слух устные высказывания учителя и других обучающихся;
[bookmark: 129918]развитие умения правильно читать и грамотно писать, участвовать в диалоге и коллективной беседе по теме урока, составлять несложные устные монологические высказывания и письменные тексты;
[bookmark: 129919]формирование первоначальных представлений о системе и структуре чеченского языка (лексике, фонетике, графике, орфоэпии, морфемике, морфологии и синтаксисе);
[bookmark: 129920]формирование функциональной грамотности, готовности к успешному взаимодействию с изменяющимся миром и дальнейшему успешному образованию.
[bookmark: 129921]85.5.7. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (чеченского) языка, - 272часов: в 1 классе - 66 часов (2 часа в неделю), во 2 классе - 68 часа (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 часа (2 часа в неделю), в 4 классе - 68 часа (2 часа в неделю).
[bookmark: 129922]Образовательная организация вправе предусмотреть перераспределение времени, отведенного на изучение учебных предметов, по которым не проводится государственная итоговая аттестация, в пользу изучения родного языка.





85.6. Содержание обучения в 1 классе
[bookmark: 129924]85.6.1. Начальным этапом изучения родного (чеченского) языка в 1 классе является учебный курс "Обучение грамоте". На учебный курс "Обучение грамоте" рекомендуется отводить 57 часов. Продолжительность учебного курса "Обучение грамоте" зависит от уровня подготовки обучающихся и может составлять 19 учебных недель, соответственно, продолжительность изучения систематического курса в 1 классе может составлять 14 недель.
[bookmark: 129925]85.6.1.1. Развитие речи.
[bookmark: 129926]Первоначальное представление о речи с помощью наглядно-образных моделей. Деление речи на смысловые части (предложения) с помощью рисунков и схем.
[bookmark: 129927]Первоначальное представление о тексте. Понимание текста при самостоятельном чтении вслух и при прослушивании.
[bookmark: 129928]Предмет и называющее его слово.
[bookmark: 129929]Слова, отвечающие на вопросы "мила?" ("кто?") и "хIун?" ("что?)". Слова, обозначающие действия. Общее понятие о слове и предложении.
[bookmark: 129930]Учебный диалог на заданные темы и ситуации.
[bookmark: 129931]Составление небольших рассказов повествовательного характера из серии сюжетных картинок, собственных игр, занятий, наблюдений.
[bookmark: 129932]Речевой этикет. Этикетные слова чеченского языка (приветствие - "Iуьйре дика хуьлда!", "Суьйре дика хуьлда!", "Де дика хуьлда!" ("Здравствуйте!"), прощание - "Iодика йойла!" ("До свидания!"), благодарность - "Дела реза хуьлда!", "Баркалла!" ("Спасибо!") и другие).
[bookmark: 129933]Интонация вопросительного предложения. Распознавание русских заимствований в текстах на чеченском языке.
[bookmark: 129934]85.6.1.2. Слово и предложение.
[bookmark: 129935]Наблюдение за значением слова. Слова с близким и противоположным значением.
[bookmark: 129936]Роль слова в общении, его функция. Правильное употребление в речи слов, обозначающих предметы, их признаки и действия.
[bookmark: 129937]Слово и словосочетание.
[bookmark: 129938]Восприятие слова как объекта изучения. Различение слова и обозначаемого им предмета.
[bookmark: 129939]Различение слова и предложения. Работа с предложением: выделение слов, изменение их порядка. Оформление предложений при письме. Чтение предложений с различной интонацией. Отработка навыков интонирования. Определение количества предложений в тексте.
[bookmark: 129940]Счет от 1 до 10.
[bookmark: 129941]85.6.1.3. Фонетика.
[bookmark: 129942]Звуки речи. Единство звукового состава слова и его значения. Установление последовательности и количества звуков в слове. Характеристика звуков речи с использованием схемы. Соотнесение изучаемых звуков чеченского языка со звуками русского языка. Звуки, передаваемые буквой к.
[bookmark: 129943]Сопоставление слов, различающихся одним или несколькими звуками: лом (лев) - лам (гора), кхор (груша) - кор (окно), лу (косуля) - ло (снег). Звуковой анализ слова, работа со звуковыми моделями: построение модели звукового состава слова, подбор слов, соответствующих заданной модели.
[bookmark: 129944]Различение гласных и согласных звуков, звонких и глухих согласных. Специфические звуки чеченского языка [кх], [къ], [кI], [аь], [оь], [уь], [юь], [яь], [хь], [гI], [пI], [тI], [хI], [цI], [чI], [I].
[bookmark: 129945]Слог как минимальная единица произношения. Деление слов на слоги. Количество слогов в слове. Чтение слов по слогам.
[bookmark: 129946]85.6.1.4. Графика.
[bookmark: 129947]Различение звука и буквы: буква как знак звука. Буквы чеченского языка. Прописная и строчная буквы. Алфавит. Отличие чеченского алфавита от русского.
[bookmark: 129948]Слоговой принцип чеченской графики. Чеченские специфические согласные звуки, обозначаемые буквами из двух знаков [гI], [кх], [къ], [кI], [пI], [тI], [хI], [хь], [цI], [чI], [аь], [уь], [оь]. Буква I. Звуко-буквенный анализ слов.
[bookmark: 129949]Функции букв е, ё, ю, я, й.
[bookmark: 129950]Прописные буквы Е, Ё, Я, Яь, Ю, Юь в именах и фамилиях людей, в кличках животных, названиях улиц, сел и городов.
[bookmark: 129951]Последовательность букв в чеченском алфавите.
[bookmark: 129952]85.6.1.5. Чтение.
[bookmark: 129953]Слоговое чтение (ориентация на букву, обозначающую гласный звук). Плавное слоговое чтение и чтение целыми словами со скоростью, соответствующей индивидуальному темпу. Чтение с интонациями и паузами в соответствии с пунктуацией. Осознанное чтение слов, словосочетаний, предложений и небольших текстов. Выразительное чтение небольших прозаических текстов и стихотворений. Пересказ текста по вопросам учителя и самостоятельно. Орфоэпическое чтение (при переходе к чтению целых слов). Орфографическое чтение (проговаривание) как средство самоконтроля при письме под диктовку и при списывании.
[bookmark: 129954]85.6.1.6. Письмо.
[bookmark: 129955]Обучение письму и формирование каллиграфического навыка. Знакомство с гигиеническими требованиями, которые необходимо соблюдать во время письма. Развитие мелкой моторики пальцев и свободы движения руки. Развитие умения ориентироваться на пространстве листа в тетради и на пространстве классной доски. Овладение начертанием письменных прописных и строчных букв. Письмо разборчивым, аккуратным почерком. Письмо слов и предложений под диктовку. Приемы и последовательность правильного списывания текста. Понимание функции небуквенных графических средств: пробела между словами, знака переноса.
[bookmark: 129956]85.6.1.7. Орфография и пунктуация.
[bookmark: 129957]Раздельное написание слов; прописная буква в начале предложения, в именах собственных (имена людей, клички животных, названиях улиц, сел и городов), правописание букв я, яь, ю, юь, е, ё в именах, фамилиях, отчествах людей и букв я, ю, е, ё в именах собственных и заимствованных словах; правописание букв хь, кх, цI, къ, пI и другие, правописание слов с буквами ю, ы, ф, я, щ, перенос слов по слогам без стечения согласных, знаки препинания в конце предложения.
[bookmark: 129958]85.6.2. Систематический курс.
[bookmark: 129959]85.6.2.1. Общие сведения о языке.
[bookmark: 129960]Язык как основное средство человеческого общения. Цели и ситуации общения.
[bookmark: 129961]85.6.2.2. Фонетика.
[bookmark: 129962]Звуки речи. Гласные и согласные звуки, их различение. Звонкие и глухие согласные звуки, их различение. Специфические звуки чеченского языка. Слог. Количество слогов в слове. Деление слов на слоги (простые случаи, без стечения согласных).
[bookmark: 129963]85.6.2.3. Графика.
[bookmark: 129964]Звук и буква. Различение звуков и букв. Специфические буквы чеченского языка.
[bookmark: 129965]Буквы е, ё, ю, я употребляемые только в заимствованных словах. Прописная буква в именах, фамилиях и отчествах людей, кличках животных.
[bookmark: 129966]Чеченский алфавит: название букв, их последовательность. Использование алфавита для упорядочения списка слов.
[bookmark: 129967]Небуквенные графические средства: пробел между словами, знак переноса.
[bookmark: 129968]85.6.2.4. Орфоэпия.
[bookmark: 129969]Произношение звуков и сочетаний звуков: удвоенные согласные [ккх], [тт], [лл] и другие.
[bookmark: 129970]85.6.2.5. Лексика.
[bookmark: 129971]Слово как единица языка (ознакомление).
[bookmark: 129972]Слово как название предмета, признака предмета, действия предмета (ознакомление).
[bookmark: 129973]Синонимы и антонимы (общее представление, без введения терминов).
[bookmark: 129974]85.6.2.6. Синтаксис.
[bookmark: 129975]Словосочетание (ознакомление). Предложение как единица языка (ознакомление).
[bookmark: 129976]Порядок слов в предложении. Правила написания предложения. Установление связи слов в предложении при помощи смысловых вопросов. Восстановление деформированных предложений. Составление предложений из набора форм слов. Схема предложения. Чтение схемы предложения. Соотнесение предложения и его схемы. Составление предложений по схеме и с заданными словами.
[bookmark: 129977]Текст. Признаки текста. Тема текста, заголовок текста.
[bookmark: 129978]85.6.2.7. Орфография и пунктуация.
[bookmark: 129979]Раздельное написание слов в предложении; прописная буква в начале предложения и в именах собственных: в именах и фамилиях людей, кличках животных, правописание букв я, яь, ю, юь, е, ё в именах, фамилиях, отчествах людей, в кличках животных, и букв я, ю, е, ё - в заимствованных словах, правописание букв хь, хI, кх, чI и другие, правописание слов с буквами щ, ь, ы, ф, перенос слов, знаки препинания в конце предложения: точка, вопросительный и восклицательный знаки. Алгоритм списывания текста.
[bookmark: 129980]85.6.3. Развитие речи.
[bookmark: 129981]Речь как основная форма общения между людьми. Речь устная и письменная: основные отличия. Слово как единица речи. Роль слова в речи. Предложение и текст как единицы речи (ознакомление). Заголовок текста. Составление собственного текста.
[bookmark: 129982]Ситуация общения: цель общения, с кем и где происходит общение. Ситуации устного общения (чтение диалогов по ролям, просмотр видеоматериалов, прослушивание аудиозаписи).
[bookmark: 129983]Нормы речевого этикета в ситуациях учебного и бытового общения (приветствие, прощание, извинение, благодарность, обращение с просьбой).

85.7. Содержание обучения во 2 классе
[bookmark: 129985]85.7.1. Общие сведения о языке.
[bookmark: 129986]Язык как основное средство человеческого общения и явление национальной культуры. Первоначальные представления о многообразии языкового пространства России и мира. Методы познания языка: наблюдение, анализ.
[bookmark: 129987]85.7.2. Фонетика, графика, орфоэпия.
[bookmark: 129988]Смыслоразличительная функция звуков; различение звуков и букв; звонких и глухих согласных звуков. Качественная характеристика звука гласный - согласный; согласные звонкие - глухие. Специфические гласные фонемы чеченского языка аь - аь, оь - оь, уь - уьй и их буквенное обозначение аь, оь, уь, яь, юь. Слова с буквами я, яь, ю, юь, е, ё. Слова с буквами э, е. Долгие и краткие гласные. Слова с буквой й. Специфические согласные фонемы чеченского языка и их буквенное обозначение гI, кI, къ, кх, пI, тI, хI, хь, цI, чI, I. Слова с буквами щ, ь, ы, ф. Слова со звуками [оьв], [ой], [эв]. Деление слов на слоги (в том числе при стечении согласных). Использование знания алфавита при работе со словарями. Небуквенные графические средства: пробел между словами, знак переноса, абзац (красная строка), пунктуационные знаки (в пределах изученного).
[bookmark: 129989]Произношение гласных звуков; произношение согласных звуков; произношение особых грамматических словоформ; произношение заимствованных слов.
[bookmark: 129990]85.7.3. Лексика.
[bookmark: 129991]Слово как единство звучания и значения. Лексическое значение слова (общее представление). Определение значения слова по контексту или уточнение значения с помощью словаря. Однозначные и многозначные слова (простые случаи, наблюдение). Наблюдение за использованием в речи синонимов, антонимов (без называния терминов).
[bookmark: 129992]Корень как обязательная часть слова. Однокоренные (родственные) слова. Признаки однокоренных (родственных) слов. Выделение в словах корня (простые случаи).
[bookmark: 129993]85.7.4. Морфология.
[bookmark: 129994]Имя существительное (ознакомление): общее значение, вопросы "мила?" ("кто?"), "хIун?" ("что?"), употребление в речи. Имена существительные нарицательные и собственные (фамилии, имена, отчества, клички, географические названия).
[bookmark: 129995]Глагол (ознакомление): общее значение, вопросы "хIун до?" ("что делает?"), "хIун дина?" ("что сделал?"), "хIун дийр ду?" ("что сделает?"), употребление в речи.
[bookmark: 129996]Имя прилагательное (ознакомление): общее значение, вопросы "муха?" ("какой?"), "хьенан?" ("чей?"), "стенан?" ("какой?" - вопрос к относительному прилагательному), употребление в речи.
[bookmark: 129997]Послелог. Наиболее распространенные послелоги: тIе, тIера, чу, чуьра, кIел и другие. Роль послелогов в предложении.
[bookmark: 129998]85.7.5. Синтаксис.
[bookmark: 129999]Порядок слов в предложении; связь слов в предложении (повторение).
[bookmark: 130000]Предложение как единица языка. Предложение и слово. Отличие предложения от слова. Виды предложений по цели высказывания: повествовательные, вопросительные, побудительные. Виды предложений по эмоциональной окраске (по интонации): восклицательные и невосклицательные.
[bookmark: 130001]85.7.6. Орфография и пунктуация.
[bookmark: 130002]Повторение правил правописания, изученных в 1 классе.
[bookmark: 130003]Знаки препинания в конце предложения; перенос слов со строки на строку (без учета морфемного членения слова).
[bookmark: 130004]Орфографическая зоркость как осознание места возможного возникновения орфографической ошибки. Использование орфографического словаря учебника для определения (уточнения) написания слова.
[bookmark: 130005]Прописная буква в именах собственных: имена, фамилии, отчества людей, клички животных, географические названия, правописание букв я, яь, ю, юь, е, ё в именах нарицательных и в других частях речи (в словах чеченского языка) и букв я, ю, е, ё - в заимствованиях (в именах нарицательных), правописание букв я, яь, ю, юь, е, ё в именах, фамилиях, отчествах людей, в кличках животных, географических названиях (на примерах из чеченского языка) и букв я, ю, е, ё - в заимствованиях (в именах собственных), правописание чеченских букв къ, кI, кх, гI и другие, правописание слов с [оьв], [ой], [эв] (-эв, -аьв, -ев), правописание слов с буквами щ, ь, ы, ф, буква й после долгих гласных и, уь, раздельное написание послелогов с именами существительными.
[bookmark: 130006]85.7.7. Развитие речи.
[bookmark: 130007]Выбор языковых средств в соответствии с целями и условиями устного общения для эффективного решения коммуникативной задачи (для ответа на заданный вопрос, для выражения собственного мнения). Умение вести разговор (начать, поддержать, закончить разговор, привлечь внимание). Практическое овладение диалогической формой речи. Соблюдение норм речевого этикета и орфоэпических норм в ситуациях учебного и бытового общения. Умение договариваться и приходить к общему решению в совместной деятельности при проведении парной и групповой работы.
[bookmark: 130008]Составление устного рассказа по репродукции картины. Составление устного рассказа по личным наблюдениям и вопросам.
[bookmark: 130009]Текст. Признаки текста: смысловое единство предложений в тексте; последовательность предложений в тексте; выражение в тексте законченной мысли. Тема текста. Основная мысль. Заглавие текста. Подбор заголовков к предложенным текстам. Последовательность частей текста (абзацев). Корректирование текстов с нарушенным порядком предложений и абзацев.
[bookmark: 130010]Типы текстов: описание, повествование, рассуждение, их особенности (первичное ознакомление).
[bookmark: 130011]Поздравление и поздравительная открытка.
[bookmark: 130012]Понимание текста: развитие умения формулировать простые выводы на основе информации, содержащейся в тексте. Выразительное чтение текста вслух с соблюдением правильной интонации.
[bookmark: 130013]Подробное изложение повествовательного текста объемом 25 - 35 слов с использованием вопросов.

85.8. Содержание обучения в 3 классе
[bookmark: 130015]85.8.1. Общие сведения о языке.
[bookmark: 130016]Чеченский язык как язык общения. Методы познания языка: наблюдение, анализ, лингвистический эксперимент.
[bookmark: 130017]85.8.2. Фонетика, графика, орфоэпия.
[bookmark: 130018]Звуки чеченского языка: гласный (согласный), согласный глухой (звонкий). Долгие и краткие гласные. Функции буквы ъ в чеченском языке. Соотношение звукового и буквенного состава в словах с ъ, ь (айъа, тетрадь и другие). Использование алфавита при работе со словарями, справочниками, каталогами. Нормы произношения звуков и сочетаний звуков; долгота гласных звуков в словах (на примерах слов, часто употребляемых в чеченском языке).
[bookmark: 130019]85.8.3. Лексика.
[bookmark: 130020]Лексическое значение слова. Прямое и переносное значение слова (ознакомление).
[bookmark: 130021]85.8.4. Состав слова (морфемика).
[bookmark: 130022]Корень как обязательная часть слова. Однокоренные (родственные) слова. Признаки однокоренных (родственных) слов. Различение однокоренных слов и синонимов. Выделение в словах корня (простые случаи). Окончание как изменяемая часть слова.
[bookmark: 130023]Однокоренные слова и формы одного и того же слова. Корень, приставка, суффикс - значимые части слова. Слова с суффиксами -р, -хо, -ча. Образование слов с помощью уменьшительно-ласкательных суффиксов (цIа-цIелиг, кема-кемалг и другие).
[bookmark: 130024]85.8.5. Морфология.
[bookmark: 130025]Имя существительное: общее значение, вопросы, употребление в речи.
[bookmark: 130026]Собственные имена существительные (фамилии, имена и отчества людей, клички, географические названия, названия журналов, газет, произведений и другие) и нарицательные. Число имени существительного. Изменение существительных по числам. Существительные, имеющие форму только единственного или только множественного числа. Грамматический класс имени существительного. Показатели грамматического класса имен существительных. Падеж существительного. Определение падежа, в котором употреблено существительное. Изменение существительных по падежам и числам.
[bookmark: 130027]Имя прилагательное: общее значение, вопросы "муха?" ("какой?"), "хьенан?" ("чей?"), "стенан?" ("какой?" - вопрос к относительному прилагательному), "муханиг?" ("какой?" - вопрос к субстантивированному прилагательному), употребление в речи. Прилагательные зависимые и независимые. Изменение прилагательных по классам, числам и падежам.
[bookmark: 130028]Местоимение (общее представление). Личные местоимения, их употребление в речи. Использование личных местоимений для устранения неоправданных повторов в тексте.
[bookmark: 130029]Глагол: общее значение, вопросы, употребление в речи. Настоящее, будущее, прошедшее время глагола. Неопределенная форма глагола.
[bookmark: 130030]Послелог (повторение). Послелоги тIе, чу и их отличие от приставок тIе-, чу-.
[bookmark: 130031]Частицы ца, ма, их значение.
[bookmark: 130032]85.8.6. Синтаксис.
[bookmark: 130033]Предложение. Словосочетание. Установление связи между словами в предложении при помощи смысловых (синтаксических) вопросов.
[bookmark: 130034]Главные члены предложения - подлежащее и сказуемое. Второстепенные члены предложения (без деления на виды). Предложения распространенные и нераспространенные.
[bookmark: 130035]Наблюдение за однородными членами предложения с союзом а и без союза.
[bookmark: 130036]85.8.7. Орфография и пунктуация.
[bookmark: 130037]Орфографическая зоркость как осознание места возможного возникновения орфографической ошибки; контроль и самоконтроль при проверке собственных и предложенных текстов (повторение и применение на новом орфографическом материале).
[bookmark: 130038]Использование орфографического словаря для определения (уточнения) написания слова.
[bookmark: 130039]Написание букв я, яь, ю, юь, е в именах собственных и нарицательных (повторение и закрепление), написание долгих и кратких дифтонгов [иэ], [уо], написание букв а, и в именах существительных оканчивающихся на -г, -к, написание удвоенных букв в конце слова (дитт, мотт, балл и другие), написание удвоенных специфических букв (ккх, ккъ, чкI и другие) чеченского языка, написание н в конце слова, раздельное написание послелогов с личными местоимениями, раздельное написание частиц ца, ма с глаголами; перенос слов с й, ъ, ь, перенос слов с удвоенными лл, тт, сс и другие, перенос слов с удвоенными специфическими буквами ккх, ткъ, чкъ и другие, окончание существительных множественного числа, правописание послелогов, слитное и раздельное написание приставок с частицами ца, ма.
[bookmark: 130040]85.8.8. Развитие речи.
[bookmark: 130041]Нормы речевого этикета: устное и письменное приглашение, просьба, извинение, благодарность, отказ и другие. Соблюдение норм речевого этикета и орфоэпических норм в ситуациях учебного и бытового общения. Речевые средства, помогающие: формулировать и аргументировать собственное мнение в диалоге и дискуссии, договариваться и приходить к общему решению в совместной деятельности, контролировать (устно координировать) действия при проведении парной и групповой работы. Особенности речевого этикета в условиях общения с людьми, не владеющими чеченским языком.
[bookmark: 130042]Текст. Составление плана текста, написание текста по заданному плану. Связь предложений в тексте с помощью личных местоимений, синонимов, союзов. Ключевые слова в тексте. Определение типов текстов (повествование, описание, рассуждение) и создание собственных текстов заданного типа.
[bookmark: 130043]Жанр письма, объявления.
[bookmark: 130044]Изложение текста по коллективно или самостоятельно составленному плану.
[bookmark: 130045]Изучающее, ознакомительное чтение.

85.9. Содержание обучения в 4 классе
[bookmark: 130047]85.9.1. Сведения о чеченском языке.
[bookmark: 130048]Чеченский язык как государственный язык Чеченской Республики. Язык - одна из главных духовно-нравственных ценностей народа.
[bookmark: 130049]Различные методы познания языка: наблюдение, анализ, лингвистический эксперимент, мини-исследование, проект.
[bookmark: 130050]85.9.2. Фонетика, графика, орфоэпия.
[bookmark: 130051]Характеристика, сравнение, классификация звуков вне слова и в слове по заданным параметрам. Звуко-буквенный разбор слова. Правильная интонация в процессе говорения и чтения. Нормы произношения звуков и сочетаний звуков, долгота гласных в словах в соответствии с нормами современного чеченского литературного языка (на ограниченном перечне слов, отрабатываемом в учебнике).
[bookmark: 130052]85.9.3. Лексика.
[bookmark: 130053]Наблюдение за использованием в речи синонимов, антонимов, омонимов.
[bookmark: 130054]Наблюдение за использованием в речи фразеологизмов (ознакомление).
[bookmark: 130055]85.9.4. Состав слова (морфемика).
[bookmark: 130056]Состав изменяемых слов, выделение в словах с однозначно выделяемыми морфемами окончания, корня, приставки, суффикса (повторение изученного). Основа слова. Сложные слова (ознакомление).
[bookmark: 130057]85.9.5. Морфология.
[bookmark: 130058]Части речи самостоятельные и служебные (первичное ознакомление).
[bookmark: 130059]Имя существительное. Склонение существительных. Существительные 1, 2, 3, 4 склонений. Склонение собственных имен существительных (имена, фамилии).
[bookmark: 130060]Имя прилагательное. Зависимые и независимые имена прилагательные. Склонение прилагательных. Прилагательные 1 и 2 склонений. Несклоняемые прилагательные (отвечающие на вопросы "хьенан?" ("чей?"), "стенан?" ("какой?" - вопрос к относительному прилагательному).
[bookmark: 130061]Имя числительное. Количественные и порядковые числительные.
[bookmark: 130062]Местоимение. Личные местоимения (повторение). Изменение личных местоимений единственного и множественного числа по падежам.
[bookmark: 130063]Глагол. Настоящее, будущее, прошедшее время глагола. Неопределенная форма глагола. Изменение глаголов по временам.
[bookmark: 130064]Наречие (общее представление). Значение, вопросы, употребление в речи.
[bookmark: 130065]Послелог.
[bookmark: 130066]Союз. Союзы в простых и сложных предложениях.
[bookmark: 130067]Частицы ца, ма, их значение.
[bookmark: 130068]85.9.6. Синтаксис.
[bookmark: 130069]Слово, словосочетание и предложение, осознание их сходства и различий, виды предложений по цели высказывания (повествовательные, вопросительные и побудительные), виды предложений по эмоциональной окраске (восклицательные и невосклицательные), распространенные и нераспространенные предложения (повторение изученного). Синтаксический разбор простого предложения.
[bookmark: 130070]Предложения с однородными членами: без союзов, с союзами. Интонация перечисления в предложениях с однородными членами.
[bookmark: 130071]Простое и сложное предложение (ознакомление).
[bookmark: 130072]85.9.7. Орфография и пунктуация.
[bookmark: 130073]Орфографическая зоркость как осознание места возможного возникновения орфографической ошибки, контроль при проверке собственных и предложенных текстов (повторение и применение на новом орфографическом материале).
[bookmark: 130074]Использование орфографического словаря для определения (уточнения) написания слова.
[bookmark: 130075]Слитное и раздельное написание приставок; знаки препинания в предложениях с однородными членами, соединенными союзами и без союзов.
[bookmark: 130076]Знаки препинания в сложном предложении, состоящем из двух простых предложений (наблюдение).
[bookmark: 130077]85.9.8. Развитие речи.
[bookmark: 130078]Ситуации устного и письменного общения (письмо, поздравительная открытка, объявление и другие), диалог, монолог, отражение темы текста или основной мысли в заголовке.
[bookmark: 130079]Корректирование текстов (заданных и собственных) с учетом точности, правильности, богатства и выразительности письменной речи.
[bookmark: 130080]Изложение (подробный устный и письменный пересказ текста, выборочный устный пересказ текста).
[bookmark: 130081]Сочинение как вид письменной работы.
[bookmark: 130082]Изучающее, ознакомительное чтение. Поиск информации, заданной в тексте в явном виде. Формулирование простых выводов на основе информации, содержащейся в тексте. Интерпретация и обобщение содержащейся в тексте информации.


85.10. Планируемые результаты освоения программы по родному (чеченскому) языку на уровне начального общего образования

[bookmark: 130083][bookmark: 130084]85.10.1. В результате изучения родного (чеченского) языка на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты:
[bookmark: 130085]1) гражданско-патриотического воспитания:
[bookmark: 130086]становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение родного (чеченского) языка, являющегося частью истории и культуры страны;
[bookmark: 130087]осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса родного (чеченского) языка в Российской Федерации и в субъекте;
[bookmark: 130088]сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с учебными текстами;
[bookmark: 130089]уважение к своему и другим народам России;
[bookmark: 130090]первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных отношений, через работу с учебными текстами;
[bookmark: 130091]2) духовно-нравственного воспитания:
[bookmark: 130092]признание индивидуальности каждого человека;
[bookmark: 130093]проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием языковых средств для выражения своего состояния и чувств);
[bookmark: 130094]неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка);
[bookmark: 130095]3) эстетического воспитания:
[bookmark: 130096]уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам искусства, традициям и творчеству своего и других народов;
[bookmark: 130097]стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства общения и самовыражения;
[bookmark: 130098]4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия:
[bookmark: 130099]соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования;
[bookmark: 130100]бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого самовыражения, соблюдение норм речевого этикета;
[bookmark: 130101]5) трудового воспитания:
[bookmark: 130102]осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов);
[bookmark: 130103]6) экологического воспитания:
[bookmark: 130104]бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами;
[bookmark: 130105]неприятие действий, приносящих вред природе;
[bookmark: 130106]7) ценности научного познания:
[bookmark: 130107]первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление о системе родного (чеченского) языка);
[bookmark: 130108]познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (чеченского) языка).
[bookmark: 130109]85.10.2. В результате изучения родного (чеченского) языка на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, умения совместной деятельности.
[bookmark: 130110]85.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть познавательных универсальных учебных действий:
[bookmark: 130111]сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления родного (чеченского) языка с языковыми явлениями русского языка;
[bookmark: 130112]объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку;
[bookmark: 130113]определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать предложенные языковые единицы;
[bookmark: 130114]находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем алгоритма наблюдения;
[bookmark: 130115]выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе предложенного алгоритма;
[bookmark: 130116]устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, делать выводы.
[bookmark: 130117]85.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как часть познавательных универсальных учебных действий:
[bookmark: 130118]определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой ситуации) на основе предложенных учителем вопросов;
[bookmark: 130119]с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой ситуации;
[bookmark: 130120]сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе предложенных критериев);
[bookmark: 130121]выполнять по предложенному плану проектное задание;
[bookmark: 130122]формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования);
[bookmark: 130123]прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или сходных ситуациях.
[bookmark: 130124]85.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть познавательных универсальных учебных действий:
[bookmark: 130125]выбирать источник получения информации: словарь, справочник;
[bookmark: 130126]согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) информацию, представленную в явном виде;
[bookmark: 130127]распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников);
[bookmark: 130128]соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова);
[bookmark: 130129]анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с учебной задачей;
[bookmark: 130130]самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации; понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем.
[bookmark: 130131]85.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных универсальных учебных действий:
[bookmark: 130132]воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями общения в знакомой среде;
[bookmark: 130133]проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии;
[bookmark: 130134]признавать возможность существования разных точек зрения;
[bookmark: 130135]корректно и аргументированно высказывать свое мнение;
[bookmark: 130136]строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей;
[bookmark: 130137]создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование);
[bookmark: 130138]подготавливать небольшие публичные выступления;
[bookmark: 130139]подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления.
[bookmark: 130140]85.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных универсальных учебных действий:
[bookmark: 130141]планировать действия по решению учебной задачи для получения результата;
[bookmark: 130142]выстраивать последовательность выбранных действий.
[bookmark: 130143]85.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных универсальных учебных действий:
[bookmark: 130144]устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности;
[bookmark: 130145]корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок.
[bookmark: 130146]85.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности:
[bookmark: 130147]формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата планирования, распределения промежуточных шагов и сроков;
[bookmark: 130148]принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению (распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы);
[bookmark: 130149]проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться;
[bookmark: 130150]ответственно выполнять свою часть работы;
[bookmark: 130151]оценивать свой вклад в общий результат;
[bookmark: 130152]выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца.
[bookmark: 130153]85.10.3. Предметные результаты изучения родного (чеченского) языка. К концу обучения в 1 классе обучающийся научится:
[bookmark: 130154]различать слово и предложение, слово и словосочетания, выделять слова из предложений;
[bookmark: 130155]делить речь на смысловые части (предложения) с помощью рисунков и схем;
[bookmark: 130156]употреблять в речи этикетные слова чеченского языка (приветствие - "Iуьйре дика хуьлда!", "Суьйре дика хуьлда!", "Де дика хуьлда!" ("Здравствуйте!"), прощание - "Iодика йойла!" ("До свидания!"), благодарность - "Дела реза хуьлда!", "Баркалла!" ("Спасибо!") и другие);
[bookmark: 130157]определять отличия чеченского алфавита от русского;
[bookmark: 130158]различать гласные и согласные звуки;
[bookmark: 130159]различать звонкие и глухие согласные звуки;
[bookmark: 130160]различать понятия "звук" и "буква";
[bookmark: 130161]сопоставлять слова, различающиеся одним или несколькими звуками;
[bookmark: 130162]произносить удвоенные согласные [ккх], [тт], [лл] и другие как один удлиненный звук;
[bookmark: 130163]характеризовать звуки речи с использованием схемы;
[bookmark: 130164]соотносить изучаемые звуки чеченского языка со звуками русского языка;
[bookmark: 130165]определять количество слогов в слове, делить слова на слоги (простые случаи: слова без стечения согласных);
[bookmark: 130166]правильно называть буквы чеченского алфавита, использовать знание последовательности букв чеченского алфавита для упорядочения небольшого списка слов;
[bookmark: 130167]писать прописные и строчные буквы, соединения букв, слова;
[bookmark: 130168]писать специфические буквы чеченского языка (аь, оь, уь, юь, яь, гI, кI, къ, кх, пI, тI, хI, хь, цI, чI, I), слова с буквами щ, ь, ы, ф, ё, е;
[bookmark: 130169]определять функции букв е, ё, ю, я, й;
[bookmark: 130170]раздельно писать слова в предложении, ставить знаки препинания в конце предложения: точка, вопросительный и восклицательный знаки, писать прописную букву в начале предложения и в именах собственных (имена, фамилии, клички животных), переносить слова по слогам (простые случаи: слова из слогов типа "согласный + гласный");
[bookmark: 130171]правильно списывать (без пропусков и искажений букв) слова и предложения, тексты объемом не более 25 слов;
[bookmark: 130172]писать под диктовку (без пропусков и искажений букв) слова, предложения из 3 - 5 слов, тексты объемом не более 20 слов, правописание которых не расходится с произношением;
[bookmark: 130173]понимать функции небуквенных графических средств: пробела между словами, знака переноса;
[bookmark: 130174]находить и исправлять ошибки по изученным правилам;
[bookmark: 130175]понимать прослушанный текст;
[bookmark: 130176]читать вслух и про себя (с пониманием) короткие тексты с соблюдением интонации и пауз в соответствии со знаками препинания в конце предложения;
[bookmark: 130177]находить в тексте слова, значение которых требует уточнения;
[bookmark: 130178]составлять предложение из набора форм слов;
[bookmark: 130179]восстанавливать деформированные предложения;
[bookmark: 130180]читать схемы предложения, соотносить предложения и его схемы, составлять предложения по схеме и с заданными словами;
[bookmark: 130181]устно составлять текст из 3 - 5 предложений по сюжетным картинкам и наблюдениям;
[bookmark: 130182]распознавать русские заимствования в текстах на чеченском языке;
[bookmark: 130183]использовать изученные понятия в процессе решения учебных задач.
[bookmark: 130184]85.10.4. Предметные результаты изучения родного (чеченского) языка. К концу обучения во 2 классе обучающийся научится:
[bookmark: 130185]осознавать язык как основное средство общения;
[bookmark: 130186]использовать наблюдение и анализ как методы познания языка;
[bookmark: 130187]определять количество слогов в слове (в том числе при стечении согласных), делить слово на слоги;
[bookmark: 130188]устанавливать соотношение звукового и буквенного состава, в том числе с учетом функций букв е, ё, ю, я;
[bookmark: 130189]находить однокоренные слова;
[bookmark: 130190]выделять в слове корень (простые случаи);
[bookmark: 130191]выявлять в тексте случаи употребления многозначных слов, понимать их значения и уточнять значение многозначных слов по учебным словарям, случаи употребления синонимов и антонимов (без называния терминов);
[bookmark: 130192]определять понятия "собственные" и "нарицательные" имена существительные;
[bookmark: 130193]распознавать слова, отвечающие на вопросы "мила?" ("кто?"), "хIун?" ("что?");
[bookmark: 130194]распознавать слова, отвечающие на вопросы "хIун до?" ("что делает?"), "хIун дина? ("что сделал?")", "хIун дийр ду?" ("что сделает?"); распознавать слова, отвечающие на вопросы "муха?" ("какой"), "хьенан?" ("чей?"), "стенан?" ("какой?" - вопрос к относительному прилагательному);
[bookmark: 130195]определять вид предложения по цели высказывания и по эмоциональной окраске;
[bookmark: 130196]писать прописную букву в именах, отчествах, фамилиях людей, кличках животных, географических названиях; раздельно писать предлоги с именами существительными;
[bookmark: 130197]правильно списывать (без пропусков и искажений букв) слова и предложения, тексты объемом не более 45 слов;
[bookmark: 130198]писать под диктовку (без пропусков и искажений букв) слова, предложения, тексты объемом не более 40 слов с учетом изученных правил правописания;
[bookmark: 130199]пользоваться словарями учебника;
[bookmark: 130200]строить устное диалогическое и монологическое высказывания (2 - 4 предложения на определенную тему, по наблюдениям) с соблюдением орфоэпических норм, правильной интонации;
[bookmark: 130201]составлять устный рассказ по репродукции картины;
[bookmark: 130202]формулировать простые выводы на основе прочитанного (услышанного) устно и письменно (1 - 2 предложения);
[bookmark: 130203]выявлять части текста (абзацы) и отражать с помощью ключевых слов или предложений их смысловое содержание;
[bookmark: 130204]составлять предложения из слов, устанавливая между ними смысловую связь по вопросам;
[bookmark: 130205]обсуждать особенности жанра поздравления в ходе анализа предложенных примеров поздравлений, анализ структуры текстов поздравлений;
[bookmark: 130206]определять тему текста и озаглавливать текст, отражая его тему;
[bookmark: 130207]составлять текст из разрозненных предложений, частей текста;
[bookmark: 130208]писать подробное изложение повествовательного текста объемом 30 - 45 слов с использованием вопросов;
[bookmark: 130209]объяснять своими словами значение изученных понятий, использовать изученные понятия.
[bookmark: 130210]85.10.5. Предметные результаты изучения родного (чеченского) языка. К концу обучения в 3 классе обучающийся научится:
[bookmark: 130211]объяснять значение чеченского языка как языка национального общения;
[bookmark: 130212]использовать лингвистический эксперимент как метод познания языка;
[bookmark: 130213]характеризовать, сравнивать, классифицировать звуки вне слова и в слове по заданным параметрам;
[bookmark: 130214]различать однокоренные слова и формы одного и того же слова, различать однокоренные слова и синонимы;
[bookmark: 130215]выявлять случаи употребления синонимов и антонимов, подбирать синонимы и антонимы к словам разных частей речи;
[bookmark: 130216]распознавать слова, употребляемые в прямом и переносном значении (простые случаи);
[bookmark: 130217]определять значение слова в тексте;
[bookmark: 130218]употреблять в речи и при письме слова с суффиксами -р, -хо, -ча;
[bookmark: 130219]образовывать слова с помощью уменьшительно-ласкательных суффиксов цIа-цIелиг, кема-кемалг и другие;
[bookmark: 130220]распознавать имена существительные, определять грамматические признаки существительных: класс, число, падеж;
[bookmark: 130221]распознавать имена прилагательные, определять грамматические признаки прилагательных: класс, число, падеж;
[bookmark: 130222]определять зависимые и независимые имена прилагательные;
[bookmark: 130223]определять существительные, имеющие форму только единственного и множественного числа;
[bookmark: 130224]распознавать глаголы; различать глаголы, отвечающие на вопрос "хIун дан?" ("что делать?"), определять время глаголов;
[bookmark: 130225]распознавать личные местоимения (в начальной форме), использовать личные местоимения для устранения неоправданных повторов в тексте;
[bookmark: 130226]различать предлоги и приставки;
[bookmark: 130227]находить главные и второстепенные (без деления на виды) члены предложения;
[bookmark: 130228]распознавать распространенные и нераспространенные предложения;
[bookmark: 130229]правильно списывать слова, предложения, тексты объемом не более 60 слов;
[bookmark: 130230]писать под диктовку тексты объемом не более 55 слов с учетом изученных правил правописания;
[bookmark: 130231]понимать тексты разных типов, находить в тексте заданную информацию;
[bookmark: 130232]формулировать простые выводы на основе прочитанной (услышанной) информации устно и письменно (1 - 2 предложения);
[bookmark: 130233]строить устное диалогическое и монологическое высказывания (3 - 5 предложений на определенную тему, по наблюдениям) с соблюдением орфоэпических норм, правильной интонации; создавать небольшие устные и письменные тексты (2 - 4 предложения), содержащие приглашение, просьбу, извинение, благодарность, отказ, с использованием норм речевого этикета;
[bookmark: 130234]определять связь предложений в тексте (с помощью союза а);
[bookmark: 130235]определять ключевые слова в тексте;
[bookmark: 130236]определять тему текста и основную мысль текста;
[bookmark: 130237]составлять план текста, создавать по нему текст и корректировать текст;
[bookmark: 130238]писать подробное изложение по заданному, коллективно или самостоятельно составленному плану;
[bookmark: 130239]объяснять своими словами значение изученных понятий, использовать изученные понятия;
[bookmark: 130240]уточнять значение слова с помощью словаря;
[bookmark: 130241]проводить мини-исследование, участвовать в проектной деятельности.
[bookmark: 130242]85.10.6. Предметные результаты изучения родного (чеченского) языка. К концу обучения в 4 классе обучающийся научится:
[bookmark: 130243]осознавать многообразие языков и культур на территории Российской Федерации, осознавать язык как одну из главных духовно-нравственных ценностей народа;
[bookmark: 130244]объяснять роль языка как основного средства общения, объяснять роль чеченского языка как государственного языка Чеченской Республики и языка национального общения;
[bookmark: 130245]осознавать правильную устную и письменную речь как показатель общей культуры человека;
[bookmark: 130246]подбирать к предложенным словам синонимы, антонимы;
[bookmark: 130247]выявлять в речи слова, значение которых требует уточнения, определять значение слова по контексту;
[bookmark: 130248]находить в словах с однозначно выделяемыми морфемами окончание, корень, приставку, суффикс;
[bookmark: 130249]проводить разбор по составу слов с однозначно выделяемыми морфемами, составлять схему состава слова, соотносить состав слова с представленной схемой;
[bookmark: 130250]устанавливать принадлежность слова к определенной части речи (в объеме изученного) по комплексу освоенных грамматических признаков;
[bookmark: 130251]склонять имена существительные (1, 2, 3, 4 склонения);
[bookmark: 130252]определять грамматические признаки имен прилагательных: число, падеж, форму (лааме, лаамаза);
[bookmark: 130253]склонять имена прилагательные;
[bookmark: 130254]распознавать и употреблять имена числительные, определять количественные и порядковые имена числительные;
[bookmark: 130255]устанавливать (находить) неопределенную форму глагола; определять время глагола;
[bookmark: 130256]определять грамматические признаки личного местоимения в начальной форме: лицо, число; использовать личные местоимения для устранения неоправданных повторов в тексте;
[bookmark: 130257]различать предложение, словосочетание и слово;
[bookmark: 130258]классифицировать предложения по цели высказывания и по эмоциональной окраске;
[bookmark: 130259]различать распространенные и нераспространенные предложения;
[bookmark: 130260]распознавать предложения с однородными членами, составлять предложения с однородными членами, использовать предложения с однородными членами в речи;
[bookmark: 130261]разграничивать простые и сложные предложения, состоящие из двух простых, производить синтаксический разбор простого предложения;
[bookmark: 130262]применять изученные правила орфографии: писать прописную букву в именах собственных, буквы я, яь, ю, юь, е, ё - в именах нарицательных и в других частях речи (в словах чеченского языка) и буквы я, ю, е, ё - в заимствованиях (нарицательных именах существительных), писать буквы я, яь, ю, юь, е, ё в именах собственных и буквы я, ю, е, ё - в заимствованиях (в собственных именах), писать буквы къ, кI, кх, гI и другие;
[bookmark: 130263]писать слова с -эв, -аьв, -ев, слова с буквами щ, ь, ы, ф, употреблять букву й после долгих гласных [и], [уь], обозначать при письме дифтонги [иэ], [уо], писать буквы а и и в именах существительных, оканчивающихся на -г, -к, писать удвоенные буквы в конце слова (в том числе удвоенные специфические буквы чеченского языка), писать н в конце слова, раздельно писать послелоги с именами существительными и личными местоимениями, раздельно писать частицы ца, ма с глаголами; переносить слова с й, ъ, ь;
[bookmark: 130264]переносить слова с удвоенными буквами (в том числе с удвоенными специфическими буквами);
[bookmark: 130265]правильно писать окончания имен существительных множественного числа, употреблять слитное и раздельное написание приставок с частицами ца, ма, писать слова с приставками с союзом а;
[bookmark: 130266]ставить знаки препинания в предложениях с однородными членами, соединенными союзом а и без союзов, а также знаки препинания в сложном предложении, состоящем из двух простых;
[bookmark: 130267]правильно списывать тексты объемом не более 80 слов;
[bookmark: 130268]писать под диктовку тексты объемом не более 75 слов с учетом изученных правил правописания;
[bookmark: 130269]находить и исправлять орфографические и пунктуационные ошибки по изученным правилам;
[bookmark: 130270]осознавать ситуацию общения (с какой целью, с кем, где происходит общение), выбирать языковые средства в ситуации общения;
[bookmark: 130271]строить устное диалогическое и монологическое высказывания (4 - 6 предложений), соблюдая орфоэпические нормы, правильную интонацию, нормы речевого взаимодействия;
[bookmark: 130272]создавать небольшие устные и письменные тексты (3 - 5 предложений) для конкретной ситуации письменного общения (письма, поздравительные открытки, объявления и другие);
[bookmark: 130273]корректировать порядок предложений и частей текста;
[bookmark: 130274]составлять план к заданным текстам;
[bookmark: 130275]осуществлять подробный пересказ текста (устно и письменно);
[bookmark: 130276]осуществлять выборочный пересказ текста (устно);
[bookmark: 130277]писать (после предварительной подготовки) сочинения по заданным темам;
[bookmark: 130278]использовать изучающее чтение, поиск информации; формулировать устно и письменно простые выводы на основе прочитанной (услышанной) информации; интерпретировать и обобщать содержащуюся в тексте информацию;
[bookmark: 130279]объяснять своими словами значение изученных понятий; использовать изученные понятия;
[bookmark: 130280]уточнять значение слова с помощью словаря (на бумажном и электронном носителе), в Интернете (в условиях контролируемого выхода).









Литературное чтение на чеченском языке
                                             ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА

149. Федеральная рабочая программа по учебному предмету Литературное чтение на родном (чеченском) языке
[bookmark: 149217]149.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном (чеченском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - программа по литературному чтению на родном (чеченском) языке, литературное чтение на родном (чеченском) языке) разработана для обучающихся, владеющих родным (чеченским) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном (чеченском) языке.
[bookmark: 149218]149.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном (чеченском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов.
[bookmark: 149219]149.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования.
[bookmark: 149220]149.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном (чеченском) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения.

149.5. Пояснительная записка
[bookmark: 149222]149.5.1. Программа по литературному чтению на родном (чеченском) языке разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные методики обучения.
[bookmark: 149223]149.5.2. Содержание программы направлено на достижение результатов освоения основной образовательной программы начального общего образования в части требований, заданных ФГОС НОО к предметной области "Родной язык и литературное чтение на родном языке".
[bookmark: 149224]149.5.3. Литературное чтение на родном (чеченском) языке - один из основных предметов гуманитарного образования, определяющий уровень интеллектуального и нравственно-эстетического развития личности. Литературное образование способствует воспитанию компетентного читателя, осознающего значимость чтения и изучения литературы для своего дальнейшего личностного развития, способного аргументировать свое мнение и оформлять его словесно в устных и письменных высказываниях; формирование потребности в систематическом чтении как средстве познания мира и себя в этом мире, гармонизации отношений человека и общества.
[bookmark: 149225]149.5.4. Основная идея учебного предмета "Литературное чтение на родном (чеченском) языке" состоит в том, что чеченская литература включает в себя систему ценностных кодов, единых для национальной культурной традиции. Являясь средством не только их сохранения, но и передачи подрастающему поколению, чеченская литература устанавливает преемственную связь прошлого, настоящего и будущего чеченской национально-культурной традиции в сознании обучающихся.
[bookmark: 149226]149.5.5. В содержании программы по литературному чтению на родном (чеченском) языке выделяются следующие содержательные линии: чеченская литература по тематическим блокам, устное народное творчество.
[bookmark: 149227]В программе представлено содержание, изучение которого позволит раскрыть национально-культурную специфику чеченской литературы, взаимосвязь чеченского языка и чеченской литературы с историей Чеченской Республики и России в целом, с материальной и духовной культурой чеченского народа. Курс предназначен для расширения литературного и культурного кругозора обучающихся начального общего образования, представлены произведения фольклора и чеченской классики, современной чеченской литературы, входящие в круг актуального чтения, которые позволяют обеспечить знакомство с ключевыми для национального сознания и чеченской культуры понятиями в контексте общечеловеческих ценностей. Предложенные обучающимся для чтения и изучения произведения чеченской литературы отражают разные стороны духовной культуры чеченского народа, актуализируют вечные ценности (добро, сострадание, великодушие, милосердие, совесть, правда, семейные ценности, патриотизм, уважение к старшим, человечность и другие).
[bookmark: 149228]149.5.6. Изучение литературного чтения на родном (чеченском) языке направлено на достижение следующих целей:
[bookmark: 149229]воспитание ценностного отношения к чеченской литературе и чеченскому языку как существенной части родной культуры;
[bookmark: 149230]включение обучающихся в культурно-языковое пространство своего народа и приобщение к его культурному наследию и современности, к традициям своего народа;
[bookmark: 149231]осознание исторической преемственности поколений, своей ответственности за сохранение чеченской культуры.
[bookmark: 149232]формирование основ российской гражданской идентичности, чувства гордости за свою Родину, российский народ и историю страны в единстве народов России, осознание своей этнической и национальной принадлежности;
[bookmark: 149233]формирование ценностей многонационального российского общества;
[bookmark: 149234]воспитание ценностного отношения к историко-культурному опыту чеченского народа, введение обучающегося в культурно-языковое пространство своего народа; формирование у обучающегося интереса к чеченской литературе как источнику историко-культурных, нравственных, эстетических ценностей;
[bookmark: 149235]формирование представлений об основных нравственно-этических ценностях, значимых для национального чеченского сознания и отраженных в родной литературе;
[bookmark: 149236]обогащение знаний о художественно-эстетических возможностях чеченского языка на основе изучения произведений чеченской литературы;
[bookmark: 149237]формирование потребности в постоянном чтении для развития личности, для речевого самосовершенствования;
[bookmark: 149238]совершенствование читательских умений понимать и оценивать содержание и специфику различных текстов, участвовать в их обсуждении;
[bookmark: 149239]развитие всех видов речевой деятельности, приобретение опыта создания устных и письменных высказываний о прочитанном.
[bookmark: 149240]149.5.7. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном (чеченском) языке, - 135 часов: в 1 классе - 33часа (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю).
[bookmark: 149241]
49.6. Содержание обучения в 1 классе
[bookmark: 149243]149.6.1. Мир вокруг нас.
[bookmark: 149244]Государственная и национальная символика (гимн, герб).
[bookmark: 149245]Цвета. Светофор.
[bookmark: 149246]В школе.
[bookmark: 149247]Мир природы (домашние и хищные животные, птицы, насекомые, деревья, овощи, фрукты).
[bookmark: 149248]Дни недели.
[bookmark: 149249]149.6.2. Дорожная азбука.
[bookmark: 149250]Стихи, считалки, загадки о буквах чеченского алфавита.
[bookmark: 149251]149.6.3. Устное народное творчество.
[bookmark: 149252]Аганан иллеш (Колыбельные песни).
[bookmark: 149253]Чехкааларш (Скороговорки).
[bookmark: 149254]Дагардарш (Считалки).
[bookmark: 149255]Кицанаш (Пословицы).
[bookmark: 149256]ХIетал-металш (Загадки).
[bookmark: 149257]Чеченские народные сказки: "БухIанан, маьлхан къовсам" ("Спор совы и солнца"), "Цхьогаллий, наллий" ("Лиса и кабан"), "Кхо газа-гуьзиг" ("Три козленка"), "Цхьогалан бекхам" ("Возмездие лисы"), "ЖIаьлий, боргIаллий" ("Курица и собака"), "Зуй, пхьагаллий" ("Заяц и еж").
[bookmark: 149258]149.6.4. Наша Родина.
[bookmark: 149259]Х. Аболханов "Соьлжа-ГIала" ("город Грозный").
[bookmark: 149260]149.6.5. Наши герои.
[bookmark: 149261]Тексты о героях: Ахмат-Хаджи Кадыров, Ханпаша Нурадилов.
[bookmark: 149262]149.6.6. Наши писатели.
[bookmark: 149263]Ж. Махмаев "Хаал шуна" ("Знали бы вы").
[bookmark: 149264]М. Кибиев "ГIоза даха" ("Живите счастливо"),
[bookmark: 149265]Д. Кагерманов "Жима дахка" ("Маленькая мышь").
[bookmark: 149266]Х-А. Берсанов "Аьхке" ("Лето"), "Хохийн хас" ("Грядка лука"), "Барза" ("Борзик").
[bookmark: 149267]М. Алиев "Пхьар" ("Мастер"), "Ирча йоза" ("Безобразный почерк").
[bookmark: 149268]149.6.7. Литература других народов.
[bookmark: 149269]Л. Толстой "ДоттагIалла" ("Дружба") (перевод Ш. Тазуева).
[bookmark: 149270]149.6.8. Стихотворения.
[bookmark: 149271]Ж. Махмаев "Делалой вай" ("Давай, ребята, посмеемся!").
[bookmark: 149272]А-Х. Хатуев "Зингат" ("Муравей").
[bookmark: 149273]А. Демеев "Малонче" ("Лодырю").
[bookmark: 149274]С. Эдилов "ГIан" ("Сон").
[bookmark: 149275]149.6.9. Рассказы.
[bookmark: 149276]Ж. Махмаев "Де, буьйса" ("День, ночь"), "Дайна де" ("Утраченный день").
[bookmark: 149277]Э. Солтаханов "Беркат" ("Благо").
149.7. Содержание обучения во 2 классе
[bookmark: 149279]149.7.1. В природе лето, осень.
[bookmark: 149280]Э. Солтаханов "Аьхке дагалацар" ("Воспоминания о лете").
[bookmark: 149281]А. Мациев "ЧIерий дахар" ("На рыбалке"), "ДогIа дар" ("Дождь").
[bookmark: 149282]Ш. Хасаров "Гуьйренан тидамаш" ("Приметы осени").
[bookmark: 149283]И. Демеев "ГIа" ("Листок").
[bookmark: 149284]В. Бианки "Чен кIорнеш лийчор" ("Купание медвежат") (перевод М. Сулаева).
[bookmark: 149285]Э. Мамакаев "Гуьйренан Iуьйре" ("Осеннее утро").
[bookmark: 149286]149.7.2. Мир нравственности.
[bookmark: 149287]"Дений, нанний дика хилар" ("Быть вежливым с родителями") (из устного народного творчества).
[bookmark: 149288]В. Осеева "КIентий" ("Сыновья"), "Йоккха стаг" ("Старушка") (перевод А. Сулейманова).
[bookmark: 149289]Э. Мамакаев "Нана" ("Мать").
[bookmark: 149290]Из устного народного творчества: "ЦIена хи" ("Чистая вода"), "ЦIена хила вай" ("Давайте станем чище"), "Харцлийна Iу" ("Лживый пастух"), "ХIума йаар" ("Трапеза"), "Пайхамаро нийсонах лаьцна аьлларг" ("Пророк о правоте").
[bookmark: 149291]А-Х. Хатуев "ГIиллакх" ("Нравственность").
[bookmark: 149292]Б. Дикаев "Берашка - сайн доттагIашка" ("Детям - моим друзьям").
[bookmark: 149293]С-Х. Дадаев "Къолам" ("Карандаш").
[bookmark: 149294]149.7.3. Наше детство.
[bookmark: 149295]Ж. Махмаев "Маликатан доттагIий" ("Друзья Маликат").
[bookmark: 149296]Т. Ахмадова "Нура" ("Нура").
[bookmark: 149297]З. Муталибов "Дешархойн къийсадаларш" ("Соревнования учащихся").
[bookmark: 149298]У. Гайсултанов "Доллучуьн шен хан ю" ("Всему свое время").
[bookmark: 149299]П. Абубакарова "Дешнех ловза" ("Играй в слова").
[bookmark: 149300]149.7.4. Наши друзья - животные.
[bookmark: 149301]Х. Берсанов "Бексолтин алаша" ("Лошадь Бексолты").
[bookmark: 149302]Ж. Махмаев "Ши кIеза" ("Два щенка").
[bookmark: 149303]Хь. Саракаев "Борзик" ("Борзик"), "ХIорш хIун ю?" ("Что это такое?").
[bookmark: 149304]Э. Мамакаев "Тхан пису" ("Наша киска"), "Акхарой долчохь" ("В гостях у зверушек").
[bookmark: 149305]Ш. Макалов "Дехкий дийна муха дисира" ("Как убереглись мыши").
[bookmark: 149306]А. Тапалаева "Массарна а дерг ловзар" ("Игра для всех").
[bookmark: 149307]149.7.5. Труд - большая радость.
[bookmark: 149308]З. Муталибов "Муьлхха а болх оьшуш бу" ("Всякий труд почетен").
[bookmark: 149309]Ж. Махмаев "Маликат" ("Маликат").
[bookmark: 149310]У. Байсултанов "Пхьола" ("Мастерство").
[bookmark: 149311]Д. Кагерманов "Говзанчаш" ("Мастера").
[bookmark: 149312]Х. Ошаев "Ши накъост" ("Два товарища").
[bookmark: 149313]Г. Балл "Цхьана меттехь ца соцу мало" ("Лень не стоит на месте").
[bookmark: 149314]149.7.6. Зима.
[bookmark: 149315]А. Мамакаев "Iа" ("Зима").
[bookmark: 149316]Э. Мамакаев "Керла шо" ("Новый год").
[bookmark: 149317]А. Кусаев "Iаьнан оьгIазло" ("Проказы зимы").
[bookmark: 149318]Ж. Махмаев "Салазаш хахкар" ("Катание на санках").
[bookmark: 149319]Хь. Саракаев "Дарц" ("Метель"), "ХIара маца хуьлу?" ("Когда это бывает?").
[bookmark: 149320]Д. Кагерманов "ГIура-дада" ("Дед Мороз").
[bookmark: 149321]149.7.7. Наша Родина.
[bookmark: 149322]А. Кусаев "Нефтах хIун йоккху?" ("Что делают из нефти?"), "Сан гIала" ("Мой город"), "Хиш" ("Реки"), "Вайн хиш чохь хуьлу чIерий" ("Рыба, которая водится в наших реках").
[bookmark: 149323]Ж. Махмаев "Машар" ("Мир").
[bookmark: 149324]149.7.8. Весна, весна пришла!
[bookmark: 149325]Х. Сатуев "Вайн бераш" ("Наши дети").
[bookmark: 149326]Л. Толстой, "БIаьсте" ("Весна") (перевод Ш. Тазуева).
[bookmark: 149327]Хь. Саракаев "ХIун ю иза?" ("Что это такое?").
[bookmark: 149328]У. Гайсултанов "БIаьста хьуьнхахь" ("Весной в лесу").
[bookmark: 149329]Д. Кагерманов "Алкханчаш" ("Скворцы").
[bookmark: 149330]В. Бианки "Пхьагал дитта тIехь" ("Заяц на дереве") (перевод М. Сулаева).
[bookmark: 149331]А. Кусаев "Муха дIадогIа деза синтар" ("Как нужно сажать деревца").
[bookmark: 149332]Д. Кагерманов "Со а воьду" ("И я иду").
[bookmark: 149333]Н. Носов "Хорсамах лаьцна" ("О репке") (перевод А. Кусаева).
[bookmark: 149334]149.7.9. Устное народное творчество.
[bookmark: 149335]Нохчийн иллеш (Чеченские песни).
[bookmark: 149336]Эшарш (Песни).
[bookmark: 149337]Берийн ловзарш (Детские игры). Детская игра "Цициггий, дахкий" ("Кошки-мышки").
[bookmark: 149338]Кицанаш (Пословицы).
[bookmark: 149339]ХIетал-металш (Загадки).
[bookmark: 149340]Чехкааларш (Скороговорки).
[bookmark: 149341]Дагардарш (Считалки).
[bookmark: 149342]Чеченские народные сказки: "Майра пхьагал" ("Храбрый заяц"), "Цаьпцалггий, зингаттий" ("Кузнечик и муравей"), "Газа-гуьзалггий, сира борззий" ("Коза и серый волк"), "Зуй, пхьагаллий" ("Ежик и заяц"), "Борззий, цхьогаллий, ломмий" ("Волк, лиса и лев"), "Цхьогаллий, пхьагаллий" ("Лиса и заяц").

149.8. Содержание обучения в 3 классе

[bookmark: 149343][bookmark: 149344]149.8.1. Вестники Родины.
[bookmark: 149345]А. Сулейманов "Даймахкана, вайн халкъана..." ("Родине, нашему народу").
[bookmark: 149346]Ш. Арсанукаев "БIешерийн къийсамехь..." ("В столетней борьбе...").
[bookmark: 149347]149.8.2. Лето и осень.
[bookmark: 149348]Ш. Арсанукаев "Аьхкенан Iуьйре" ("Летнее утро"),
[bookmark: 149349]М. Сулаев "ДогIа деанчул тIаьхьа..." ("После дождя...").
[bookmark: 149350]Д. Кагерманов "Аьхке" ("Лето"), "ГIаргIулеш хабарш а дуьйцуш" ("Журавли").
[bookmark: 149351]З. Муталибов "Оха болх а бо, деша а доьшу" ("Мы работаем и учимся").
[bookmark: 149352]Ж. Махмаев "Мангалкомарш" ("Ежевика").
[bookmark: 149353]Х. Хасаев "Комаьрша хьун" ("Щедрый лес"), "Гуьйре тIекхочуш" ("Осень наступает").
[bookmark: 149354]Х. Осмиев "Гуьйре" ("Осень").
[bookmark: 149355]Х. Эдилов "Гуьйре" ("Осень").
[bookmark: 149356]У. Гайсултанов "Стоьмийн бешахь" ("В саду").
[bookmark: 149357]Э. Мамакаев "Гуьйренан суьрташ" ("Картины осени").
[bookmark: 149358]149.8.3. Наша Родина.
[bookmark: 149359]Х. Аболханов "Вайн республика" ("Наша республика").
[bookmark: 149360]Д. Кагерманов "Сан Кавказ" ("Мой Кавказ").
[bookmark: 149361]Ш. Рашидов "Даймахке безам" ("Любовь к Родине").
[bookmark: 149362]149.8.4. Охрана природы - это охрана Родины.
[bookmark: 149363]М. Пришвин "Сан Даймохк" ("Моя Родина") (перевод А. Кусаева).
[bookmark: 149364]Р. Ахматова "Эвлахь" ("В селе").
[bookmark: 149365]Х. Хасаев "Бен" ("Гнездо"), "Бохам" ("Беда").
[bookmark: 149366]Хь. Саракаев "Асвадан адамалла" ("Человечность Асвада").
[bookmark: 149367]У. Гайсултанов "Экскурси" ("Экскурсия").
[bookmark: 149368]149.8.5. Детская жизнь.
[bookmark: 149369]Хь. Саракаев "Тхойшинна эсий даже лаьа" ("Мы хотим пасти телят"), "ЖIов, морзаххий, херх схьаоьций" ("Взяв молоток, пилу").
[bookmark: 149370]Ж. Махмаев "Коран ангали" ("Оконное стекло").
[bookmark: 149371]У. Гайсултанов "ЯрагIи" ("Яраги"), "Уггар мехалниг" ("Самое дорогое").
[bookmark: 149372]I. Чантиев "Стенна вара Мурад гIайгIане" ("Чем был Мурад озабочен").
[bookmark: 149373]З. Муталибов "Мустапан каранаш" ("Рукавицы Мустапы").
[bookmark: 149374]Д. Кагерманов "МазлагIехь" ("На пасеке").
[bookmark: 149375]149.8.6. Славим Родину трудом.
[bookmark: 149376]М. Сулаев "Лаьттана гергахь вешан декхарш" ("Долг пред землей").
[bookmark: 149377]Р. Нашхоев "Соьга юха а хабар дийцало" ("Я снова могу говорить").
[bookmark: 149378]Ш. Арсанукаев "Сан йиша" ("Моя сестра").
[bookmark: 149379]Т. Закаев "Сох а хир ву гIишлоярхо" ("Я тоже буду строителем").
[bookmark: 149380]М. Ахмадов "Асарахь" ("На прополке").
[bookmark: 149381]149.8.7. Зима.
[bookmark: 149382]М. Сулаев "Лайн чимаш" ("Снежинки"), "Iа дулуш" ("Перед зимой").
[bookmark: 149383]Х. Хасаев "Хьуьнхахь Iа" ("Зима в лесу").
[bookmark: 149384]Ж. Махмаев "Ло деана" ("Снег выпал").
[bookmark: 149385]Д. Кагерманов "Iаьнан хьаша" ("Гость зимы").
[bookmark: 149386]А. Мамакаев "Iа" ("Зима").
[bookmark: 149387]У. Гайсултанов "Цергков" ("Щербинка").
[bookmark: 149388]Ш. Рашидов "Iай" ("Зимой").
[bookmark: 149389]Хь. Саракаев "Дуьххьарлера хьуьнар" ("Первый поступок").
[bookmark: 149390]Ш. Арсанукаев "Iаьнан суьйре" ("Зимний вечер").
[bookmark: 149391]I. Чантиев "Iаьнан а, аьхкенан а хилла къовсам" ("Спор лета и зимы").
[bookmark: 149392]149.8.8. Весна идет, весна идет!
[bookmark: 149393]М. Сулаев "БIаьстенца дека лаьттан зевне илли" ("Весенняя песня"), "БIаьсте" ("Весна").
[bookmark: 149394]У. Гайсултанов "БIаьсте тIейогIуш" ("Перед весной").
[bookmark: 149395]А. Мамакаев "БIаьстенан юьхь" ("Начало весны").
[bookmark: 149396]Б. Саидов "БорхIалгIа март" ("Восьмое марта").
[bookmark: 149397]Х. Саракаев "Мамина совгIат" ("Подарок маме").
[bookmark: 149398]Х. Хасаев "Хьуьнан акхарой бIаьста" ("Лесные звери весной"), "Зевне хьеший" ("Звонкие гости").
[bookmark: 149399]Х. Сатуев "Баьсте йогIу" ("Весна идет"). Х. Сатуев, "БIаьстенан догIа" ("Весенний дождь").
[bookmark: 149400]У. Гайсултанов "Iалам хаздан деза" ("Природу надо украшать").
[bookmark: 149401]Д. Кагерманов "Арахь" ("На улице").
[bookmark: 149402]149.8.9. Устное народное творчество.
[bookmark: 149403]Туьйранаш, шира дийцарш (Сказки, предания).
[bookmark: 149404]Сказки "Бабин ЧIирдиг" ("Чирдиг Бабушки"), "Бекхам" ("Возмездие"), "Тешам боцу лулахой" ("Ненадежные соседи").

149.9. Содержание обучения в 4 классе
[bookmark: 149406]149.9.1. Картины милой природы.
[bookmark: 149407]Х. Хасаев "Беркате аьхке" ("Благодатное лето"), "Шийла Iуьйре" ("Холодное утро"),
[bookmark: 149408]З. Сулейманова "Аьхкенан сурт" ("Картина лета").
[bookmark: 149409]А. Мамакаев "Дагалецамаш" ("Воспоминания").
[bookmark: 149410]М. Мамакаев "Гуьйре" ("Осень").
[bookmark: 149411]Ш. Окуев "Гуьйре" ("Осень").
[bookmark: 149412]149.9.2. Наше прошлое.
[bookmark: 149413]Из устного народного творчества: "Таймин Биболатан илли" ("Илли о Биболате Таймиеве"), "Эла Мусостий, Адин Сурхой" ("Князь Мусост и Адин Сурхо"), "АстагIа Тимар" ("Хромой Тимур").
[bookmark: 149414]У. Гайсултанов "Юург ца хилча" ("Когда есть нечего").
[bookmark: 149415]Сказка "Къонаха хьанах олу" ("Кого можно назвать молодцем") (из устного народного творчества).
[bookmark: 149416]149.9.3. Чечня - моя республика.
[bookmark: 149417]В. Баширов "Сан хьоме Нохчийчоь" ("Чечня моя родная").
[bookmark: 149418]Т. Ахмадова А. Алиев, "Декалахь сан илли" ("Звени, моя песня").
[bookmark: 149419]С. Яшуркаев "Пасха" ("Пасха").
[bookmark: 149420]М. Ахмадов "Нохчийн хиш" ("Чеченские реки").
[bookmark: 149421]149.9.4. Нас зовут сказки.
[bookmark: 149422]Сказка "Муьлха йоккха хилла" ("Что больше") (из устного народного творчества).
[bookmark: 149423]I. Чантиев "Хьекъал тоьлла" ("Победил ум").
[bookmark: 149424]А. Дадуев "Мара бойна Салман" ("Салман со сломанным носом").
[bookmark: 149425]Из устного народного творчества (сказки): "Къоьллал хьекъал тоьлла" ("Разум, победивший нищету"), "Хьекъал долу йоI а, кхиэлахо а" ("Умная девочка и судья"), "Хьекъал долу воккха стаг а, къиза эла а" ("Мудрый старец и жестокий князь"), "ОххIай" ("Ах!"), "Махана аьлла баркалла" ("Спасибо, сказанное ветру").
[bookmark: 149426]У. Гайсултанов "Дашо бIараш" ("Золотые орешки").
[bookmark: 149427]149.9.5. Наши знаменитые писатели.
[bookmark: 149428]С. Бадуев "Со кхин хьуна декар дац" ("Я не буду больше петь тебе").
[bookmark: 149429]М. Мамакаев "Хьуьнхахь" ("В лесу").
[bookmark: 149430]А. Мамакаев "Даймохк" ("Отчизна").
[bookmark: 149431]У. Гайсултанов "Диканиг" ("Хороший").
[bookmark: 149432]Из устного народного творчества (сказки): "Дуьйлало" ("Давайте, пройдемся"), "Цунна хIунда хаьа дерриг а" ("А почему он все знает").
[bookmark: 149433]Х. Эдилов "Ло догIуш" ("Во время снегопада").
[bookmark: 149434]149.9.6. Во время великих испытаний.
[bookmark: 149435]Х. Саракаев "Синтем боцу денош" ("Беспокойные дни").
[bookmark: 149436]I. Зайнутдинов "КIентан дуьхьа" ("Ради сына").
[bookmark: 149437]У. Ахмадов "Баьпкан юьхк" ("Кусок хлеба").
[bookmark: 149438]149.9.7. Работай. Живи во благо народа.
[bookmark: 149439]У. Гайсултанов, "Вухаверза йиш яц" ("Возвращаться нельзя"), "СовгIаташ" ("Подарки"), "ЧIегIардиган бен" ("Гнездо ласточки").
[bookmark: 149440]Х. Берсанов "Жима Зарет" ("Маленькая Зарет").
[bookmark: 149441]С. Гацаев "ЭхI, хьо мерза илли" ("Ах, ты сладкая песня").
[bookmark: 149442]З. Джамалханов "8-гIа март" ("Восьмое марта").
[bookmark: 149443]Ш. Рашидов "Ахь суна гечделахь" ("Ты меня прости").
[bookmark: 149444]А. Мамакаев "БIаьстенан Iуьйре" ("Утро весны").
[bookmark: 149445]З. Сулейманова "Зу хелхайолу" ("Танцует ежик").

149.10. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном (чеченском) языке на уровне начального общего образования
[bookmark: 149447]149.10.1. В результате изучения литературного чтения на родном (чеченском) языке на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты:
[bookmark: 149448]1) гражданско-патриотического воспитания:
[bookmark: 149449]становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны;
[bookmark: 149450]проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и анализа художественных произведений и творчества народов России;
[bookmark: 149451]осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности;
[bookmark: 149452]сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с художественными произведениями;
[bookmark: 149453]уважительное отношение к другим народам многонациональной России;
[bookmark: 149454]первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных отношений.
[bookmark: 149455]2) духовно-нравственного воспитания:
[bookmark: 149456]проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием языковых средств для выражения своего состояния и чувств);
[bookmark: 149457]осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных произведений в ситуации нравственного выбора;
[bookmark: 149458]выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске;
[bookmark: 149459]неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка);
[bookmark: 149460]3) эстетического воспитания:
[bookmark: 149461]уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам искусства, традициям и творчеству своего и других народов;
[bookmark: 149462]стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности;
[bookmark: 149463]4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия:
[bookmark: 149464]соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в том числе на уроках литературного чтения на родном (чеченском) языке;
[bookmark: 149465]бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения;
[bookmark: 149466]5) трудового воспитания:
[bookmark: 149467]осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений);
[bookmark: 149468]6) экологического воспитания:
[bookmark: 149469]бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений;
[bookmark: 149470]неприятие действий, приносящих вред природе;
[bookmark: 149471]7) ценности научного познания:
[bookmark: 149472]ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание важности слова как средства создания словесно-художественного образа, способа выражения мыслей, чувств, идей автора;
[bookmark: 149473]потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами чеченской литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, любознательности и самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной литературы.
[bookmark: 149474]149.10.2. В результате изучения литературного чтения на родном (чеченском) языке на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, совместная деятельность.
[bookmark: 149475]149.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть познавательных универсальных учебных действий:
[bookmark: 149476]сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов;
[bookmark: 149477]объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку;
[bookmark: 149478]определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, жанрам;
[bookmark: 149479]находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному алгоритму;
[bookmark: 149480]выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе предложенного алгоритма;
[bookmark: 149481]устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев.
[bookmark: 149482]149.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как часть познавательных универсальных учебных действий:
[bookmark: 149483]с помощью учителя формулировать цель;
[bookmark: 149484]сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе предложенных критериев);
[bookmark: 149485]выполнять по предложенному плану проектное задание;
[bookmark: 149486]формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного анализа текста (классификации, сравнения, исследования);
[bookmark: 149487]прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или сходных ситуациях.
[bookmark: 149488]149.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть познавательных универсальных учебных действий:
[bookmark: 149489]выбирать источник получения информации: словарь, справочник;
[bookmark: 149490]согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) информацию, представленную в явном виде;
[bookmark: 149491]распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников);
[bookmark: 149492]соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила информационной безопасности при поиске информации в Интернете;
[bookmark: 149493]анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с учебной задачей;
[bookmark: 149494]понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, таблицы по результатам работы с текстами.
[bookmark: 149495]149.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных универсальных учебных действий:
[bookmark: 149496]воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями общения в знакомой среде;
[bookmark: 149497]проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии;
[bookmark: 149498]признавать возможность существования разных точек зрения;
[bookmark: 149499]корректно и аргументированно высказывать свое мнение;
[bookmark: 149500]строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей;
[bookmark: 149501]создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты;
[bookmark: 149502]подготавливать небольшие публичные выступления;
[bookmark: 149503]подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления.
[bookmark: 149504]149.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных универсальных учебных действий:
[bookmark: 149505]планировать действия по решению учебной задачи для получения результата;
[bookmark: 149506]выстраивать последовательность выбранных действий.
[bookmark: 149507]149.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных универсальных учебных действий:
[bookmark: 149508]устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности;
[bookmark: 149509]корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок.
[bookmark: 149510]149.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности:
[bookmark: 149511]формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата планирования, распределения промежуточных шагов и сроков;
[bookmark: 149512]принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению (распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы);
[bookmark: 149513]проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться;
[bookmark: 149514]ответственно выполнять свою часть работы;
[bookmark: 149515]оценивать свой вклад в общий результат;
[bookmark: 149516]выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (чеченском) языке с использованием предложенного образца.
[bookmark: 149517]149.10.3. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (чеченском) языке. К концу обучения в 1 классе обучающийся научится:
[bookmark: 149518]владеть элементарными приемами интерпретации произведений чеченской литературы;
[bookmark: 149519]применять опыт чтения произведений чеченской литературы для речевого самосовершенствования: участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного текста;
[bookmark: 149520]использовать словарь учебника для получения дополнительной информации о значении слова;
[bookmark: 149521]читать наизусть стихотворные произведения по собственному выбору;
[bookmark: 149522]читать вслух плавно, безотрывно по слогам и целыми словами, учитывая индивидуальный темп чтения;
[bookmark: 149523]понимать содержание коротких произведений, воспринятых на слух, а также прочитанных в классе, выделять в них основные логические части;
[bookmark: 149524]читать про себя маркированные места текста, осознавая смысл прочитанного;
[bookmark: 149525]рассказывать наизусть 3 - 4 стихотворения разных авторов;
[bookmark: 149526]находить нужное произведение в книге, ориентируясь на "Содержание", "Оглавление";
[bookmark: 149527]задавать вопросы по тексту произведения и отвечать на вопросы, используя текст;
[bookmark: 149528]отличать прозаическое произведение от стихотворного;
[bookmark: 149529]различать малые жанры фольклора: загадку, считалку, скороговорку, пословицу, колыбельную песню;
[bookmark: 149530]находить средства художественной выразительности в тексте (повтор; уменьшительно-ласкательная форма слов, восклицательный и вопросительный знаки, рифмы);
[bookmark: 149531]различать сюжетно-композиционные особенности сказок;
[bookmark: 149532]понимать содержание прочитанного; осознанно выбирать интонацию, темп чтения и необходимые паузы в соответствии с особенностями текста;
[bookmark: 149533]читать художественное произведение (его фрагменты) по ролям и по цепочке;
[bookmark: 149534]рассматривать иллюстрации, соотносить их сюжет с соответствующим фрагментом текста или с основной мыслью (чувством, переживанием), выраженными в тексте;
[bookmark: 149535]осваивать на практике малые фольклорные жанры (загадку, считалку, колыбельную) и инсценировать их с помощью выразительных средств (мимика, жесты, интонация);
[bookmark: 149536]находить иллюстрации, подходящие к конкретным текстам, сравнивать тексты и иллюстрации;
[bookmark: 149537]подбирать к произведениям репродукции картин, музыку, соответствующую идее произведения.
[bookmark: 149538]149.10.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (чеченском) языке. К концу обучения во 2 классе обучающийся научится:
[bookmark: 149539]ориентироваться в нравственном содержании прочитанного, соотносить поступки героев с нравственными нормами;
[bookmark: 149540]совершенствовать в процессе чтения произведений чеченской литературы читательские умения: читать вслух и про себя, владеть элементарными приемами интерпретации художественных и учебных текстов;
[bookmark: 149541]применять опыт чтения произведений чеченской литературы для речевого самосовершенствования: участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного текста, доказывать и подтверждать собственное мнение ссылками на текст;
[bookmark: 149542]обогащать собственный круг чтения;
[bookmark: 149543]соотносить впечатления от прочитанных и прослушанных произведений с впечатлениями от других видов искусства;
[bookmark: 149544]читать целыми словами вслух, постепенно увеличивая скорость чтения в соответствии с индивидуальными возможностями;
[bookmark: 149545]читать про себя в процессе первичного ознакомительного чтения, выборочного чтения и повторного изучающего чтения;
[bookmark: 149546]строить короткое монологическое высказывание: краткий и развернутый ответ на вопрос учителя;
[bookmark: 149547]слушать собеседника (учителя и других обучающихся): не повторять уже прозвучавший ответ, дополнять чужой ответ новым содержанием;
[bookmark: 149548]называть имена 2 - 3 классиков чеченской литературы;
[bookmark: 149549]называть имена 2 - 3 современных писателей (поэтов);
[bookmark: 149550]перечислять названия произведений и коротко пересказывать их содержание;
[bookmark: 149551]перечислять названия произведений любимого автора и коротко пересказывать их содержание;
[bookmark: 149552]определять тему и выделять главную мысль произведения (с помощью учителя);
[bookmark: 149553]оценивать и характеризовать героев произведения (их имена, портреты, речь) и их поступки;
[bookmark: 149554]пользоваться толковым словарем для определения значений слов;
[bookmark: 149555]развивать навыки аудирования на основе целенаправленного восприятия текста, который читает учитель;
[bookmark: 149556]устно выражать свое отношение к содержанию прочитанного;
[bookmark: 149557]читать наизусть 6 - 8 стихотворений разных авторов (по выбору);
[bookmark: 149558]пересказывать текст небольшого объема;
[bookmark: 149559]использовать при выборе книг и детских периодических журналов в школьной библиотеке содержательность обложки, а также страницу "Содержание" или "Оглавление";
[bookmark: 149560]задавать вопросы по тексту произведения и отвечать на вопросы;
[bookmark: 149561]различать сказку и рассказ;
[bookmark: 149562]находить в авторской детской поэзии жанровые особенности фольклора: сюжетно-композиционные особенности сказки, считалки, скороговорки, колыбельной песенки;
[bookmark: 149563]понимать, в чем особенность поэтического восприятия мира;
[bookmark: 149564]находить, что поэтическое мировосприятие может быть выражено не только в стихотворных текстах, но и в прозе;
[bookmark: 149565]понимать содержание прочитанного;
[bookmark: 149566]осознанно выбирать интонацию, темп чтения и необходимые паузы в соответствии с особенностями текста;
[bookmark: 149567]читать художественное произведение по ролям и по цепочке;
[bookmark: 149568]читать выразительно поэтические и прозаические произведения;
[bookmark: 149569]рассматривать иллюстрации в учебнике и сравнивать их с художественными текстами;
[bookmark: 149570]устно делиться своими личными впечатлениями и наблюдениями.
[bookmark: 149571]149.10.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (чеченском) языке. К концу обучения в 3 классе обучающийся научится:
[bookmark: 149572]осознавать коммуникативно-эстетические возможности чеченского языка на основе изучения произведений чеченской литературы;
[bookmark: 149573]осознавать родную литературу как национально-культурную ценность народа, как средство сохранения и передачи нравственных ценностей и традиций;
[bookmark: 149574]давать и обосновывать нравственную оценку поступков героев;
[bookmark: 149575]совершенствовать в процессе чтения произведений чеченской литературы читательские умения: читать вслух и про себя, владеть элементарными приемами интерпретации и анализа художественных, научно-популярных и учебных текстов;
[bookmark: 149576]применять опыт чтения произведений чеченской литературы для речевого самосовершенствования: участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного текста, доказывать и подтверждать собственное мнение ссылками на текст; передавать содержание прочитанного или прослушанного с учетом специфики текста в виде пересказа (полного или краткого), пересказывать литературное произведение от имени одного из действующих лиц;
[bookmark: 149577]пользоваться справочными источниками для понимания текста и получения дополнительной информации;
[bookmark: 149578]читать правильно и выразительно целыми словами вслух, учитывая индивидуальный темп чтения;
[bookmark: 149579]читать про себя в процессе первичного ознакомительного чтения, повторного просмотрового чтения, выборочного и повторного изучающего чтения;
[bookmark: 149580]называть имена писателей и поэтов - авторов изучаемых произведений, перечислять названия их произведений и коротко пересказывать содержание текстов, прочитанных в классе;
[bookmark: 149581]рассказывать о любимом литературном герое;
[bookmark: 149582]выявлять авторское отношение к герою;
[bookmark: 149583]характеризовать героев произведений; сравнивать характеры героев разных произведений;
[bookmark: 149584]ориентироваться в книге по ее элементам (автор, название, страница "Содержание", иллюстрации);
[bookmark: 149585]выполнять самостоятельный выбор книги и определять содержание книги по ее элементам;
[bookmark: 149586]самостоятельно читать выбранные книги;
[bookmark: 149587]высказывать оценочные суждения о героях прочитанных произведений;
[bookmark: 149588]самостоятельно работать со словарями;
[bookmark: 149589]различать сказку и рассказ;
[bookmark: 149590]понимать развитие сказки о животных;
[bookmark: 149591]находить подвижность границ между жанрами литературы и фольклора (рассказ может включать элементы сказки, волшебная сказка - элементы сказки о животных);
[bookmark: 149592]находить "бродячие" сюжеты ("бродячие сказочные истории") в сказках разных народов мира;
[bookmark: 149593]понимать содержание прочитанного;
[bookmark: 149594]осознанно выбирать интонацию, темп чтения и необходимые паузы в соответствии с особенностями текста;
[bookmark: 149595]эмоционально воспринимать на слух художественные произведения, определенные программой, и оформлять свои впечатления (отзывы) в устной речи;
[bookmark: 149596]интерпретировать литературный текст, живописное и музыкальное произведения, (выражать свои мысли и чувства по поводу увиденного, прочитанного и услышанного);
[bookmark: 149597]владеть элементарными представлениями о национальном своеобразии метафор, олицетворений, эпитетов и видеть в тексте данные средства художественной выразительности;
[bookmark: 149598]принимать участие в инсценировке (разыгрывании по ролям) крупных диалоговых фрагментов литературных текстов;
[bookmark: 149599]читать вслух стихотворный и прозаический тексты;
[bookmark: 149600]различать сказку о животных и волшебную сказку;
[bookmark: 149601]определять особенности волшебной сказки;
[bookmark: 149602]рассматривать иллюстрации в учебнике, слушать музыкальные произведения, сравнивать их с художественными текстами и живописными произведениями с точки зрения выраженных в них мыслей, чувств и переживаний;
[bookmark: 149603]устно и письменно (в форме высказываний и (или) коротких сочинений) делиться своими личными впечатлениями и наблюдениями, возникшими в ходе обсуждения литературных текстов, музыкальных и живописных произведений;
[bookmark: 149604]149.10.6. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (чеченском) языке. К концу обучения в 4 классе обучающийся научится:
[bookmark: 149605]осознавать значимость чтения чеченской литературы для личного развития, для культурной самоидентификации;
[bookmark: 149606]определять позиции героев художественного текста, позицию автора художественного текста;
[bookmark: 149607]совершенствовать в процессе чтения произведений чеченской литературы читательские умения: читать вслух и про себя, владеть элементарными приемами интерпретации, анализа и преобразования художественных, научно-популярных и учебных текстов;
[bookmark: 149608]применять опыт чтения произведений чеченской литературы для речевого самосовершенствования: участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного текста, доказывать и подтверждать собственное мнение ссылками на текст; передавать содержание прочитанного или прослушанного с учетом специфики текста в виде пересказа (полного или краткого);
[bookmark: 149609]составлять устный рассказ на основе прочитанных произведений с учетом коммуникативной задачи (для разных адресатов);
[bookmark: 149610]самостоятельно выбирать интересующую литературу, формировать и обогащать собственный круг чтения;
[bookmark: 149611]пользоваться справочными источниками для понимания текста и получения дополнительной информации;
[bookmark: 149612]читать про себя в процессе ознакомительного, просмотрового чтения, выборочного и изучающего чтения;
[bookmark: 149613]определять тему и главную мысль произведения; делить текст на смысловые части, составлять план текста и использовать его для пересказа; пересказывать текст кратко и подробно;
[bookmark: 149614]представлять содержание основных литературных произведений, изученных в классе, указывать их авторов и названия;
[bookmark: 149615]характеризовать героев произведений, сравнивать характеры героев одного и разных произведений, выявлять авторское отношение к герою;
[bookmark: 149616]читать наизусть стихотворные произведения или отрывки из них, спокойно воспринимать замечания и критику других обучающихся по поводу своей манеры чтения;
[bookmark: 149617]обосновывать свое высказывание о литературном произведении или герое, подтверждать его фрагментами или отдельными строчками из произведения;
[bookmark: 149618]ориентироваться в книге по ее элементам (автор, название, титульный лист, страница "Содержание" или "Оглавление", аннотация, иллюстрации);
[bookmark: 149619]составлять аннотацию на отдельное произведение и на сборники произведений;
[bookmark: 149620]выполнять самостоятельный выбор книг в библиотеке с целью решения разных задач (чтение согласно рекомендованному списку; подготовка устного сообщения на определенную тему);
[bookmark: 149621]высказывать оценочные суждения о героях прочитанных произведений и тактично воспринимать мнения других обучающихся;
[bookmark: 149622]самостоятельно работать с разными источниками информации (включая словари и справочники разного направления);
[bookmark: 149623]представлять основной вектор движения художественной культуры: от народного творчества к авторским формам;
[bookmark: 149624]отличать народные произведения от авторских;
[bookmark: 149625]находить и различать средства художественной выразительности в авторской литературе (сравнение, олицетворение, гипербола (называем "преувеличением"), контраст, повтор, разные типы рифмы);
[bookmark: 149626]отслеживать особенности мифологического восприятия мира в сказках народов мира, чеченских и русских народных сказках;
[bookmark: 149627]находить связь смысла стихотворения с избранной поэтом стихотворной формой (на примере классической и современной поэзии);
[bookmark: 149628]понимать роль творческой биографии писателя (поэта, художника) в создании художественного произведения;
[bookmark: 149629]понимать, что произведения, принадлежащие к разным видам искусства (литературные, музыкальные, живописные) могут сравниваться не только на основе их тематического сходства, но и на основе сходства или различия мировосприятия их авторов (выраженных в произведении мыслей и переживаний);
[bookmark: 149630]читать вслух стихотворный и прозаический тексты;
[bookmark: 149631]обсуждать с одноклассниками литературные, живописные и музыкальные произведения с точки зрения выраженных в них мыслей, чувств и переживаний;
[bookmark: 149632]устно и письменно (в форме высказываний и (или) коротких сочинений) делиться своими личными впечатлениями и наблюдениями, возникшими в ходе обсуждения литературных текстов, музыкальных и живописных произведений.


